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Forsta Sangen.

Han, skaparn af lycka och sed,

Skall se en dag, nir flickad af brott hans dit
Slocknar i blygd, hans son, den ende,

Sluter som brud sin syster i eldad famn.

Satt hog & sin. konungastol
Hugstore Fjalar, Gauthiods kung. Hans blick,
Klarnad i vanna segrars fréjder,
Skimrade ung in under hans silfverhr.

Jul kommit; det dracks i hans borg,
Midvinterns fiistmjod giste i skumhéljdt horn,
Hundrade facklor brunno, flere
Jublade kidmpar nu i sin konungs sal.

Alf, Wesete, Kare och Rafn,
I sommarns strider profvade, Ingul djerf,
Agnar och berserks-mérdarn Hadding,
Ynglingar &n, dock nimnde i skaldens sing,
Styr, drrig, ech Sote, med skild
Af tvenne tolfter pilar igenomiringd,
Drucko i drottens rund. Hvem tiljer
Alla hans kimpars namn och de bragders tal?

En glémme dock séingaren ej,
Artyngde Sjolf, hirskarornas bane, dig,
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Ende af fordna tiders hjeltar,
Sparad &t Fjalar kung i hans dlder én.

Du stod vid hans sida, di ung
I bidas &dror brusade lifvets strom;
Trottsande fdrens makt och didens,
Blodde en svalkad blod du med honom &n. —

Lyss, Konungen .reser sig opp,
Hans hand har fattat skummande hornet kring.
Hugad #r drotten nu att tala,
Sviirja han vill sin ed, det #r loftets stund.

»Upp¥, talar han, ,lyssnen J miin,
Den gamle ekens svillande sommarlsf,
Vuxna pd nytt kring gria stammen,

Hirjad af stridens stormar si méingen ging.

Hvem finnes bland eder, som ren
P34 blomsteringar kufvade fjirlar, nir
Fjerran pid Morvens strand Dunkomar
Bleknande bet min glafven med blodig tand?

Skepp hade jag nio; med min,
Till hundrade frin hvarje, i land jag gick.
Motte med dubbel makt min Morven,
Glimmande stolt mot gryende dagens rand.

Tva stodo pd stranden vi gvar,
Jag en och Sjolf den andra, niir qviillens sky
Bleknad i vester samm, och méinen
Siinkte pd svirdets skordar sin blick af frid.



5

S& foll sig vart ynglingadid.
Pi kinden vixte skigget, vi blefvo min,
Hiirjade land, dem ingen vinter
Hirjat, och foro lingre #n sommarn far.

Mo tog jag, di grinade ren
Min lock, men drottningsnamn jag den vina bjod.
Son hon mig gaf och dotter. Bida
Leka med blommor #n p& sin moders graf.

Mitt dr jag pd bragder och strid.
Frijdstore drottar giilda mig skatt, mitt namn
Trottade skalders lipp, och harpan
Ager for nya segrar ej toner fler.

Nu lyster mig hvila enging.
Min lefnads dag, den stormiga, nitt sin qvill,
Stillare vindar susa; spirje
Kufvade haf och linder mitt aftonlugn®.

84 talte han. Lyssnande stod
Fejdvane Sjolf. Den grinade kimpens brost
Svilllde af otimd harm, och mérker
Breddes i firor ofver hans dgonbryn.

~Hvad, svek mig mitt 6ra*, han sad,
»Var det kung Fjalars stimma, som hvila 1j6d?
Trottnade drnen ren att jaga,
Alskar han #rans strilande rymd ej mer?

Djerft hajer sig Erin #nnu,
Tvd ginger kufvadt, trotsar det #n ditt sviird.
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Smygande Bjarmer bloda hafven,
Vill du dem bida hi#r pd din egen strand?

Ro skiinker oss hiogen allen;
Derofvan hvilar ingen, den svage minst.
Hirda de iro lifvets lekar.
Ve, att din kraft ér bruten i fortid, Kung!*

Stolt drogs, vid den Aldriges ord,
Kring Fjalars lipp ett leende. Hornet gaf
Svennen han iter, och frin vapen-
smyckade pelarn tog han sin bige lugn.

Nu hvinade stringen. En blixt
Flog salen genom. Skilfvande klang en skold,
Triffad & motsatt viige, men pilen
Darrade djupt bakom den i furans mirg.

Ej syntes for kiimparne di-
Ett skott, likt detta, skjutet i Nord. Men lugnt
Fattade Kungen hornet dter,
Viildig i salen spordes hans rost pa nytt:

»Frid#, sade han, ,skydda jag vill.
Fornimmen, Gauthiods siner, er Konungs ed!
Vidgade hyddor, sparda lunder,

Tegar af guldax vare mig segrar nu.

Gro skall i mitt hignade land
Hvad ljuft, hvad mildt i menniskobrist blef sidt,
Svagheten blomma frygg, och kraften,
Sparande sviirdet, glidas att skorix? blott.
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Trott har pi min vilja jag forr,
P4 samma vilja tror jag dnnu; i strid
Styrde den dodens ging, i friden
Styra den skall, okufvelig, lifvets ging.

Yfs vildet med hotande arm,
Stir ondskan trygg, bryts lag i mitt rike, krinks
Tickelig sed och fridlyst ordning,
Sjunke i glomska Fjalar och Fjalars ed!“

Sagdt. Dallrande spordes innu
Hans stimmas ljud i kiimparnes barm. Hau sjelf
Firde med lingsam hand till lippen
Hornet och drack det ut i ett andetag.

Nu satte sig kungen i frid.
D4 steg frin dorren fram till hans thron en gist;
Ingen hans ankomst varsnat, undran
Foljde den morktomskyggades stilla ging.

Bijd syntes han forst till sitt skick,
En okiind fremling, kufvad af niéd och &r;
Hogre dock hvarje steg hans skepnad
Gjorde, och jittelik han for Fjalar stod.

Opp slog han sin kappa, man sig
Med hipnad Dargar, siaren, ddets. tolk,
Miiktig att genomtriinga dunkla,
Kommande tiders djup med sin andes blick.

Sedd var han sen hundrade &r
Bland Nordens fjill, af lyckliga sillan dock.
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Hotande, dystra dskor fjerran
Anade den, som hirde hans lugna rost.

Nu talte han: ,Konung, din ed
Var stor, en storre horde dock Dargar nyss,
Der han pd klippans spets i lugnet
Lyssnade tyst till ljud frin ett nattmolns rand.

Ord horde han: Fjalar har glomt
Att Gudar skipa menniskors lott, han tror
Stolt pd sin viljas lag, och ordna
Vill han en framtids skick med sin kraft af stoft.

Se skall dock hans éga #nnu,
Forrn hogens natt hans flyktiga storhet gomt,
Eviga makters lek med spotska,
Trottsande jordbarns loften, af bublans tyngd.

Han, skaparn af lycka och sed,
Skall se en dag, nir flickad af brott hans itt
Slocknar i blygd, hans son, den ende,
Sluter som brud sin syster i eldad famn®.

Tyst blef det i salen, det blef
For skidarns blick en syn, som di haglets skur
Stormat forbi, och lugnet dter
Lagger sig kyligt ofver en hvitnad bygd.

Blek satt pd sin herrskarethron
Kung Fjalar, firglos rordes hans lipp, och hérdt
Kiampades inom hjeltebarmen,
Innan med kufvad smérta han tog till ord:
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,Gan*, sade han, ,bringen mig hit
Min Hjalmar, bringen Gerda, den spida, hit;
Skéda jag vill dem bidda, vilja
Vill jag emellan bida, ty en skall do.

Kinn, siare, Fjalar och kinn
Hans trots, till molnets Gudar hans hilsning bar,
Sporj, om de lirt att allt forsaka,
Tonan, som han, de vant sig att allt formi.

Nu, trampa din nattliga ban.
Nir engdng Fjalar rister sig geirsodd, kom,
Innan hans hand vid sviirdet domnar,
(ilda han vill dig lén for din svarta logn*.

»Kung*, talade Dargar, ,ditt ord
Har ej forgiifves manat; jag komma skall.
Riknade dro lifvets stunder,
Afven for oss de fyllas enging. Farvil!®

Bort vandrade siaren lugn.
Men in med kungabarnen en tiirna kom,
Nalkades drottens thron och lyfte
Béida i tystnad sakta pi fadrens kniin.

Ej jublade kimparne mer,
Ej gick kring laget sknmmande hornets frijd;
Tyst som en grift var salen, tysta,
Bifvande blickar lefde kring Fjalar blott.

Val skulle han gira. Han sig
Pi Hjalmar forst, sig linge, hans anlets natt
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Klarnade, blott till afsked tyckies
Stilla hans ¢ga sjunka pia dottren nu.

Hon mdtte hans dga och log,
Mot fadersharmen lutande kinden trygg;
Darrande satt Kung Fjalar dter,
Gudabekimparn skalf for ett virnlgst barn.

Bort flydde frin henne hans blick,
P3 Hjalmar foll den, flydde frin honom, flog
Snabb som en ljungeld mellan bida,
Tills att, mot hijden rigtad, den qvarblel stel.

D3 reste sig Sjolf. P4 hans kind,
Den bleka, gria, rullade klar en tar.
Fram till sin gamle vapenbroder
Steg han och hof till darrande ord sin rost:

»Kung, Hjalmar skall fora ditt svird
En ging, nir sjelf du hvilar med maktlis arm,
Skydda ditt land och fjerran viicka
Minnet af Fjalar éin, der det slumra wvill.

Droj lingre di ej i ditt val!
Brant stir vid stranden klippan, och nedanfor
Viintar i tystnad svala vigen;
L#tt som en gnista slocknar din dotter der*.

S84 hordes han tala, han tfog
Frin fadrens knii det leende offret. Snart
Oppnades salens dirr, och natten
Slot i sitt stumma morker den gamles viig.
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Qvar satt der han sutit dnnu
Ororlig Fjalar; endast hans hand, som nyss
Slot sig till stod kring dottren, syntes
Ligga, som vissnad, nu pi hans toma kni.

Sent hojde han blicken. Han sag
Kring vida salen forskande, bister, mérk;
Kimpar, som lett mot dodar, syntes
Biifva for blixten, fodd i hans ogas natt.

Nu tystnaden brot han. Hans rist
Var djup som fjerranrullande dskors dén.
. Vittnen af Fjalars sorg“, han sade,
»Borjad dr striden, héren er Konungs ord:

Ve den, som i tystnadens graf -
Hvad nu han sett ej gimmer. Hans lif skall blygd
Hiélja, hans spir min hiimnd skall finna,
Fordes han dn af stormen till viirdens griins.

Ej nimne en tunga det namn
Hon bar, min dotter. Hir, i sin faders barm,
Har hon sin korta lefnads saga;
Vare den blott for mig. Det dir minne nog.

D4 forst nir jag hunnit mitt m4l,
Niér kring min hvila kumlen sig hvilfver hog,
Menniskoord ej ndr mitt ora,
Yppe en lipp hur dyr mig min seger var®.

84 talte han, reste sig opp
Frin thronen, tog vid handen sin son och gick
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Vildig som forr ur kimparunden,
Lemnande grafvars tystnad i salen gvar.

Ar kommo och fiydde igen,
Kung Fjalars dra spordes frin land till land;
Men om hans dotters dde horde
Ingen pi vida jorden ett ord, ett ljud.
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Andra Sangen.

Hyvems skall flickan af Shelma blifva,
Hyvem skall plocka dig, lundernas ros,
Fligt kring sirémmarnas strdnder,
Hyvem skall andas din svalkas dofi?

Herrligt speglar i Cronas bilja
Hjeltars Shelma de glimmande torn,
Solen tommer frin dstern
Ofver Morven en flod af sken.

Ljus #r salen, der Finjal thronat;
Dunkla vandra derinne likviil
Soner tre af Morannal,
Gamle kungen i singens land.

Gall med bagen #r mirk att skida,
Harpans Rurmar fordystras af sorg;
Nyss frin striderna kommen,

Tiger trottsige Clesamor.

P4 hvarandra de se forstulet,
Hot sig tinder i drottarnes blick;
Askor, gomda i hjertat,

Viinta stunden att blixtra fram.

Hvarfor trifves ej frojd i salen,
Frid i glimmande morgonens lugn?
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Hvarfor mulnar en broder,
Niér mot broder hans dga ser?

84 i Ossians dar och Finjals
Lefdes icke i kungarnes horg;
Harpan klingade glidje,

Singen tjuste med bragders lof.

Starke voro de miin af fordom.
Flammor like i skiilfvande skog,
Genom fienders hopar
Fram de flogo, i stridens stund.

Men niir fremlingars trotts var brutet,
Nir i Shelma de syntes ingen,
Milde voro de iter,
Mer in strilar af sommarns dag.

Hvi forgiita de stores séner
Fidrens seder och niira sin harm,
Om fullvaxen i yra
Morvens lugn den enging forstor?

Se, i borgen en flicka blommar,
Gall for henne sin bige har glomt,
Rurmar sjungit om henne,
Clesamor har for henne stridt.

Hvems skall flickan af Shelma blifva,
Hvem skall plocka dig, lundernas ros,
Fligt kring strommarnas striinder,

Hvem skall andas din svalkas doft?
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Andtligt brytes i salen tystnan.
Gall af bigen, den dldste till r,
Tar bland furstarne ordet;

§4 han talar med kufvad harm:

~Soner idro vi af Morannal,
Samma moder At honom oss fodt;
Hogt frin skyarnas banor
Store fider pd oss se ned.

Hotfull spanar fran molnet Finjal,
Om en fiende hifvar finnu
Att sig niirma de kullar,
Der han stred i sin ungdoms frgjd.

Hvad skall blifva af minnets Morven,
Af hogttonande stringarnas land,
Om dess drottar hvarandra
Bryta neder med giftfyldt agg?

En m& vinna till brud Oihonna,
Aga systern af morgonens sky.
Jorden blommar af tirnor,
Grinslist vid for de andras val.

Upp, vi stke i frid den gamle,
Som i tornet fornidter sin dag.
Blinde kungen, vir fader,

Han mi slita var tvist enging®.

Hin de gingo till gamle kungen.
»Fader, linge fordoldt i din borg
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Splitet grott och forbittring
Andats 16mskt i virt hjerta in.

Broder skydde att nalkas broder,
Foljde smygande fjerran hans steg.
Nu vi vilje forsonas,

Fiorrn ditt rike vi sinkt i sorg.

Fir Oihonna vi flamma alla,
Genom henne blott tindes vir fejd;
Den skall slockna med hoppet,

Om hon skinkes &t en till brud.

Alskadt har du oss alla lika;
Hur du viljer, vi vorde ditt val.
Siig, hvem unnar du tirnan
Fran ett blinande fjerrans haf?+

Gamle kungen i tystnad dréjde,
Vigde sonernas ord i sin sjil.
Tveksam tycktes han vara,

Dock omsider han gaf sitt svar:

»Fri af hafvet mig gafs Oihonna,
Frihet sig hon pd boljornas filf.
Tvinglés har hon sin barndom
Hir fitt spegla i floders lugn.

Som en flikt hon pd boljor sviifvat,
Som en doft pd vir leende strand,
Mig hon varit en strile
1 min slocknande lefnads natt.
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Fri m& flikten sin vinge lyfta,
Doften sviifva i rymdernas famn,
Strilen viilje sin bana;

Tyinga skall jag Oihonna ej.

Kanske ilskar hon, Gall, din bige,
Eller, Rurmar af tonerna, dig,
Kanske ville hon folja
Dig bland sviirden, o Clesamor.

Prifven, si jag bestimmer. Aldern
Ger den forsta, den sista sitt rum.
Gynnad eller forskjuten,

Gomme ingen ett agg blott mer.

Satt vid Crona i groftans svalka
Lockomfladdrade flickan af sjon,
D4 stod Gall i sin stolthet
For den skyggande tdrnans blick.

»Kom Oihonna, mig folj i lifvet,
Jigarn dlskar dig, rosiga sky!
Higa fjillarnas furste
Ber dig dela hans banors lust.

Sdg du rymdernas glada syner
Hogt frin bergen i morgonens stund,
Sdg du vaknade strilar
Dricka skiilfvande dimmors dagg?

Mins du skogarnas ljud, di vinden
Ror med vingen de darrande Iof,
J. L. Runebergs saml. arb. IF.
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Fogeln jublar, och rusig
Mellan hillarna biicken flyr?

Eller vet du hur hjertat klappar,
_ Niir vid hornens och hundarnas skall
Busken prasslar, och hjorten

Stir for ogat med hejdadt spring?

Flicka, dlskar du dunkla qviillen,
Bleka stjernornas bifvande ljus?
Kom, frin toppen af Mallmor
LAt oss skidda hur natten fods.

0, jag sutit pd fjillet ofta,
Niir i1 vester sin skimrande port
Solen slutit, och rodnan
Stilla vissnat p& molnets hy:

Druckit svalkan af gviillens anda,
Skuggans vandring i dilderna sett,
Litit tankarna irra
Kring den natfliga tystnans haf.

Skont #r lifvet pd skyars hojder,
Litt man andas i doftande skog;
Blif min brud, och jag oppnar
For ditt hjerta en verld af frojd!«

Talte vigornas svala tidrna:
»Gall, jag ilskar din lockande rymd.
Frisk #r vinden pd bergen,

Ljuft #r lugnet i lundars djup;
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Mer dock tjusa mig skaldens singer,
Hjeltars minnen frin flyktade dar.
Hor jag Ossians toner,
Darrar locken pé kindens glod.

Ofta kullarnas gris har druckit
Hjortens blod, som min vingade pil
Hann i flyende loppet.

Gall, min bige har klang som din.

(G4, min vandring pi Morvens hedar
Gladast var, di jag styrde den sjelf.
Pilen, bigen och kopplet,

Jagtens flicka begdr ej mer“.

Bort gick ynglingen, mork kring pannan.
Rurmar, fursten af singerna, kom;
Liinge tego hans lippar,
P4 Oihonna hans dga sig.

,,Flicﬁh“, hordes hans ord omsider,
»Nir jag ser dig, forsvinner min gjil
Utan mél i din anblick,

Som i dagen en dimma sprids.

Ej jag dger ett namn som minnet
Stolt skall spara it kommande 4r,
Blek #r kinden, min ungdom
Vissnar tidigt i sorgens Inft.

Dock forstod jag att dlska kraften,
Fick for bragdernas #ra en rist,
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Slog jag harpan, i undran
Horde Morven dess toners storm.

Nu jag kallnat for hjeltars strider,
Ryktet strilar ¢j mer for min syn,
Damm omticknar de stringar,

Dem jag rirde i tjusning forr.

Blott vid ensliga Cronas bolja,
Ofverrdstad af strommarnas brus,
Yppar sakta i toner
Jag for natten mitt hjertas qval.

Men blif min, och min sing skall ljuda

Hiog #nnu, som i frojdernas dar,
An fi vingar och bira
Genom tiderna Rurmars namn.

Flicka, tjusar dig minnets stimma?
Lit det siga it kommande #r:
S84 gjong fursten af Shelma,
Niir han sdg i Oihonnas blick*.

&

~Rurmar®, tirnan af hafvet talte,
»Spid stir blomman vid flodernas strand,
Bijs af aftonens vindflikt,
Nir i somn han dess stingel ror;

Sjung for henne ditt hjertas strider,
Du de smilktande drémmarnas skald,
Tills i qviillen dess oga
Stilla fuktas af tirars dagg.



21

For Oihonna blott ljuf &r singen,
Niir med klangen af drabbande svird
Harpan ljuder, och segrar
Stormlikt brusa pd bardens lipp.

Blott for hjeltar hon flamma kunde,
Alska blickar af trottsande mod.
G4, du suckarnas yngling,
Ingen trost for din sorg hon har®.

Harm sig tinde i Rurmars dga,
Rodnad spreds pd hans bleknade kind,
Bort han viinde sitt anlet,

Och ur grottan forsvann han tyst.

DA kom stridernas stolta furste,
Stormig triidde till flickan han fram:
. Gall forskot du och Rurmar,

Vil, den tredje dir Clesamor.

Ej han lirde med ord att segra.
Mellan skoldar pa blodiga filt
Teg hans tunga och sviirdet
Ensamt talade dodens sprik.

Men du ilskar dock mod, o flicka,
Strider tjuste din flammande sjil;
Strider viinta mig, skynda!

Jag vill famna, dig forst som brud*.

Upp frin mossiga hiillens siite
Stod Oihonna vid ynglingens ord,
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Tog hans hand och i glansen
Af hans frigande oga sig.

S4 hon talade: ..frimst bland brider
Var mig tidigt, o Clesamor, du,
Du, som ensam i Morven
Algkar strilen af svirdets brand.

Niir frdn Shelma du for att soka
Bragders #4ra i fremlingars land,
Filjde ofta min tanke
Ofver hafvet den vig, du tog.

Flagt af miktiga fiders anda,
Far dit striderna kalla dig hin,
Lit en fiende darra
For en ittling af Finjal #n!

Kommer sedan en bard frin fjerran,
Vill jag sitta i skoldarnas sal,
Vid hans kn# dd han sjunger,
Lyssna tyst om ditt namn jag hor.

Blir ditt dde att tidigt hinna
Dunkla skyarnas irrande filt,
Se di ned, och i Morven
Skall du finna en tirad kind.

Ofta ensam frin hedens stigar,
Skall jag blicka mot aftonens moln,
Ofta minnas din pannas
Ljusa hvalf, och din svarta lock.
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Men min kirlek ir dock ej brudens,
Ar en systers, o Clesamor, blott;
Samma fader oss fostrat,

Gamle kungen i Shelmas torn®.

»Vigors flicka®, till svar gaf drotten,
oEj ditt 1if af Morannal du fick,
Ej min syster dig kalla!
Fjerranburna, hvem sig din bord?

Léngt frin Morven ditt blia Gga
Slog mot dagen du, vaknande, opp.
Ej en qvinna, men hafvet P
At Morannal hans dotter gaf.

Kanske hojdes af virens vindar
Sill en bdlja mot morgonens sol,
Sjonk tillbaka och fodde
Dig ur skimrande skummets ljus®.

Litt mot ynglingens panna forde
Hafvets flicka sin leende Lipp:
»Mig dock ér du en broder;

Kan jag blifva en broders brud?

Fjerran frin skall en ilskling siindas.
Som fran randen af himlen en sky,
Som frin fjillen en stormil,

Forr knappt anad, han komma skall®.

—0Egnce——
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Tredje Sangen.

0, ¢ till fligt jag foddes och ¢ il vdg,
Fast ej min tjusning tindes, som andras.
En flickas varma, bifvande hjerta slir
Hir, under min sné, af lingtan ocksd.

Hvem ér, som jagar hjortar i Loras dal?
Frin tusen echos darrande dérrar
Kom hornets ljud tillbaka i qviillen nyss;
Nu slumrar det trott pd skymningens bidd.

Der Cronas dunkeltspeglande bolja kriks
Kring ekomhvirfda, mossiga hillen,
Der syns hon, jéigarinnan med svanhvit arm,
Oihonna, de svala vigornas md.

Pi ljungens biadd hon satt sig och smeker gladt
Den fina, bruna, spensliga stifvarn,
Der trott han stir och slickar kring pilen #n
Den kallnande hjortens blodiga barm.

Ej ensam tiirnan jagat pd Cronas strand,
Af singens Gylnandyne hon fGljdes.
Den bleka flickan nalkas med lingsam ging,
Och leende ser Oihonna sin vin.

»Hidjallans dotter“, siiger hon, ,kom! Sin flygt
Har kullens giist, den biifvande, slutat.
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Kom, ljuf #r qvillen, svalare ror dess fligt
Kring skuldrorna ren min fladdrande lock.

En sing mig sjung, tills minen i dsterns port
Stir mild, och lyser hedarnas stigar.
Du sjéng Oihonnas kild och dess offer sist.
Jag ilskar ej sorg, sjung gladare nu!*

Och Gylnandyne satte sig blek och sjing,
Mot hiéjden lyftes tirade dgat;
Der samm, i luftens blinande, dunkla haf
Allena en sky, hon foljde dess ban.

 ,Hvar #r du¥, klang dess stiimma, ,,Crualins fréjd,
Den gria kiimpens, dviljs du i skyn deroppe?

G4 fram till silfverranden och blicka ned,

Hir andas din frojd, Oihonna iir hir.

I flydda dar, o Le, i din faders borg,
Mot Gylnandyne lyste ditt Gga,
1 hennes spdr du foljde till Morven, hlef
En gist i de klara harpornas land.

P4 dessa kullar syntes du ofta dd,
Niir vidt kring qvilllens soliga riken
Din flickas muntra, kallande jagthorn ljéd.
Hir motte din blick Oihonna ocksa.

Hvem ser viil henne, hvem, som ej glommer allt,
Hvad sillast forr i lifvet han anat?
Jag sig pi dig, du sig pi Oihonna blott;
Jag vissnade, du, sig blommade du?
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Din lipp blef stum, ditt 15je forsvann, din kind
Blef molnet lik, en dimma af tirar,
En blodlos skugga gick du i dagens glans,
En irrande fligt pi nattliga mon.

84 kom en morgon ensam du dter, stal
I ovan lek, ur skimrande kogret,
Qihonnas losta koger, en uddhvass pil;
Den gimde du blodig djupt i din barm.

Ej dger segrens harpa for dig en ton,
Ej lyfter minnets vinge din #ra,
I fortid dog frin bragden din arm, o Le,
En flicka det ér, som sjunger ditt fall.

O, hennes toner iro ej bardens, ej
Vid dem du ljusnar, skugga pi molnen!
O, hennes sorg fordystrar dig ej, den #r
Oihonnas ju ej, din ilskades ej.

Flyz sing, den matta fligten pi heden lik,
Af ingen spord, besvarad af ingen, —
For ljuft min suck att somna i nattens famn;
Som sucken enging jag somnar, ock jag*.

Hon slot. Frin hojd, frdn ddld och frén vig en ton
Till afsked siinde flyende singen,
Och ensam nu bland klippor i fjerran stred
Mot tystnaden dift blott, Crona, din strom.

Dé slog, i tysta, vinliga stjernors ljus,
Oihonna opp sitt strdlande Gga,
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At Gylnandyne riickte hon mild sin hand.
84 talte de svala vdgornas mo:

. Frin bergens topp, s sjungs det, en kylig fligt,
Med dalens blommor leker Oihonna,
En vig hon #F som skimrar mot virens sol,
Eld talar dess blick, is gémmer dess barm.

0, ej till fligt jag foddes och ej till vig,
Fast ej min tjusning tindes, som andras.
En iflickas varma, béfvande hjerta slir
Hir, under min snd, af lingtan ocksi.

Men hvarfor finns i Morven ej mer ett folk
Af hjeltar, like flyktade tiders?
For Finjals étt for tung ir hans skold, och svagt
Rir Ossians striing en trinande skald.

Ren nog jag hort af suckar, och térar nog
Jag kostat Morvens smigtande soner;
For deras kirlek figde jag kirlek ej,
Jag gaf dem min sorg, jag kunde ej mer.

Nir skall mitt dskmoln komma i storm enging,
Nir skall jag se dig, drommarnas yngling,
I stridens din, med glimmande sviirdets blixt,
Forklara den eld, jag tindt i ditt brost?

Lyss, bleka Gylnandyne, och kinn engéng
Hvad ljud Oihonna ilskar i singen.
Begiir ej klagan, frisk #r min sign, en vind
Frin nordliga fjillar brusar i den.
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S& talar sagan: fjerran i Lochlin satt
I fridsillt rike herrskande Fjalar,
Nimnd var han Lodins storm i sin ungdoms dar,
Kring linder och haf han glommes ej iin.

Nu var han gammal vorden och trott vid strid,
Drack mjod, tog skatt och skipade lagar,
Ur slidan ficks knappt mera hans glomda sviird,
Och nakna pd stranden l8go hans skepp.

En dag for honom triidde en yngling fram,
Hans son det var, han idgde ej flere;
Med lifvets ljusa vir i sin blick han sig
Den dldrige an, han talade si:

Byge mig en drake, fader, och red mig ut,
Din ungdoms banor locka mitt sinne.
Min arm é&r stark, het sjuder min blod. Bort, bort
Jag lingtar ur hemmets gvalmiga dal.

Tyst satt den gamle. Varmare blef hans son:
Fyll mig min bion, o fader, han sade,
Jag kan ej lingre dviiljas hiir oberdmd,
Ej hora blott dig i skaldernas sing.

Litt #r mig ren din skold, och en telning lik
Af dessa hinder bijes din bage.
Den verld, der du har segrat, fir Gppen iin,
Rum har den for Hjalmars segrar ocksa.

Men string tog Fjalar konung till ordet di:
»Frid*, si han sade, ,svor jag att hiigna.
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Min dag var stormig; glad i en lugnad verld
Skall strila min lefnads sjunkande sol.

Fran brinda hyddor, hirjade filt, i blod
Ser kriget opp med mérker om pannan.
Jag ilskar frid, gd yngling, betrakta den!
Dess anlete biir mitt leende land.

Men civar han stod, den unge; han teg, en tir
I glod foll ned pd ligande kinden,
En stund han teg, di klarnade blickens glans,
Och brusande gjots hans smiirta i ord:

Hvem ger dig riitt att offra din son, o kung,
At glomskans natt, &t tystnadens ode?
Mitt lif du gaf mig, tag det! Ett bragdlost Lif
Jag gildar dig, mer var gifvan ej viird.

Tungt 4r att do forgiten och utan namn,
Dock tyngre, fader, iir det att lefva.
BIif ej sd mork! Att lefva formar jag ej,
Men lyda jag kan, jag lyder och dor.

Den gamle kungen teg med forborgad harm.
En iskold 1ig i lugnet af orden:
Ett skepp begiir du, ett jag dig ger, pi strand
Det stitt sen min forsta vikingafird.

Dess kol dr brickt, griis gror i dess botten opp,
Och dagen strilar genom dess sidor.
Upp, tag det, flygs kring hafven och sok ditt namn
Bland fremmande ljud, forgiten af mig.
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Och Hjalmar gick. Han kom pa sin faders géird,
Der skittes toma, barnsliga lekar;
Af mannahinder, knutna kring sviirden forr,
Nu slungades klot, nu fingades ball.

Hvem finns, som ilskar minnet af strider én,
84 ljod till kiimpaskaran hans maning.
Hvem foljer mig pi banan af @ndlost haf,
Att leka en lek med skildar och stél?

Ett skepp jag fitt; gris gror i dess botten opp,
Och dagen strilar genom dess sidor;
Men seger vinns af folk, och af kélar ej,
QOch tryggaste vig dr segrarens vig.

Hans rost fornams, lik dinet af fskans vagn,
Nir ofver difva, qvalmiga dagen,
I nattsvart moln, den blixtrande dker fram
Och viicker ur blytung dvala en verld.

En storm var kommen ofver en littsofd sjo,
1 glada boljor hojdes den dter,
En damm var brickt, och yr med fordubblad kraft,
Ur fingelset brit en jublande flod.

Till hafs, till strid, till seger, till andra land!
Frin man till man si skallade ropen,
Och snart, frin halfsinkt skepp, pa en trotsad vag,
Sag skaran sitt hems forsvinnande kust.

Det kom ett bud for kungen: din son far bort,
Langt ut paihafvet skymtar hans drake.
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Ditt land #r ufan vdrn, af dess kimpar for
De biista han med pd vikingafiird.

D4 blef kung Fjalar vred, och hans hy bit firg,
Han slog sin skold i ljudande salen:
Till sjos, han ropte, ynglingar! Fjalars lag
Ar krinkt, och forbrytarn andas &nnu.

Men Sjolf hans vapenbroder frin fordna dar,
Grahdrig, bajd, tog ordet och sade:
Droj Kung, begir ej fifingt en nekad hiimnd,
Och jaga med svalor ornarna ej!

Hvad mer? Du finner Hjalmar kanske, och vill
Med vissnad hand den wvildige bija;
Skall han, i dfvermodet af styrkans frijd,
Ej lona din vanmakts did med forakt.

Ett ord gaf Fjalar icke till svar. Han gick
Till stranden foljd af viipnade skaran.
Hans ging var lingsam; harm i hans anlet lig,
Nyss kiimpande, nu den stelnat till lugn.

Tre dar pad spirlés bana han irrat ren,
P3i fjerde dagen sdg han ett segel;
Rakt fram mot Fjalars drake dess kosa holls,
Och snart vid sitt mil det fladdrade slakt.

Till strid dig red, kung Fjalar, pd Bjarmers sprik
Med 3sklik stimma ropte dess héfding,
Din son slog frickt vir konung och tog hans skepp,
Gif bot for hans dad, do, lemna oss ditt!
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I samma stund, bland stormande kiimpar frimst,
Pi kungaskeppet sviingde han svirdet,
Qch hird blef striden, like mot like stred,
Dock glesnade Fjalars sviktande tropp.

Omsider stod kring kungen en skildborg blott
Af trogna vapenbréder fran fordom,
Och Fjalar stred for seger ej mer, han stred
Orubblig for glansen blott af sitt fall.

Men se, i stridens hetta ej varsmadt forr,
Skot fram ett skepp pd kufvade vigen,
Forgylld var stifven, seglen af purpurduk,
Och Gauthiods vimpel sken i dess topp.

Det klof sin ban, det nalkades lungt, men snabbt,
Och snart kring Fjalar lifvades ater,
Af nya, siillla, eldade giisters tropp,
De blodiga svirdens lyktande fest.

Den slots ej forr, én solen i vester sjonk,
Da foll af Bjarmerskaran den siste,
Och seger iigde Fjalar, men mirk han stod
Med blottade stilet @n i sin hand.

An fir mitt svird ej hvila, si hirdes nu
Den gamles djupa, darrande stiimma,
Halft #r mitt verk, af fiender ser jag hir
Den djerfvaste st okufvad innu.

Ej Bjarmen var min oviin, for hans skull ej
Mitt lugn mot hafvets stormar jag bytte;
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Jag drog mot den, som gickade frickt mitt bud
Och gjorde min syurna ed till en lek.

Triad fram med slutna hjelmen du man, hvars did
Blott svagt med tungans gissel jag agar,
Ett annat sprik jag onskar att tala nu,
Med skarpare idgg det biter kanske.

Trid fram, din fader kallar dig nu till strid,
Det sviird, han gaf dig, blotta mot honom;
Om ej, sd kom firkrossad och boj ditt kni,
Och d6 med forsonad skuld vid hans fot.

Han slot. Ett sorl, som suckande vigens, daft,
Dog lingsamt bort bland kimparnes skara,
Qch tyst, forfirlig, hotande, ensam stod
Xn qvar i sin vintan Gauthiods kung.

D4 lade Hjalmar, segraren, svird och skold
P4 blodadt skeppsdick tigande neder,
Och tridde vapenlos for sin fader fram,
Och bijde i vordnad knd vid hans fot.

Och Fjalars klinga glinste mot qviillens sol,
Mot sonens hjessa styrde han hugget;
Det 51l med kraft, giillt klang det i stilblank hjelm;
Men ynglingen stod ororlig finnu.

Min tid #r liden, borjade Fjalar Kung,
Ej si jag hogg i flyktade dagar.
Los af dig virnet, blotta ditt hufvud, son,
For svag dr min arm att klyfva en hjelm.
J. L. Runebergs saml. arb. IV, 3
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Da loste Hjalmar stilla sin hjelm och bjod
At fadrens himnd sitt blottade hufvud,
Och skyddlos stod han, figde ej annat virn,
An anletets oppna, leende lugn.

Dock se, den gamle svigtade nu. Hans sviird,
Till dodshugg lyftadt, drabbade offret
S4 matt, som om till hvila det lagt sig ned
Pi lockarnas gula, svillande bidd.

Frin denna stund far ynglingen, djerf och fri,
Frin strand till strand pd frimmande vigor,
Och Fjalar sitter hemma i fridsillt land,
Och gommer i blidkadt hjerta sin frijd.

Niir qvillen kommer stundom, och kungens horg ‘
Af giister fylls, och fradgande hornet
Gér laget kring, och grinade skalden ror
Den viildiga harpans darrande striing,

Och sjunger, glomsk af dldrade minnens pris,
Den unges nya segrar allenast,
Och Hjalmar, Hjalmar klingar i salen higt,
Och Fjalar, den.stolte Fjalar forgits,

Di smakar mjodet kungen, di hdjer han
Foryngrad fter lutade pannan,
DA siinder han, vid tomernas lek, ibland
Med strilande blickar singaren tack*.

Hon slét. P& marken glimmade daggen ren,
Och ménan sig frin blinande hojder
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Med klarnadt oga ned i en rymd af lugn,
Der tyst i sin ging skred sommarens natt.

D4 sdgs pd heden nalkas en man, han kom.
oJag sokt ditt spir, Oihonna®, han sade,
,Frin Morvens kung jag bringar ett bud: var snar!
Torrn morgonen gryr han vintar dig ren®.

,Du man af ord, som ila%, var flickans svar,
Hvad gor, att si den gamle mig kallar,
Har dodens fligt hans vissnade lemmar rort,
Sag drnar han gi till andarnas hem?*

Den komne talte: ,Klang jag af vapen hort
-&Fré’m borgens salar. Drotten i tornet
~ Tre ganger slagit skoélden, fran lipp till lipp
Hors ropet om strid; jag kiinner ej mer<.

DA stod Oihonna ljusnande opp. .,Du man,
Ditt virf har hir du slutat®, hon sade,
,G4&, for hans dotters hiilsning till Morvens kung,
Hur morgonen gryr hon ser i hans torn®.
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Fjerde Sangen.

Hyvi drijer han, Fjalars son,
Har Innishonna i lundars natt
Hans stridshdg lockat till hvila,
Forgiter Hjalmar sitt ord?

Det dagas pi Morvens strand,
I dunklet grinar pi klippans hgjd
Morannals torn, och derunder
I dimmor suckar ett haf.

Oihonna, du syns ej in,
Hafburna flicka, hvar drommer du?
Sti upp, dig vintar Morannal,
Den gamle saknar sitt ljus.

Ej ser han att natten flytt,
En iindlos natt i hans 6ga bor,
Ej jordens brudliga anlet
Han ser vid morgonens kyss.

Dock vaknade fligtars lek
Frin tornets fonster férnimmer han,
Och lyss till borjande ljuden
Af vattenfoglarnes flygt.

Och viixande vigors brus
Han hor och kallar, Oihonna, dig.
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L Upp dotter skynda dig; dagen
Ar hiir, hansg stimma jag hore.

Di kommer hon, vigens mdi,
Den svala strilen pd Morvens fjill;
Hon nalkas lyssnande Kungen:
~Morannal, fader, o hell!

P4 heden vid Cronas strém
Jag stod, niir solen sig siinkte sist;
Der sig med lockande Ggon
Den tysta natten mig #n.

Sent kommer Oihonna nu,
Djupt sof din dotter af jagten trott.
I dréommars riken, o fader,

Forgat forlinge hon dig.

Dock glimmar Dunhormods topp
Ej én; matt rodnar blott hojdens fur.
Hvi bjéd din vilja mig vara
Léngt forr, fin morgonen, hir?%

Fram rickte den gamle mildt
Till dottrens mdote en vissnad hand:
»~Kom%, si han sade, ,,du strimma
I Shelmas dimmiga natt.

Kom lina en dag bloit in
Den blinde gubben ditt ogas ljus;
Hans blick skall klarna mot gviillen,
Hans morker fly som en drom.
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Niir aftonens moln du ser
Forbleknadt segla i stjernklar rymd,
D4 vandrar drotten af Shelma
Med dagad blick pi dess rand,

Och skidar pd nytt sitt land,
Som 1ingt, lingt borta han mins det iin,
Nir méinen gjot pd dess kullar
Sin strom af darrande ljus.

O dotter, det stundar strid,
Frin Tnnishonna ett budskap spirjs,
Dit kom han, sagornas Hjalmar,
Med Lochling kiimpar i gér.

Diin siinde sin hilsning han,
Den unge ornen frin dimmors land:
Upp, drott af frejdade Morven,
Till vapen kalla ditt folk!

Frisk bliser en vind frin nord,
Nir vattnen dagas i morgon, kung,
Ett dskmoln for den af segel
Emot din béfvande strand®.

Den aldrige slot. Ett sken
Af rodnad syntes pi flickans kind.
»Hvi hotar®, sporde hon sakta,
»0Oihonnas hjelte ditt land?+

D4 talte Morannal iin:
»En skatt jag dger, han fordrar den;
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I bardens toner den klingat
Och lockat ynglingens hig.

O dotter, férnim hans ord!
84 bj6d han siiga: jag for pi vig
Till solens leende linder,
Till vinterns isiga hem;

Men hvart jag ock kom, der ljod
I sing, i saga din dotters namn,
Der hordes ilskares klagan,
Firsmddda veklingars qval.

D4 svor jag i harm att sjelf
Den spottska flickan till brud mig ta.
Gif akt att skydda din dotter,

Ty Hjalmar friar med sviird.

84 hotar han, grydde nu
Den dag, som sig mig pid Cronas hed,
Nir Trenmors skara der blidde,
Och Erin hiljdes af sorg!

D4 funne pi sandens bidd
Snart Lochlins kiimpe sin graf ocksi,

Lik hafvets bélja, som stortar
Pa stranden opp och forgids.

Men flydd dr Morannals tid,
Hans arm ir vissnad, hans blick ir slickt,
Hans strider blekna i fjerran,
Som vinterns nattliga sken.
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Skall Morven i glans sti fram,
Dess kimpar bloda med frojd i dag?
Fins blixt, o Gall, pi din bage,

Bor diéd i Clesamors spjut?

Och Rurmar, min tredje son,
Som slir din harpa i Finjals sal,
Forstdr du tvinga med sviirdet
En ton ur hjelmar ocksi?

Mig tyckes att ljud jag hor,
Kring Loras strinder en klang af stil.
Se ut, hvad ser du, o dotter,
GA Shelmas hirar till strid?+

Hon blickade ut, hon sig
Med tjusfull béfvan i klarnad rymd,
Och mot dess speglande anlet
Brits dagens rosiga sken.

»0O fader, en hiir jag ser,
Frin bergen tigar den lingsamt ned,
Som molnet tigar mot dalen,
Och gommer dskor och storm.

Men lugnt ér det vida haf,
I glans slar solen sitt dga opp,
Och djupen skilfva af ligor,
Och fistet springes af lLjus®.

Det sdgs i den gamles drag
En skymt af leende sorg, dock snart
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Stod hog han upp, och hans ande
Brot fram i glodande ord:

~Hell*, talte han, ,himlars drott,
Du stjernekonung, jag helsar dig,
Du sol, som vandrar i ungdom
Higt ofver vissningens jord!

Min glidje i fordomtid,
Mitt ljus som hiigrar i minnet #n,
Fast natt beticker mitt oga,
Fast mirker bor i min barm!

Behof, i din stolthet, ej
Ditt anlet gomma i dag, af harm
Att se en son af Morannal,
Som skyr en fiendes spjut!

Och barn af er faders kraft,
Gall, jagtens furste, och Clesamor,
Du yngling prifvad af sviirden,
Och Rurmar, singernas viin,

Gén glade pi hjeltars ban,
I spér, som frampats af Finjals itt!
Allt hir forsvinner, evirdlig
Ar bragdens ira allen.

Sill den, som af ar ej bryts,
Som ung fir falla i hjeltars rund,
Som blixten ler i sin tjusning
Och ljungar, krossar och dor.
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Ack, tynande flamman lik
Ar Alderdomen. P& hemmets hird
Den flimtar matt och forbrinner
Och holjs’ af aska och gloms.

Hvi dréjer han, Fjalars son?
Har Innishonna i lunders natt
Hans stridshdg lockat till hvila,
Forgiter Hjalmar sitt ord?

Mig tycks dock, att vigors svall
Jag hor och nordliga fligtars sus,
Som fly med starkare vingar,

Hvar stund, mitt dra forbi.

»0 fader, vid nordens rand
Gir natt dnyo pid fiistet opp.
Ridd bifvar strilen af dagen
Och flyr pd biéljornas topp.

Det mulnar, i mirker sveps
Allt lingre hafvet, och stilgrd hijs
Garmallas klippa och skakar
Frin hjessan briimningens skum.

Och hvitare vigor sl
Mot stranden redan, och halfbrind stir
P4 branten furan och svigtar
For stormens viixande il.

Dock syns ej ett segel iin;
Mot svarta molnet i fjerran blott
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Bryts stundom flyktigt en ljusning,
Af misens vinge en blixt®.

Hon tystnade, stormen rot
Med fullviixt stimma i rymden ren,
Och tungt ur djupet i gensvar
Ljod boljans fimtande suck.

Och molnet af eldar klifs,
Och genom 6dsliga hojders vidd,
DAaft ofverrdstande stormen,

For himlens miktiga dén.

D4 talade Morvens kung:
»En dag lik denna jag sig en ging,
Det var den dagen pi hafvet,
Nir dig, o flicka, jag fann.

Darg hette en man. Hans namn
M4 sing ej nimna. I biltog fird
Forskjuten, hatad och hemlds
Kring wvattnen sokte han rof.

Jag foljde med harm hans skepp,
Som vigat nirma sig Morvens strand;
Och rofvarn skydde att bida,

Vid morkrets bragder blott van.

Ren nalkades qvill, och lingt
Pi hafvet syntes hans segel iin,
Och fifiing glodde min verde;
D& brit ur molnen en storm.
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Af dinande §skor foljd,
Som nu, fordubblad i kraft hvar stund,
Min drakes vingar den lyfte,
Men slet Dargs segel frin topp.

Dock skulle en nidings bled
Mitt sviird ej flicka. En ljungeld skot
Ur svartnad sky, och en flamma
Steg klar ur rofvarens skepp.

Jag nalkas branden. Eld
Var allt, gvar syntes blott Darg; han stod
I dyster tystnad vid rodret,
Mot flamman tiickt af sin skold.

Ett barn pd sin arm han holl,
Han tycktes viinta mitt segel nu,
Han ség tillbaka bestindigt
Med lingtans drojande blick.

Mig rérde hans nod. Jag holl,
Allt nirmre, tills pd ett pilskotts hall
Mitt skepp jag sviingde mot vinden,
Att undgd flammorna sjelf.

D4 kastade rofvarn vildt
Sin skold i ligan. Ett spriang han tog,
Oeh sjonk med famnade barnet
I biljans gapande graf.

Bort flog med orkanens il
Hans skepp. Sjelf kiimpande sigs han #n
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Sin borda lyfta ur vigen,
Och riiddning krifva af mig.

Jag mirkte hans vink. Jag tog
Ombord den brutne. D3 sig min blick
For forsta gidngen Oihonna,

Di fick af hafvet jag dig.

Spid var du, men oskadd dock
Af vig och flamma. T grit du lig
Vid rofvarns brist, och i bifvan
Ditt anlet gomde vid hans.

Men dyster, i trottsigt lugn,
Med svedda lockar, med halfbrind driigt,
Satt blek, som skyarnes vilnad,
P4 diicket doende Darg.

Kung, talte han, néjd jag gir
Till 6nskad hvila i glomskans famn,
En bon dock ber jag for henne,
Som ensam sorjer mitt fall.

Ej #r det min blod du ser
I hennes kinder. Sin lefnads skuld
Den figelfrie forstérarn
At ingen lemnat i arf.

Hon gafs mig af nattholjd sjo,
En stormig jul, di i vidligt skygd
Af Vidars klippa jag ankrat,

Vid Fjalars konungaborg.
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_.glif' henne ej oblid du,
Hvars mildhet alldrig af ryktet gloms;
Hon var den enda pi jorden,
Som fitt en glidje af mig!*

Ljuf foll pd Oihonnas kind
En tir, vid dldrige kungens ord,
Men snart till éndrade syner
Flog klarnad ater dess blick.

Vid stranden ett hirskri ljod,
Med stormens brusning, med dskans din
Formildes klangen af skoldar
Och kimpars jublande rop.

Han syntes pd svartnad vig,
Han kom ren drnen frin dimmors land,
Sjokungen, Hjalmar af hafven
Flég Morvens hirar emot.

Och stolt pid sitt hemlands strand
Stod Shelmas skara i sluten tropp.
En Kklippvall trottsande béljan,

Som skyrest méttar sitt slag.

Den drabbade. Stridens stund
Var kommen, vigen mot klippan brits,
Hir foll mot hiin, och pi stranden
En brinning stiinktes af blod.

Men stum i sin tjusning stod
Oihonna. Flickan fran hafvet sig
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Sin hjelte, mitte i dagen
Sitt ljus frin drémmarnas verld.

Hon filjde med eldad blick
Hans ban, hon sig, hur med sviirdets blixt
Han brot sig vigar i molnet
Af Morvens skockade hir.

Ren segrade Lochlins folk,
Ren Shelmas skara i svigtning stod;
D4é sdg hon striderna stanna,
I lugn bits slagtningens storm.

»Qihonna, din lipp #ir stum,
Gif svar®, si talte Morannal nu,
»Hvi glesnar klangen af svirden?
Finns Morvens dra ej mer?*

Han sade. I biifvan gaf
Sitt svar Oihonna: .o fader, glids!
Snart, snart dr sagornas Hjalmar
En blodlés skugga pi skyn.

Han svigtar, hans hjelm &r brickt,
Han mott tre soner af dig, o kung,
Han kimpar ensam. I hipnad
Slir allt vid drottarnes strid.

Djerf drabbar med spjutet Gall,
Skarp blixtrar klingan i Rurmars hand,
Och blodigt synes mig svirdet,

Som hdjs af Clesamors arm¥,
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D4 mérknade Morvens kung,
Han slog i vrede sin ungdoms skold,
Han hof sin stimma, och stillhet
Han bhjod kring drabbningens rymd.

»Hvad*, ropte han, ,holjs med blygd
Morannals hvitnade hjessa? Kriinks
Af er, o soner, hans iira,
Som trotsat skiften och &r?

Skall singen om Finjals iitt
Med fruktan flyga min qvill forbi,
Att ej er nesa mi rora
Dess vingars strilande glans?

Och sagan i Lochlins land
Fortidlja Hjalmars, den #dles fall,
Och hinfullt nimna, att ensam
For er, for trenne han foll?

Upp Gall, du #r kungason
Som han, forstfodde bland broder, du,
G4, strid allena och stupa,
Om segern sviker ditt svird!*

Allena, med framstricki skold,
Mot Lochlins hjelte till strid gick Gall.
Ej svag var fursten af Shelma,

Dock snart drack stoftet hans blod.

Han stred i sin ungdoms glans,
Han foll med dra frin styrkans hojd,
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Som vigen sviiller i dagen
Och strilholjs #n i sitt fall.

Fram tridde pd blodad sand
Nu Rurmar, buren for strider ej,
Blott van vid drommen och harpan
Och hjertats tidiga sorg.

Hans kamp som en facklas var
Mot nattens stormar. For Hjalmars slag
Han sjonk, och evigt for singen
Var kallnad ynglingens barm.

Den tredje var Clesamor,
Till dr den yngste, men tidigt sedd
Bland miin af Morven, pd ddidars
Af jern omblixtrade filt.

Han kiimpade vredens kamp,
Hans blickar sprutade flammors hot,
P4 blod af bleknade brider
Sitt sviird han forde till himnd.

Och drabbande stilet klang,
Och Morven hérde med tjusning #n
Ett sent, halftdiende echo
Af ljud frin Ossians dar.

Da hejdade Hjalmar rord
S8in hand, som méttade diodens hugg:
»Hill yngling*, talte han, ,spara
Jag vill it sagan ditt Lif.
J. L. Runcbergs saml. arb. IV.
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Mig glider din morgons glans,
Din dag skall strila af sol enging;

‘Kom, rick mig handen forsorad,
‘Och lef for bragdernas frojd«.

Foraktligt till svar ett slag
Gaf Shelmas kimpe med afvigt sviird;
Och ny blef striden, och slocknad
I blod slots Clesamors blick.

Du flicka frin vigors haf,
Ditt blia oga af tirar skyms.
Ej foll din hjelte, Oihonna,
Hvi griter vigornas mo?

Hon fattat den gamles hand:
»S0rj, fader®, talte hon, ,ensam, bojd,
Med mig och mirkret du lemnats,
Att viinta segrarens bud.

Ej andas en son af dig
P4 Morvens klippiga striinder mer;
De foljt hvarandra i doden,
De sofva grafvarpas somn*.

Hon slot. Men i klarhet sken
Morannals panna pi nytt. Hvart moln
Af oro lemnade stilla
Hans anlets bleknade dag.

»Nu*, talade Morvens kung,
»Kan utan fruktan Morannal gi
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Att mofa fidernas andar
I stjernors blinande sal.

Ej foljs han af minnens blygd,
Ej skall han gémma i molnets natt,
For siners nesa, sin vilnad,
D4 Finjal nalkas pa skyn.

Du dotter, en graf mig red,
Der Shelmas furstar pi sandens bidd
Nu hvila. Skiink oss gemensam
En vird i harpornas land.

Sen f6lj pi hans bragders ban
Den ddle fremlingen siill, och gémm
Morannals minne och lyssna,

Di singen hijer hans lof*.

Hans hvitnade hjessa sjonk
Mot skuldran sakta, hans éga slots,
Och drottens ljusnande ande
Flog glad till skyarnes hem.

——0-0?0‘.0-0———
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Femte Sangen.

Hyad dr menskan att mot er hon stormar?
Stjernor like, i onddd rymd,

Len J genom molnen af jordens Gden,
Dem i lek en fligt af er vilja siyr.

Nu var Fjalar Konung gammal vorden,
Satt mest stilla i hoghygd sal,
Hade ej sen liinge sitt land beskddat,
Ej fitt andas svalkande sjoars luft.

Och det blef en dag, och solen stigit
Nyss ur béljornas bad i glans,
Och dess alldrig dldrade glidje Iyste,
Som i fordna dagar, i salen iin.

Kungens hig var litt i morgonstunden;
I forklaring hans anlet sigs.
Om forflutna, stormiga tiders minnen
Talte han i grinade kiimpars krets.

Plotsligt holl han mitt i sagan inne,
Stod frin thronen i highet opp.
» Vingsnabbt flykta*, sade han, ,styrkans stunder,
Och for minnet liger man dagar nog.

Jag vill foras opp pd Telmars fjillbrant,
Och betrakta mitt land #nnu.
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Jag vill se den gillhet min ande skapat,
Forrn mitt dga skymmes af kumlets natt.

Bringen mig mitt sviird! En bragd dr ofrig
For min domnande arm nmu.
Segra var min vana, och blott med seger
Hofs att sagan slutas om Fjalar kung®.

Sviirdomgjordad leddes gamle kungen
Upp till toppen af Telmars fjill, \
Och han satt och sig pi sitt land i tystnad,
Der, af sommarn famnadt, i frid det 1ig.

Solen lyste dfver virmda dalar,
Ofver speglande sjoars rymd;
Mellan kullar skimrade blia floder,
Och pé filten boljade skord vid skord.

Ljust och gladt 1lig Fjalars vida rike,
Hogtidssmyckadt, for Kungens fot;
Med ett anlet mildt, som en tacksam dotters,
Sdg det mot sin granade fader opp.

Men den gamles blick blef skum af tirar,
Och han talade stolta ord:
»Jag har sett mitt verk, det dir nog, fullkomnad
Lefver hiir for minnet den ed, jag svor.

Odebyzder #rfde jag af fider,
Jag har skapat ett froktbhart land.
Dessa tegar plijde ej fordna miinner,
Dessa hyddor sdgo min ungdom ej.
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Jag har lefvat“. Drotten teg i highet,
Men till honom ur kimpars rund
Framsteg Sjolf, den gamle, med mulnad panna,
Och han hof sin stimma till kraftens ord:

»Kung, du dldras, armens senor svika,
Tung du lutar mot jorden hiin.
Blott en skogga, smiiltande bort i natten,
Ser #nnu mitt oga af hvad du yar.

Var du sjelf dig nog, hvi lit du vissna
Dina lemmar i dlderns host?
Var det du som skapat det verk du skidar,
Upp di, skapa dter. din ungdom sjelf!

Bij ditt sinne, Kung, for hoge Gudar!
Deras giéfva din storhet var.
Det var Frey, som klidde i grinska tegen,
Blott Allfader hiignade landets frid.

Thors var kraften, som du kiinde fordom,
Nir i striden du viildig stod;
Hvad du sjelf formadde, det var att falla
Glomd, som tridet faller i stiglis skog®.

S4 den gamle. Tankfull satt kung Fjalar,
‘Talte sedan med trottsigt lugn:
»0rd jag hort eom makter, dem ingen skidat,
Och pi drommars viisen jag bjuds att tro.

Ovan ir jag att pa andra lita,
Stod jag fann i min egen barm.
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84 jag menskor kufvat, och ddets roder
Ryckt ur fifingt hotande Gudars hand.

Sanning mi det vara: Fjalar dldras,
Locken hvitnar, och skuldran tyngs.
Mycket dr forsvunnet, som fordom varit;
Lifvet lefver sa, det dr fingens ging.

Ett &r qvar. Den arm, som dr forsvagat,
Kan jag hoja till seger in,
Kan min lefnads bleknande frjd och storhet
Kasta kungligt leende bort och dé.

Jag vill do. Mitt kall ar fylldt*. Vid ordet
Hof den gamle sin hjessa hig,
Lit sin kungamantel pd klippan falla,
Och for dagen blottade barmens irr.

Sist han drog sitt sviird; som forr i striden,
Rostfri skimrade klingans glans.
Blixt fanns gvar #nnu i den gamles dga,
Nir en blick till helsning han stilet gaf.

,Hvar dr Dargar nu“, si talte Kungen,
»Han, som lyssnar till Gudars rad,
Ser i rymder in, dem hans blick ej hinner,
Och i tider lefver, som #n ej grytt?

Vore han s vis, han yfs att vara,
Kinde stunden han nu, och kom.
Lofvat har han sti for mitt svird, forrn maktlos
Himnarns ljungeld hvilar i domnad hand*.
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Som han sagt det, sigs en vilnad skrida
Genom dalen i lingsam géing,
Upp mot fjillets hijder han styrde stegen,
Och pi toppen tridde, der Fjalar satt.

Kungen syntes hiipna, niir han kinde
Gria vandrarens drag igen.
Utan ord han satt, och hans hand med sviirdet
Sjonk invid hans sida i stillhet ned.

Dargar stod for drotten. ,Du har bjudit
Mig att komma. Du ser mig hir.
Liinge har du litit mig viinta, konung,
Du #r brickliz vorden, sen fordna Air.

Har du hunnit nu ditt verk fullborda,
Ar han hillen den ed du svor?
Har du lagt for lifvet den viig, det tagit,
Och till moln gjort Gudar och Gudars rid?*

Fjalar log. .,Det triiffar stundom sillsamt*,
Sa han talte, ,,af hvilken fligt
Fordes till ditt éra min maning, gubbe,
Samma stund, nir ofver min lipp den hann?

Dock du kommit, det ir nog. Besvara
Vill till 16n jag din fraga nu:
Jag har visat lifvet den viig, det tagit,
Och mitt rid har geger, och Gudars ej.

Se dig om, det #r mitt land du skidar.
Var det sidant, di jag ej var?
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I min makt det statt att i strider offra
Allt hvad nu hir menskligt af lifvet glids.

Detta rike har jag kunnat hirja,
(Odeligga frin griins till grins,
Att ej vinden funnit ett 16f att rora,
Fjiriln ej en planta att hvila pi.

Nu hvad ser du? Vidt, som ogat hinner,
Lyser dagen pi bruten bygd,
Lundar std, der odsliga skogar stodo,
Och, der rofdjur nistade, tjill vid tjill.

Tegar bira drets hopp, som fordom
Drefs af stormar kring okiindt haf,
Sommarskuren, daggen af natten fostra
Nu vir rikdom, vixande forr ur blod.

Timd #r jorden, timdt #r menskosinnet,
Berserksmodet ej dyrkas mer,
Andra makter rdda i svirdets stille,
Och der vildet segrade, segrar lag.

Tukt och seder skattas, mildhet trifves,
Fredligt yrke sin ira har.
84 har Fjalar miktat sitt rike ordna;
Siig mig, skuggors tolk, om han fyllt sin ed!

Men det hot, du bar frin dina gudar,
Som en riok det forsvannit har.
Ingen syster sluter min son i famnen,
Och min hjessa tryckes af ingen blygd.
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Blia djupet gomt min enda dotter;
Ofver kufvade vdgors rymd,
Flicklos, mingbesjungen, sin faders iira,
Hjalmar sill frin seger till seger far.

Blott ett lofte #n jag ej fullbordat,
Det skall fyllas, min tid &r korrt.
Nalkas, Dargar, kom att din sknld forsona,
For din logn jag krifver i bot ditt blod!*

Gamle siarn sig pd kungen neder:
wLifvets borda“, si talte han,
»Skall frdn mig ock lyftas enging, o Fjalar,
Och for tidigt kommer mig diden ej.

Skidat har jag nog af menskooden,
Profvat sorger och fréjder nog.
Dock en stund fordrar jag vil dn att lefva;
Jag begiir den stunden for din skull, Kung!

Drij med hiimnden, tills ett vittne kommer,
Som forhgjer din segers glans.
Droj, tills Hjalmar kommer, sin faders ira;
Ej blir viintan ling, han #r fjerran ej*.

S4 han talte, och han teg och striickte
Handen stilla mot hafvets rymd,
Och i jubel stormade Fjalars skara:
»Gauthiods drakar nirma sig, Hjalmar syns®.

Hjalmar syntes. Litt pi blia banan
Flog hans flotta mot hemmets strand.
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Nirmre, nirmre glinste, hvar stund, hans segel,
Och kring kolar skimrade vigors skum.

Glidje sken ur grda kimpars blickar,
Der de samlats pd skyhogt fjall.
Gamle kungen syntes allena mulen,
Tankfull, mork mot skeppen han sig, och teg.

Forst, niir hamn de ndtt, och klippors branter
Skymde bergade segel ren,
Foll kung Fjalars oga pd Dargar iter,
Qch han brot sin tystnad och ordet tog:

+Ej jag trodde mig amin son fi skida,
Ryktet sjong, att han fjerran var.
Dock den dag af lifvet jag afsked tager,
Kan viill, utan undran, ett under ske.

Hjalmar nimnde du. Vilan, han kommit,
Hoja skall han min segers glans.
Hir, med sol, med haf och med jord till vittnen,
Skall han std och démma emellan oss®.

Nér han sagt det, syntes Hjalmar. Ensam
Kom han klippornas stig uppfor,
Ej som fordom strilande, vapensmyckad,
Men med blottadt hufvud, och utan skold.

Blekhet i hans anlet lig, lik skenef
Ofver drifvan, en manklar natt;
Dyster var han sjelf, som en syn ur grafven,
Och i handen bar han ett blodigt svird.
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»Var vilkommen, son®, med bruten stimma
Talte kungen till helsning dé,

»Vil jag onskat finna dig annorlunda,
Men min glidje #r du, hur helst du ér.

Tala, tilj oss dina bragders skiften,
Harda strider du profvat visst?
Bir du sir, som tomma din styrkas killor,
Ty din lipp syns darra, din kind #r hvit?+

wEader®, svarte Hjalmar, ,hirda strider,
Utan vapen jag profvat har.
Intet stdl har genom mitt pansar skurit,
Dock forbloder hjertat af djupa sir.

Gomma borde jag min blick for dagen,
Och jag skyggar att se dig an;
Men min skuld jag ville for dig fi blotta,
Derfir bar jag lifvet, och andas in.

Jag dr krossad. Dock min lott ‘af storhet
Hann jag taga, fast ung till ir.
Friga sagan, lyssna di barder sjunga,
Och du skall fornimma hvad Hjalmar var.

Nordens #ra, hafvens kung jag nimndes,
For kring verlden, som stormen far,
Brot den fricke, stidde, der stod behdfdes,
Tog af drottar kromor, och kronor gaf.

Sidan hann jag Loras kust. Morannal
Styrde sidngernas stolta land.
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Ryktet talte hogt om hans dotters figring,
Och jag stred om henne med Morvens hir.

Gamle Kungen sjelf satt blind i tornet,
Men hans séner jag slog i strid,
Tog som segerbyte ombord Oihonna,
Och mitt brollopp redde pd skumhéljdt haf.

Fader, vet du hvad det #r att #lska?
Har du famnat en fréjd en gang,
Ljus som himlen, yppig och rik som jorden,
Och som bdda blommande utan grins.

Hvad jag varit blef mig som en skugga,
Blek den gi__ans, Jjag i hoppet sett.
Segrar, vunna redan, och segrar, drémda,
Allt var tomhet blott mot den stund, som var.

Virens vindar forde mina segel
Utan syfte pd fndlos ban,
Solbelysta, jublande vagors skuldror
Lyfte hogt min s#llhet mot Gudars hem.

DA var sorgen niira. Satt vid rodret
Jag, en afton, i drommar Sinkft,
Blott Oihonna vakade vid min sida,
Och frin hojden sdg oss en stjerna blott.

Och min brud hon tog min hand: o Hjalmar,
Hvarfor blef du mig kir alltmer?
Tidigt redan var du Oihonnas hjelte;
Forrmn din blick hon skiidade, var hon din.
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Hvi forblef min kiirlek icke sidan!
Mod jag hade att dilja di
Hvad for dig jag fruktade uppenbara,
Ridd att af din stolthet med harm forsmis.

Jag var lycklig di; min egen siillhet
Var mig mera #n Hjalmar in.
Stolt Morannal kallade jag min fader,
Och som kungadotter jag blef din brud.

Nu forgiitves ville jag fortiga
Hvad jag skydde att rgja da.
Allt jag kunde lida och allt fordraga,
Men dig svika, Hjalmar, férmir jag ej.

Stot mig bort, forskjut mig! Ej Morannal,
Ej en konung min fader var.
Detta blod, som nu i mitt hjerta sjuder,
Var kanske en ging en foraktad slafs.

P4 ditt hemlands kust, den borg helt niira,
Der som kung du i glans skall bo,
Under Widars klippa, en stormig julnatt,
Togs jag upp ur vigen, ett bortvriikt barn.

84 hon talte. Blekna ej, o fader!
Hennes blod pa mitt svird dun ser.
Morvens md, Oihonna, min brud pd hafvet,
Var din dotter, kung, och min syster var.

D6 hon ville, do for mig. Jag bringar
Hennes helsning®. Han teg. Hans stal
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Ségs, en ljungeld lik, i hans barm sig gémma,
Och han sjonk pd klippan i didens ro.

Stunder efter stunder flydde. Dagen
Mitte stilla sin vandrings ban.
Som han sutit, stel, som en stod pi grafvar,
Satt ororlig, tigande Fjalar qvar.

Hvad han tinkte visste ingen. Fasan
Frin hans sida hvar kiimpe skriimt.
Sjolf, den gamle, ensam, och Dargar, siarn,
Stodo niir och sigo hans andes strid.

Forst nir solen sjonk mot skogen fjerran,
Slog mot hjden han Ggat opp:
»Br dr segern®, talte han, ,hoge Gudar!
Jag #r straffad vorden, jag prifvat er.

Hvad #dr menskan, att mot er hon stormar!
Stjernor like, i onddd rymd,
Len J genom molnen af jordens dden,
Dem i lek en fligt af er vilja styr.

Mannen yfves: viildig, méngbeprifvad,
Van att segra, som klippan hird,
Vill han bija allt, dit hans ande bjuder,
Krossa allt, som moter med trotts haus bud.

Och hans sviird ér hojdt. D3 rors hans sinne
Flyktigt, litt, af en osedd hand;
Och hans jernarm sjunker, hans blick, som ljungat,
Byter hotets blixt i en makflos tér.
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Hafvet svallar vredgadt, stormen ryter;
Men J bjuden, och vigen sinks,
Hafvet lyder, hafvet, som flottor slukar,
Har ej makt att svilja ett hjelplost barn.

Jag har lirt er kiinna, ej jag blyges
Att mig bija for er en ging.
Miitt jag dr pd lifvet, och jordisk storhet
Ar mig ringa vorden. Jag gér till er+.

S4 han sade, och med sviirdet stilla
Skar han ronor i irrigt brost.
Hjertats kiillor brusade fram ur djupet,
Varmt med Hjalmars blandades fadrens blod.

Sommarns qvill sig klar och 1jus pid norden,
Lugn sig bredde kring land och haf,
Bortom skogen dolde sin strilflod solen,
Och, likt dagen, slocknade Fjalar kung.
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| B

Vart Land.

Virt land, vart land, virt fosterland,
Ljud hogt, o dyra ord!
Ej lyfts en hojd mot himlens rand,
Ej siinks en dal, ej skiljs en strand,
Mer ilskad in vir bygd i nord,
An vira fiders jord.

Véart land dr fattigt, skall sd bli
For den, som guld begiir,
En frimling far oss stolt forbi;
Men defta landet ilska vi,
For oss med moar, fjill och skir
Ett guldland dock det ir.

Vi ilska véra strommars brus
Och vira bickars spring,
Den mirka skogens dystra sus,
Vir stjernenatt, virt sommarljus,
Allt, allt, hvad hir som syn, som sing
Virt hjerta rirt engiing.
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Hir striddes vira faders strid
Med tanke, svird och plog,
Hir, hir, i klar som mulen tid,
Med lIycka hird, med lycka blid,
Det Finska folkets hjerta slog,
Hiir bars hvad det fordrog.

Hvem tiljde vil de striders tal,
Som detta folk bestod,
D3 kriget rit frin dal till dal,
D3 frosten kom med hungrens gval,
Hvem miitte allt dess spillda blod
Och allt dess tilamod?

Och det var hir det blodet flot,
Ja har for oss det var,
Och det var hir sin frjd det njot,
Och det var har sin suck det gjot,
Det folk, som vdra bordor bar
Lingt fore vara dar.

Hir #r oss ljuft, hir ir oss godt,
Hir dr oss allt beskirdt;
Hur ddet kastar dn vir lott,
Eit land, ett fosterland vi fitt,
Hvad finns pd jorden mera virdt
Att hallas dyrt och kirt?

Och hir och hir dr detta land,
Virt oga ser det hir;
Vi kunna striicka ut vAr hand
Och visa gladt pd sjd och strand
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Och siiga: se det landet der,
Virt fosterland det iir!

Och fordes vi att bo i glans
Bland guldmoln i det bli,
Och blef virt Lif en stjernedans,
Der tir ej gjots, der suck ej fanns,
Till detta arma land #ndd
Vir lingtan skulle sti.

O land, du tusen sjoars land,
Der sang och trohet byggt,
Der lifvets haf oss gett en strand,
Vir forntids land, vir framtids land,
Var for din fattigdom ej skyggt,
Var fritt, var gladt, var tryggt!

Din blomning, sluten én i knopp,
Skall mogna ur sitt tving;
Se, ur vir kirlek skall gd opp
Ditt ljus, din glans, din frojd, ditt hopp,
Och higre klinga skall en ging
Vir fosterlindska séng.
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Fanrilkk Stal.

Till flydda tider dtergdr
Min tanke #n si gerna,
Mig vinkar frin forflutna dr
S84 mingen vinlig stjerna.
Vilan, hvem foljer nu mitt tig
Till Nisijiirvis dunkla vag?

Jag lirde kiinna der en man,
Soldat for lingesedan,
Nu #gde finriks titel han,
Men lyckan var i nedan.
Gud vet det, hur han kom en dag
Att bo i samma gird som jag.

Jag sig mig di som en person
Med fi, ja inga brister,
Jag var student, pd kondition,
Och kallades magister,
Mitt ,,mensa* gaf mig ofverflod,
Den gamle 4t pd nad sitt brod.

Jag rikte ,,Gefle vapen® jag
Och hade sjoskumspipa;
Den gamle skar af blad sitt slag,
D& han ej var i knipa,
I sddant fall blef mossa blott
Hans notta masurhufvads lott.
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O tid af guld, o lif blott tiindt
For nojet och behagen,
D4 man dir ung, och dr student,
Och har fullt opp for dagen,
Och ingen annan sorg forsokt,
An att mustaschen viizer trogt!

Hvad visste jag af andras nod,
Jag blott min glidje kiinde;
Min arm var stark, min kind var rid,
Och alla pulsar brinde.
Jag var s& yr, jag var sd ung,
Och stolt som jag var ingen kung.

Men finrik Stil satt utan knot
Forgiiten i sin koja;
Han sig sin rik, han knét sin not
Och lit oss andra stoja.
Vasserra, mot en sidan en
Hvad man sig tyckte vara re’n.

Det var min hioga lust att se
Den kantiga figuren,
Hans styfva skick, hans anlete,
Hans rock, sd ovant skuren,
Hans drneniisa mest @ndd
Med brillor utan skalmar pi.

Jag gick till gubben ofta ned
Att gunstigt gyckel drifva.
Det var min frijd, nir han blef vred
Och kom sitt niit att rifva,
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D3 jag fick nilen ur hans hand
Och knit en lycka falskt ibland.

Han sprang di ofta upp burdus
Och dref mig utom knuten;
Ett vinligt ord, en doft kardus,
Och fred var éfer sluten.
Jag kom igen, som forr jag kom,
Och gjorde samma narri om.

Att idfven gubben haft sin dag,
D4 han var ung i verlden,
Att han gitt flere steg, én jag,
Och profvat mer pd firden,
Var jag for hoglird att forstd,
Det kom ej for min tanke di.

Ej att han stitt med sviird i hand
Och glad sitt hjertblod gifvit
For detta samma fosterland,
Som nu si kiirt mig blifvit.
Jag var si yr, jag var si ung,
Han finrik var, jag mer 4n kung.

Men hur det hiinde sig en ging,
Fann jag mig miitt af ruset.
Det vinter var, min dag blef ling,
Fast den var kort till ljuset;
Det var s& ovant mot forut,
Jag ville aldrig fi& den slut.
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Blott for ait doda tiden,
Det var en skrift af onimnd man
Om sista Finska striden,
Den lig der hiiftad, som pi nid,
Bland husets bundna bokforrid.

Jag tog den pd mitt rnm och satt
Och bliddrade i bladen,
Jag vet ej, hur jag si fick fatt
Pi Savolaks brigaden,
Jag liste en rad, liste tvé,
Mitt hjerta borjade att sli.

Jag sdg ett folk, som kunde allt,
Blott ej sin #ra svika,
Jag siig en hir, som frés och svalt
Och segrade tillika;
Mitt 6ga flog fran blad till blad,
Jag velat kyssa hvarje rad.

I farans stund, i stridens brand
Hvad mod hos denna skara!
Hur kunde, arma fosterland,
Du dock si ilskadt vara,
En kirlek fi, si skon, si stark,
Af dem du niirt med brod af bark!

Min tanke genom rymder lopp,
Som forr den aldrig spanat,
Ett lif gick for mitt hjerta opp,
Hvars tjusning det ej anat,
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Min dag flog som p# vingar bort,
O hvad min bok mig syntes kort!

Den slots, och qvillen likasi,
Dock glodde #in min liga,
Jag fann s mycket dterstd
Att forska om och friga,
S84 ménga dunkla foremdl.
Jag gick till gamle finrik Stal.

Han saft p4 samma plats, som forr,
Och samma syssla skétte.
Jag sdg, att re’n i stugans dorr
En missngjd blick mig mitte;
Det var, som om han frigt dervid:
Fir man ej ens till natten frid?

Men annat var det nu med mig,
Jag kom med dindradf sinne:
»Jag list om Finlands sista krig,
Och éfven jag #r Finne.
Min hig blef tind att hora wer,
Kanhiinda fir jag det af er2+

S84 var min helsning. Gubben sig
Forvinad upp frin noten,
En glans uti hans dga lig,
Som om han stitt for roten:
»J0, derom kan jag ge hesked,
Om herrn si vill, ty jag var med*.
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Jag satte mig pd singens halm,
Han borjade beriitta
Om Dunckers eld, om kapten Malm,
Om méngen bragd for detta;
Hans blick blef ljus, hans panna klar,
Jag glommer ej, hur skon han var.

Han sett si méngen blodig dag,
S8 méinga faror delat,
Ej segrar blott, men nederlag,
Hvars sér ej tid har helat,
S84 mycket, som re’'n verlden glimt,
Lig i hans trogna minne gomdt.

Jag satt der tyst och horde pi,
Och intet ord forspilldes,
Och natten hunnit halft forga,
Nir jag frin honom skildes;
Han foljde mig till troskelns rand
Och tryckte gladt min bjudna hand.

Se'n sfgs han aldrig mera ndjd,
Om han ej mig fick skida,
Vi delte sorg, vi delte frojd,
Vi riokte vapnet bdda.
Nu var han gammal, jag var ung,
Jag blott student, han mer #n kung.

De siigner hiir i sing jag satt,
Frin gubbens lipp de stamma,
Jag hort dem méngen stilla natt
Vid pertans matta flamma,
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De tala nigra enkla ord,
Tag mot dem, dyra fosterjord!

Molnets Broder.

Mer in lefva, fann jag, var att dlska,
Mer én dlska, dr att di, som denne.

Hogt i skogen lig det ringa torpet,
Djupt i Gdemarken, lingt frin viigen,
Der se’'n histen krigets skiften ridde.
Ingen oviin hade funnit stillet,

En fiendtlig fot ej trampat spingen,
Som dit ledde; bud om blod och strider
Gaf blott korpen, ropande frin molnen,
Eller gladan, som satt miitt i granen,
Eller vargen, som med blodigt byte
Sokte hedens skymda klyftor ater.

Men i portet, vid det linga bordet,
Satt, en lordagsafton, sorgsen virden,
Hvilande frin veckans vedermdodor.
Kinden héll han tryggt mot handen lutad,
Armen éter fast mot bordets inde,

Men hans 6ga sig dt sidan stundom,
Holl sig ej med lugn i samma syfte.
Ingen miirkte detta af hans husfolk,

Af de bida, som i portet voro,

Ej hans fosterson och ej hans dotter;
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Tysta, slutna af hvarandras armar,

Hand i hand, och hufvud sinkt mot hufvud,
Suto de i sorglés frid vid muren.

Men den gamle brot omsider tystnan,

For den kloke blef hans mening tydlig,
Fast han sjong blott som for eget ndje,
Sdsom sdngen f6ll, och orden ville:

»Bjornen®, gjong han, ,fods till skogens konung,
Furan viixer opp att pryda heden;
Menskobarnet, om till kraft och storhet,
Om till flird och stoft det fods, vet ingen.
Gossen kom en vinterqvill i stugan,
Okénd kom han, lik en otam fogel
Vilsefaren in i menskors boning;

Hjessan lyste kal ur méssans remnor,

Tan stack fram emellan snon pd foten,
Barmen sfig man genom rifna trojan.
Hvems och hvadan? — Friga hvems och hvadan
Af den rike, som har far och hembygd;
Nigon vind lir frin mitt hem viil komma,
Skyn i luften tors jag kalla broder,

Men blott sné dr jag pd nattens fotter,
Som han stampar af, i stugan kommen. —
Snén frin nattens fotter smilte icke,
Molnets broder flog ej bort med vinden,
Gossen drojde qvar och blef en yngling.
Obemirkt han sprang, det forsta dret,

P4 det andra hogg han sveder redan;

Men forriin den fjerde sommarn indats
Slog han bjornen ofver hjorden fallen.
Hvar ir nu hans rykte, kirt for méingen,
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Storre #n en man i nejden vunnit,

Hvar dr fostrarns hopp? Den gamle sitter
Tung i stugan, lingtar, fast forgifves,

Att ett enda ord om kriget hira,

Om hans land ir bergadt eller fallet?
Ornens sprik forstir han ej att tyda,
Korpens rop han kiinner ej; en frimling
Fir ej budskap opp till Gdemarken,

Och den unge, som hans hjelp bort vara,
Lyss pi budskap nu frin qvinnohjertan®.

Som nir sommarns hvirfvelvind en afton .
D4 naturen lik en sindag tiger,
Kommer ensam, osedd, snabb som pilen,
Och slir ned i skogssjons famn, en planta
Ror sig ej, ett barr ej, lugn stir tallen,
Lugn stir blomman pi den branta stranden,
Lugnt édr allt, och endast djupet sjuder;
Sd, di singen slog den unges sinne,
Satt han stum, ororlig, sluten, bortskymd,
Men hvart ord dref bloden ur hans hjerta.
Qvar han satt hos flickan hela qvillen,
Gick till hvila, di de andra gingo,
Tycktes somna, forr'n de andra somnat,
Men lingt forr #in ndgon annan vaknat,
Re'n vid forsta glimt af morgonrodnan,
Smég han obemiirkt ur stugan ensam.

Dager blef, och solen steg pid hvalfvet,
Men blott tvenne vicktes nu i torpet,
Stugan reddes, morgonbridet frambars,
Men blott tvenne stego fram till bordet,
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Middag blef, och ingen tredje syntes.
Utan moln var #n den gamles panna,
Utan tirar in hans dotters oga,

Men till hvila, fast af sénda’n manad,
Gick vid slutad méltid ingendera.

Niir en stund forgitt, si ling som stunden,
Innan stormskyn, sedd vid himlaranden,
Kommer, brister, haglar och fdrskingrils, :
Hojde ordet, som till trost, den gamle:
+Ling &r viigen fram till byn, min dotter,
Branter mota, bickar hindra, spingar
Finnas ej, och hastregn fyller kiirren.
Den, som vandrat dit vid morgonrodnan,
Ar vil knappt di qvillen stundar hemma®.
84 den gamle. Utan akt pi talet

Satt hans dotter, sluten lik en blomma,
Som sin kalk vid nattens inbrott sluter;
Hvad hon tinkte, var for henne ensam.

Linge satt dock ej den #dla flickan,
Lingre ej, in efter solens nedging
Plantan mattad viintar aftondaggen,
Forr'n en tir {61l ned pid hennes kinder,
Och hon sjong med lutad panna sakta:
~Nir ett hjerta mott ett annat hjerta,
Ringa blir dd hvad forut var mycket,
Jord och himmel, hemland, fader, moder.
Mer #n jorden sluts di i ett famntag,
Mer #n himlen ses di i ett oga,

Mer #in moders rdd och faders vilja
Hors di i en suck, som knappast hores.
Hvilken makt kan tjusa si som kiirlek,
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Hvilken boja hilla den som dlskar?
Sjoar simmar han, som anden, ofver,
Mita fjallar, fir han ornens vingar,
Léngt for middag ir han re'n tillbaka
Der han viintats forst till sena gvillen®.

Singen hade knappt den gamle fattat,
Nir af vaknad sorg och oro slagen
"Han gick ut att séka den forsvunne.
Tyst ur stugan gick han, tyst pi stigen,
Villsamt tecknad ut i ddemarken;
Solen stod re'm skogens toppar niira,
Innan nirmsta gird han tréttad nddde.

Tom och #dslig, lik en tall pi heden,
Der en skogseld gitt med hiirjning ofver,
Syntes nu den fordom rika gdrden;

Men i stugan satt viirdinnan ensam,

Mot sitt séfda barn i vaggan lutad.

Som en fogel, di han oférmodadt

Hir ett skott och kulans ljud férnimmer,
Fasar, spritter, kastar ut sin vinge;

S4 frin stolen flog den unga gvinnan,
D& hon hiorde dorrens gang, men glidje
Blef dock vid den gamles anblick fasan,
Fram hon sprang och slot hans hand i sina,
Stora. tirar skoljde hennes kinder.
»Hell#, hon sade, ,hell dig, gamle fader,
Dyr i sorgen till var boning kommen,
Trefallt hell den #dle, som du fostrat
Till fortrycktas virn och armas bistind!
Sitt och hvila dina trotta lemmar,
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Och med glidje hor hvad jag fortiljer:
Hiardt var kriget re'n frin hostens borjan,
Landet tirdt af vin och oviin lika,

Dock den vapenlises lif var fredadt;

Men en dag har knappast dn forflutit,
Se’n en skara mén frin nirmsta socken
Fioljde hiiren fienden till motes.

Slaget holls och segern svek de véra,

Fi af manga kommo undan déden,

Och, som lof i stormen spridda, desse.
Nu gick vreden strandlos lik en virflod
Ofver nejden, viirnlos eller viipnad,

Man och qvinna, ingen sdg forskoning.
Hit kom strommen re'n vid morgonstunden,
Nir till Gudstjenst ringdes forsta gingen,
Och en vdg vek in till oss att hirja.

Lit mig ej vid jimrens sagor drijal
Bunden lig pd golfvet re’n min make,
Blod var gjutet, valdet ridde, niden

Var som stirst, och ingen hjelp att viinta.
Sjelf af dtta armar gripen slets jag,

Som ett byte mellan rofdjur slites,

Di kom riiddarn, di var hjelpen niirmast,
Molnets broder brot som storm i stugan,
Och fortrycket vek, de fricka follo.

Hir jag sitter nu i skoéflad boning,

Mer in sparfven under taket fattig,

Mera glad dock #n i lyckans dagar

Skall jag se den #dle, se min make,

Om frin byn de utan skada komma,

Dit de foljde fienden i spéren®.

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Nir den gamle hort det sista ordet,
Stod han upp, som om han hvilat linge,
I hans blick var morkt af sorg och oro.
Fifingt bedd att drdja, tog han viigen,
Som till byn den vilbebodda ledde.

Solen skymdes re’n af skogen fjerran,

" Niir han, delad mellan hopp och ingslan,
Hann den gérd, der kyrkans herde bodde.
Skoflad syntes nu den stora géirden,

Tom och 6dslig lik en afklidd holme,
Sedd frin triskets is en vinterafton.

Men i stugan satt vid muren ensam,
Trott af dr, den gamle knekten RKlinga.

Nu, niir denne hiorde dorren riras,
Siz sin vin frin fordna dagar komma,
Sprang han upp, fast lam af sir och modor.
»An har dagen ljus for oss®, han sade,
»Dd de unga trampa vira stigar,
Kraft och mandom ej ir glomd i landet.
Sidan gudstjenst har i dag hir hillits,
Att ett barn, som hort den nu i vaggan,
Skall fortilja den for sonmasdner.
Se, i roflust lik en skara vargar,
Kom han, landets oviin, segerdrucken,
Foljd af blod och hiirjning hit. — Det mindre
Kan fortigas, om ock ej forgitas;
Men niir troppen re'n i blod sig mittat,
Blott de viirsta blifvit qvar pa stillet,
D4 steg jimmern ofver damm och briddar.
Nu emellan tvenne ystra hiistar
Bands den idle herden, dittills skonad,
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Att till fots den vilda ryttarn folja.
Kort var domen, inom nigra stunder
Skulle handen domna, foten svika,

Och hans hvita lockar sopa stoftet.
Ensam stod den gamle, upp mot himlen
Sig hans oga, som mot himlen skidas,
DA pid jorden allt #ér natt och morker.
Pris och #ra! di var hjelpen niirmast;
Han, som foddes lik en flikt pid heden,
Molnets broder, se, en ljungeld vorden,
Slog han ned, och krossad 1ig fortryckarn.
Hir jag lefvat nu med likars bistind,
Som en rotlés gran mot andra fallen,
Tung for mig, en borda for min niista;
Lifvets gifva vill dock #n jag skatta,
Om frin striden niira kyrkan hillen,

An med seger hem den ddle kommer®.

Nir den gamle hort det sista ordet,
Gick han ut, som om frin glod han ilat;
Aftonrodnan var dock bleknad redan,
Innan kyrkobyn han hinna kunde.

S4 var byn att se i rok och aska,
Som ett stjernehvalf af skyar hirjadt,
84 lig kyrkan bortom byn pd kullen,
Som en ensam stjerna mellan molnen,
Si lig tystnad ofver odenejden,

Som ett minsken ofver kala histen.

Mellan fallna kiimpar, vin och ovin,
Som en skugga ofver skordad dker,
Gick den gamle. Ofverallt var diden,
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Men af Iif ej ens en suck att sporjas.
Forst vid slutet af den krokta géingen,
Mellan odelagda géirdar banad,

Satt en yngling, snart forblodd, vid vigen.
P43 hans bleka kinder flog dock rodnad,
Flygtigt, som pd qvillens silfverskyar,
Och hans slickta 6ga tindes dter,

Nir han vaknad sig ‘den gamle nalkas.
»Hell*, ‘han sade, ,nu #r litt att bloda,
En bland minga, som det unnats tidigt
At for fosterlandet d6 med seger.

Hell dig, du som fostrat landets riiddning,
Trefallt hell den ddle, som oss forde,
Ensam miktiz mer dn vi tillsamman,

Se, med bruten styrka stod vir skara,
Skingrad som en hjord den ingen leder,
Re'n till dodens nesa hopplos korad.

Ingen fanns som ropte folket samman,
Ingen gaf ett rdd och ingen lyddes,

Forr'n han syntes, forr'n ur oknens kiyftor
Tiggarsonen kom med kungapanna,

Och hans rost, som ljod till strid, forspordes;
Di flog eld igenom hvarje hjerta,

Tvekan flydde, honom kiinde alla,

Och med honom gick vir tropp mot svirden,
Som en stormvind in i vassen bryter.

Se mot kyrkan, lingt som viigen riicker,
Ligger landets oviin, som pd ingen

Strd vid strd, der skordarns lie framgitt;
Der ér banan, som den idle vandrat,
Som min blick har foljt, se'n foten svikit,
Som min tanke féljer #n i doden*.
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Sagdt, och kiimpens oga slocknar sakta.

8i i stillhet slicktes dagen ifven;
Mifnen, nattens sol, den bleka ensam
Lyste vandrarns stig till kyrkogérden.
Nar den gamle inom muren tridde,
Stod en menskoskara mellan korsen,
Hemsk och tyst, som skaran sofd derunder.
Ingen fannsg, som gick ett steg till métes,
Ingen, som ett ord till vilkomst sade,
Ingen fanns, som ens med blickar talte.
Nir den gamle inom ringen tridde,
Lig en yngling for hans fotter slagen,
Latt, fast dfverskoljd af blod, igenkiind.
Som en fura mellan tallar fallen,
An i stoftet storst och utan like,
Lég bland fiender, som stupat, hjelten.

Men med sammanknutna hinder, m#llos,
Som af dskan drabbad stod den gamle,
Och hans kind var hvit, hans ldppar skilfde,
Tills hans sorg fick ord och brast i klagan:
»Nu 4r dsen i min stuga bruten,

Skorden pi min teg af hagel hirjad,

Nu ér grafven vird ldngt mer fin gérden.
Ve mig, att jag si skall se dig dter,

Du, min ilders stéd, min lefnads ira,
Skiink af himlen, nyss si stor och herrlig,
Nu som sanden, der du hvilar, ringa®.

84 i dngslan knappt den gamle klagat,
Nir en rost, som var hans dotters, hordes,
Och hon talte, nyss till stillet kommen:
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»Kir han var mig, mot mitt hjerta sluten,
Dyrbar mer #in annat allt i verlden,
Dubbelt kir ir mig dock nu den adle,
Kall mot jordens kalla skote sluten.

Mer #n lefva, fann jag, var att ilska,
Mer iin ilska, ir att do som denne®.

84 hon sade utan grit och jimmer,
Framgick stilla till den fallnes sida,
Bijde knii och tog sin duk och tickte
Tyst och litt hans genomskjutna panna.
Hemsk och tigande stod kimpaskaran,
Lik en skog, der ej en flikt sig rorer;
Tysta stodo nejdens qvinnor ifven,
Komna dit, att skida och att sorja.
Men den idla flickan sade dter:
»Om dock nigon ville hemta vatten,
Att jag kunde tvd hans anlet’ blodfritt,
Stryka in en ging hans lock med handen,
Se hans oga ljuft dnnu i doden;
Visa ville jag med frojd for alla
Molnets broder, den forlitne tiggarn,
Som stod upp och blef virt hemlands riddning®.

Niir den gamle si sin dotter horde,
Sdg den dfvergifna vid sin sida,
Tog med bruten rist han dter ordet:
»Ve dig, ve dig, du min arma dotter!
Glidjens glidje, sorgens bot och ILitinad,
Virn i noden, fader, broder, make,
Allt med honom #r for dig forloradt,
Allt du mistat, intet stdr dig dter®.
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Hogt i jimmer brast vid talet skaran,
Ingen fanns, som stod med tarlost Gga,
Men den idla flickans tarar glinste,
Och hon tog den fallnes hand och sade:
»Ej med klagan skall ditt minne firas,
Ej likt dens, som gir och snart skall glommas;
S4 skall fosterlandet dig begrita,
Som en afton griter dagg om sommarn,
Full af glidje, ljus och lugn och singer,
Och med famnen striickt mot morgonrodnan¥.

Veteranen.

Han reste sig ansenlig
I stugans skymda vri,
Vil var han bojd af dren,
Men syntes hog indd,
Forindrad var han mycket
I detta ogonblick,
En idel krigarhillning
Lig i hans hela skick.

Rotfattig var han annars
P4 sina gamla dar,
Frin fordna tappra strider
Han hade &rr blott gvar;
Se’n utan hem han irrat
I ménga ér forut,
P3 Rojko torp han hamnat
I Alavo till slut.
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Nu reste han sig plotsligt,
Liksom ur slummern vickt,
Begynte kasta af sig
Sin slitna hvardagsdrigt,

Tog pa sin hogtidsklidnad,
Bespard se'n minga ér,
Och strok 4t bida sidor
Sitt silfverhvita hér.

S84 stod soldaten firdig
Att ut ur stugan gi,
Helt virdnadsviird att skiida
I driigten gul och bli,
Med messingsskodda hatten
Hogt ofver hjessans rand,
Och dddens lugn i minen,
Och vandringsstaf i hand.

Derute lyste solen,
Ej sedd pi méanga dar,
Den sjuttonde Augusti
Var sommarvarm och klar,
Kring filt och sjo for vinden
Med litta andedrag;
Hvart ville gamle krigarn
Pi denna skona dag?

Hvart d#rnade han styra
Sin vandring denna géng,
Blef hemmet honom &dsligt,
Hans plats i vrdn for tring?
Och denna higtidskl:idnad
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Hvi tog han den uppd,
Var det till Herrans tempel
Den gamle tinkte gi?

Det hirdes ingen ringning
Frin denna helgedom,
Och murens port var sluten,
Och kyrkan stingd och tom.
Hvad skulle man ock gora
Uti Guds hus i dag,
Den sjuttonde Augusti
Var ingen helgedag?

Dock i den gamles tycke
Holls gudstjenst denna tid,
Och hélls den ej 1 kyrkan,
Sd holls den nist invid:

Ty kringom den pi hdjden,
Fran mon till ingjéns strand,
Stred Finlands kiimpaskara
Just nu for kung och land.

Den sjuttonde Augusti
Var sommarvarm och Klar,
Och for den fordne krigarn
En hogtidsdag den var.
Han gick rakt fram mot kullen,
Der Finlands fana hdjts,
Han ville se Gud tjenas
I dag af Adlercrentz.

Han ville hora klangen
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Af sviirden in en ging,
Den vilbekanta tonen

Af filtkanonens sing,

For minnet aterkalla

Sin ungdoms kraft och mod,
Och se det nya sligtet,
Hur det holl ut i blod.

S4 har man tydt hans mening,
Kanske man den forstdtt,
Dock sdg man ej hans tankar,
Man sig hans vandring blott.
Han gick sin bana framét
Helt lugnt, det miirkte man,
Och hann si kyrkovallen,

Der striden hetast brann.

Der tog han, plats vid vigen,
Och satt och sig uppi,
Han sig mot Finska hiren,
Mot Ryska likasi;
Hvarhelst de skarpast mittes
Der sigs hans blick bli gvar,
Och ofta som forklaradt
Hans hela anlet’ var.

Och blinda kulor hveno
Kring honom hvarje stund,
Och dédens idla skordar
De follo i hans rund;

Han gick dock ej frin stillet,
Hans lugn var lika gladt,
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Och ingen kula rorde
Den gamle, der han satt.

Och i bestiindig vexling,
Allt efter lyckans lek,
Omslots han af en skara,
Som frambrot eller vek;
Men hur ock striden hviilfde,
Fick gubben ostird bli,

Och vin och oviin lika
Gick vordande forbi.

Men dagen led, och solen
Vid vesterns portar stod,
D3 segrade omsider
Den Finska hirens mod,
D4 sdgs hvart hinder brutet,
Hvar fiende pd flykt,
Och allt kring gamle krigarn
Var dter lugnt och tryggt.

Nir di den sista truppen
Brit ned fran kullens topp
Och drog forbi soldaten,

DA stod han hogrest opp:
»1 unga tappre soner

Utaf vir fosterjord,

Finns nigon hir som aktar
En grinad krigsmans ord?

Stor tack vill han er siiga
For denna skona dag,
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Ty aldrig har han skddat
Ett herrligare slag.

Gud vare pris och éra,
Vart folk vet segra in,
An lefver fidrens anda,
Annu har landet min®.

Lijtnant Zidén.,

Det var den tappre lojtnant Zidén,
Han hade sin egen sed,
For fronten ville han gi allen:
»IFramit mina Wasagossar,
Nu giller att hinna med*®.

Frimst ville han gi hvar fara emot,
Hans folk fick trampa hans strit.
Gud ndde den, som var trog pd fot,
S4 snart 1jtnanten ropat:
»Hurra, mina min, framit!*

S4 lirde han in pd eget vis
Sin lilla kicka hop,
Fordrog ej trassel och exercis:
»Titt efter i fjiten, gossar®,
Det var hans kommandorop.

Och framit sig han, han sig sig ¢j om,
Nir si mot faran det bar.
Hur titt i spdren hans skara kom,
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Det brukte han sillan varsna,
Forrn midt 1 striden han var.

Forst d4, nir fiendens hop han nétt
Och birjat hugga och sli,
D4 sdg han efter, hur flinkt de gitt,
Hans kiira Wasagossar,
Hur nir de voro uppi.

Och hiinde di att han kring sig fann
Sitt hela kompani,
D4 var allt priktigt, di ropte han:
wHurra, det var flink mangver,
Nu #ro vi herrar vi*.

Men gick hans trupp, di han sjelf sprang fram,
Och kom han i strid forr’'n den:
»Gud sig forbarme, en sidan skam!
Nu hafva de gitt som paddor,
Nu blefvo de efter igen®.

Han forde, d& kriget forst brit uf,
En trupp af femtio man;
Den hade smultit ihop till slut,
Med tjugn Wasagossar
Stod nu i hiren han.

Men om med firie och om med fler,
Det gaf han ej akt uppi,
Han foljde sitt gamla krigsmaner:
»Titt efter i fjiten, bussar,
Nu giiller det fart, 18t gd!«
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Det var i striden vid Wirta bro,
Den sista der han var med,
Pi Ggonblicket sigs allt bero,
Fahlander, Malm och Duncker,
De broto mot stranden ned.

Der stod Tutschkoff med ettusen man,
Sexhundra blott hade de.
»I tre kolonner vi rycka fram®,
Skrek ofverste Fahlander,
»Hvem hinner frimst af de fre?*

De orden hirde léjtnant Zidén,
Vasserra, det miirktes snart.
wEFramit“, sd ropte han, ,flinka ben,
Hurra, mina Wasagossar,

Karl den som i dag tar fart!“

Det var visst icke den forsta ging,
Han ropat till folket si,
Men aldrig hade i sidant spring,
S4 blindt han tillforne rusat
Mot fiendens hop, som da.

Forrn nigen annan till anfall kom,
Tre djupa sir han fétt.
D& brots hans kraft, och han sig sig om,
Sag efter hvad hjelp han hade,
Hur tappert hans bussar gétt.

Han gjonk till jorden, han sig och sig:
Det var som fortrolladt, nej!
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Hans gamla korpral vid hans sida lig,
Hans enda Wasagosse,
De ofriga sdg han ej.

Kolonnen kom, den kom helt nir,
Han fiste pi den sin blick:
»Mitt folk skall viil finnas i hopen der?*
Forgiifves, han sig platt ingen,
Hans tilamod forgick.

»Nu rycka de andra i seger fram,
Och de mina synas ej #n.
Gud sig forbarme, en sddan skam!
Nu hafva de gitt som paddor,
Nu blefvo de efter igen*.

Det horde hans gamla korporal,
Slog déende Ggat opp:
»Hall in, herr 16jtnant, med sidant tal,
Ej hofs att om skam hiir orda,
Ni forde en tapper tropp.

Gud gifve att alla, som vi, ryckt an,
D4 vore sd mingen ej filld.

* Nu hafva vi fallit till sista man,

Ty den frimsta var Wasaflocken,

Och pi oss gaf fienden eld.

Ni sdg, herr 1gjtnant, tillbaks ej mer,
Se’n ni ropat en ging framit;
Men vi hirde er rost, och vi foljde er,
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Och forr blef ingen efter,
An han stupat pd srans strit“.

Di hijde lgjtnanten dnnu sin arm,
Der pi blodiga sanden han satt,
Hans anlet’ sken, hans sirade barm’
Steg hogt i dodsminuten,

Han sviingde sin slitna hatt:

»Och follo de alla for ddla sir,
Foérr'n nigon dem sprang forbi,
Och voro de frimst i sin 16jtnants spér?
Hurra, det var flink maniver,
Nu do vi som herrar, vil#

Torpflickan.

Och solen sjonk, och qviillen kom, den milda -

sommargvillen,

Ett sken af mattad purpur gjbts kring bygderna och
tjillen,

Frin dagens modor glad och tritt en skara landt-
miin kom,

De fyllt sitt virf, de vinde nn till sina hyddor
om.

De fyllt sitt viirf, de gjort sin skord, en dyrbar
skord den gingen,
En djerf, fiendtlig krigartrupp var nedgjord eller
fingen,
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De dragit ut till kamp mot den vid morgonsolens sken,
Nir allt i seger iindadt var, di var det afton re'n.

Helt niira filtet der den stitt, den linga, heta
striden,
Vid vigen lig ett litet torp, halft dde défortiden,
Pi stugans liga trappa satt en flicka tyst och sig,
Hur skaran kom och drog forbi i fridsamt itertig.

Hon sdg som den, som stker, ser, hvem vet pi
hvad hon tinkte?
PA kinden brann en hogre firg, #n aftonrodnan
skiinkte,
Hon satt s stilla, men si varm, si spanande an&i
Att om hon lyssnat, som hon sig, hon hort sitt
hjerta sli.

Men truppen gick sin bana fram, oeh flickan sig
den tiga,
Till hvarje led, till hvarje man hon blickade en friga,
En friga bifvande och skygg, en friga utan rost,
Mer tyst én sucken sjelf, som smog ur hennes fulla
brost.

Nir hela skaran gidtt forbi, de forsta som de
sista,
D4 svek den arma flickans lugn, dé sdgs dess styrka
brista,
J. L. Runebergs saml. arb. IV. 1]
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Hon gret ej hogt, men pannan sjonk mot hennes
Oppna hand,

Och stora tirar skoljde ljuft den friska kindens brand.

»Hvad #r att grita? Fatta mod, in stir oss
hoppet éter,

O dotter, hor din moders rost, en fifiing tar du griter;

Den, som ditt 6ga stkte nyss, och nu ej fterfann,

Han lefver #n, han tinkt pa dig, och derfor lefver han.

Han tinkt pd dig, han f6ljt mitt rid att ej gi
blindt mot faran,
Det var mitt tysta afskedsord, df han drog hiin med
skaran.
Af tving han filjde truppen &t, hans hig var ej att sliss,
Jag vet, han ville icke do frin lifvets frijd och oss*.

Och flickan sig med bifvan opp, ur sorgsna
drommar vaknad,
Det var som om en aning stort det stilla hjertats

gaknad,

Hon dréjde ej, hon sig enging ditit, der striden
brann,

Och smdg pa vig och flydde tyst och skymdes och
forsvann.

En stund flot bort, en stund #nnu, det led mot
natten redan,
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1 skyn samm molnet silfverhvitt, men skymning lig
dernedan.

,Hon dréjer #n, o dotter kom, din oro fifing ir,

I morgon, innan solen gryr, #rre’n din brudgum hir®.

Och dottren kom, med tysta fjit hon nalkades

sin moder,
Det blida 6gat skymdes nu af inga tirefloder,

Men hennes hand, till helsning rickt, var kall som

nattens vind,
Och hvitare #n fistets sky var hennes svala kind.

»Red mig en graf, o moder kiir, min lefnadsdag
dr liden;
Den man, som fick mitt hjertas tro, har flytt med

skam ur striden,
Har tinkt pd mig, har tinkt pd sig, har foljt ert

varningsord
Och svikit sina briders hopp och sina fiders jord.

Nir skaran kom, och- han ej kom, begret jag

nyss hans dde,
Jag trodde att han 1ig som man pi filtet bland de}dode,
Jag sdrjde, men min sorg var ljuf, den var ej bitter dé,
Jag velat lefva tusen fr att honom soérja fi.

O moder, jag har sokt bland lik till sista skymt
af dagen,
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Men ingen af de slagna bar de kira anletsdragen;

Nu vill jag icke dviljas mer pi demnna svekets o,

Han fanns ej bland de dioda der, och derfor vill jag
dos.

Sven Dufva.

Sven Dufvas fader var sergeant, afdankad, arm
och gri,

Var med &r dttidtta re’'n och var re'n gammal di;

Nu bodde pi sin torfva han och fick sitt brid af den,

Och hade kring sig nio barn, och yngst bland dem
sin Sven.

Om gubben haft férstind, han sjelf, att dela med
sig af
Tillriickligt &t en sidan sviirm, det vet man ej utaf;
Dock visst lir han de ildre gett lingt mer #n bil-
ligt var,
Ty for den son, som sist blef fodd, fanns knappt
en smula qvar.

Sven Dufva viixte opp likviil, blefaxelbred och stark,

Slet ondt pd dkern som en tril och brit opp skog
och mark,

Var from och glad och villig stids, lingt mer in

méngen klok,
Och kunde fis att gora allt, men gjorde allt pd tok.
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,»1 herrans namn, du arma son, hvad skall af dig
viil bli?#
S4 talte gubben mingen ging allt i sitt bryderi.
D& demna visa aldrig slots, brast somens tilamod,
Och Sven tog till att tinka gjelf si godf han det
forstod.

Nir derfor sergeant Dufva kom en vacker dag

igen

Och kuttrade sin gamla fon: ,hvad skall du bli, o
Sven?+

Sigs gubben, ovan forr vid svar, bli helt forskrickt
och flat,

Nér Sven Iit upp sin breda nibb och svarte: ,.jo,
soldat!*

Den dldrige sergeanten log foraktligt dock till slut:
»Du, slyngel, skulle fi geviir och bli soldat, vet hut!*
»Ja% mente gossen, ,hir gir allt helt afvigt mig

i hand;
Kanske det mindre konstigt ir, att di for kung och
land*.

Den gamle Dufva hipnade och gret helt rord
en tir;
Och Sven han tog sin sick pi rygg och gick till
niirmsta korps.
Milfyllig var han, frisk och sund, allt annat sigs forbi,
Och utan prut blef han rekryt vid Dunckers kompani.
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Nu skulle Dufva fi sig pli och lira exereis,
Det var en lust att se derpd, det gick pi eget vis.
Korpralen skrek och skrattade, och skrattade och

skrek,
Men hans rekryt forblef sig lik, vid allvar som vid lek.

Han var visst outtrditelig, om ninsin nigon ann,
Han stampade att marken skalf och gick si svetten
rann,
Men roptes viindning &t ett hill, di slog han bom
pid bom,
Tog higer-om och venster-om, men stindigt rakt
tvirtom.

Geviir pd axel lirde han, geviir for fot ocksi,
Att skyldra, filla bajonett, allt tycktes han forstd,
Men roptes skyldra, fillde han som oftast bajonett,
Och skreks geviir for fot, flog hans pid axeln lika litt.

S84 blef Sven Dufvas exercis beryktad vidt om-
kring.

Enhvar, befil och manskap, log it detta underting;

Men han gick trygg sin jemna ging, var tilig som
forut

Och viintade pd bittre tid — och sd brot kriget ut.

Nu skulle truppen bryta opp, dé blef i friga stildt
Om Dufva kunde anses klok och tagas med i filt?
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Han lit dem prata, stod helt lugn och redde saken si:
»Om jag ej fir med andra gi, fir jag vill ensam gd*.

Geviir och riinsel fick han dock behdlla, dfven han,
Fick vara dring, der man holl rast, soldat der stri-

den brann;

Men sliss och passa opp gick allt med samma jem-
na stit,

Och aldrig blef han kallad ridd, blott tokig mellanit.

Pi dtertdg var Sandels stadd, och Ryssen tring-
de pi,
Man drog sig undan steg for steg lings stranden af
en i.
Ett stycke fram pa hiirens viig gick dfver dn en sping,
Der stod en liten forpost nu, knappt tjugn man en-

ging.

Som den var siind i lindamil att bota viigen blott,
Lig den i ro, se'n det var gjordt, lingt skild frin
; hugg och skott,

Tog for sig i en bondgdrd der allt hvad den kunde fa,
Och lit Sven Dufva passa opp, ty han var med ocksi.

Men plotsligt blef det annat af, ty utfor nirmsta
brant,

I sporrstriick pi en loddrig hiist, kom Sandels’ ad-
~ jutant:
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»Till bryggan, gossar®, ropte han, ,for Guds skull,
i geviir!
Man sport, att en fiendtlig trupp vill 6fver elfven der*.

»Och herre®, talte han till den, som forde fol-
ket an,
»Rif bron, om ni det kan, om ej, si sldss till sista
man!
Armén idr sild, om fienden hir slipper i vir rygg:
Ni skall fi& hjelp, gen'ralen sjelf han ilar hit, var
trygg!“

Han flog tillbaka. Men till bron hann truppen
knappast ned,
Nir hogt pi andra strandens vall en Rysk pluton
sig spred.
Den vidgades, den titnade, den lade an, det small;
Dess allraforsta salfva re’'n blef dtta Finnars fall.

Det var ej godt att drdja mer, man svigtade
enhvar.
Annu en dska, och man sig blott fem kamrater
qvar.
Di lydde alla niir det ljod: ,gevir i hand, retritt!*
Sven Dufva blott tog miste han och fillde bajonett.

An mer, hans sviingning till retriitt gick ock be-
satt pd sned,
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Ty lingt ifrdn att dra sig bort brét han pd spén-
gen ned.

Der stod han axelbred och styf, helt lugn pd gam-
malt vis,

Beredd att lira hvem som helst sin bista exercis.

Det drijde heller linge ej, forr'n han den visa fick, -
Ty bron sigs fylld af fiender i samma Ggonblick,
De riinde pi, man efter man, men it enhvar som kom
Gafs hoger-om och venster-om, si att han damp

tviirtom.

Att storta denna jitte ned var mer #n arm for-
métt,
Och stindigt var hans pirmsta man hans skygd mot
andras skott,
Dock djerfvare blef fienden ju mer hans hopp bedrogs;
D4 syntes Sandels med sin flock och sig hur Dufva
slogs.

»Bra, bra“, han ropte, ,bra, hall ut, min kiicka
gosse du,
Slipp ingen djefvul éfver bron, hill uten stund énnu!
Det kan man kalla en soldat, si skall en Finne sliss.
Fort, gossar, skynden till hans hjelp! Den der har
riddat oss*.

Tillintetgjordt fann fienden sitt anfall innan kort,
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Den Ryska truppen vinde om och drog sig ling-
samt bort;

Nir allt var lugnt, satt Sandels af och kom till
stranden ned

Och frigte hvar den mannen fanns, som stod pi
bron och stred.

Man viste pi Sven Dufva di. Han hade kim-
pat ut,
Han hade kimpat som en man, och striden den
var slut;
Han tycktes hafva laggt sig nu att hvila pd sin lek,
Vil icke mera trygg in forr, men mycket mera blek.

Och Sandels bojde dd sig ned och sig den fall-
ne an,
Det var ej ndgon obekant, det var en viilkiind man;
Men under hjertat, der han lig, var griiset firgadt
rodt,
Hans brost var triffadt af ett skott, han hade re’n
forblodt.

w»Den kulan visste hur den tog, det miste er-
kiindt bli%,
S4 talte Generalen blott, ,,den visste mer in vi;
Den lit hans panna bli i fred, ty den var klen och
arm,
Och holl sig till hvad bittre var, hans idla, tappra
barm*.
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Och dessa ord de spriddes se'n i hiren vidt och
: bredt,
Och alla tyckte ofverallt att Sandels talat riitt.
» Ty visst var tanken®, mente man, ,hos Dufva
knapp till mitt,
Ett daligt hufvad hade han, men hjertat det var godt“.

Von Honow och hans HKorporal.

»Och har jag icke dragit dig upp ur dynm,
Allt for det morkret der kring ditt dgonbryn,
Och har jag icke skaffat dig l6n och stat,
Och gjort dig till korpral frin gemen soldat?

Och har du ej fitt std i hvarenda strid,
Som en kamrat och like, mig niirmst invid,
Och har jag ej berimt dig som ferm och rask?«
Sa talte Konow vredgad till korpral Brask.

»Nu hirs om dig ej annat iin klagomil,
Hvar menska talar om hur du blifvit bil;
Soldaten slir du, der han som hist klir skott,
Och gir med tvd tuggbussar af hogfird blott®.

Men Brask han horde butter majorens tal:
»Vil var jag intet forr och #ir nu korpral,
Men hvad jag ér det blef jag for trofast mod,
Och drogs ej upp ur dy, herr major, men blod.
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Om jag slir till ninging &r ej ondt deri,
Jag gir som méngen annan, jag gir som ni,
Och brukte herr majoren hiir ensam sli,

Lit jag de andra smeka och slog ocksi.

Jag tuggar tvenne bussar, som hvar man ser,
Det gir jag allt for hedern att sti nirmst er,
Men ir det s, att dran er syns for klen,

S4 tar jag bort den andra och gir med en®.

Och Konow spiinde blicken som han var van:
~Du ir en priktiz pojke, och stursk som fan.
Blif, som du var, min nirmaste man och kund,
En sidan har man gagn af i nodens stund®.

Snart stod ett slag, dd biot med sin jigarked
Von Konow in i skogen, och Brask var med;
Korpraln var mirk att skdda, och hans major
Han hingde nedra lippen och skii och svor.

I fyra runda timmar han redan fritt,
Och allt gick #n affiren pi samma siitt.
Han sig for fi som stupat, der han gick fram,
Och fienden kom undan frin stam till stam.

wHordomdt®, s rot han ater, ,det gfr ej bra,
Jag ser hur barken ryker frin tallarna,
Men Ryssen stir bredvid dem, och han gér fri,
Hvar ir ert dga, gossar, hur sigten J?*

Han fick knappt ur mustaschen sitt sista ord,
Nir for en trumf af Brasken han dawp till jord;
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Det var dock niistan mera in svar pd tal,
Det hade han ej viintat af sin korpral.

Upp sprang han, drog sin viirja af vrede blek:
»~Hvad har du understitt dig, krabat®, han skrek,
»Nu skall dig djefvnln taga med hull och hir,

D4 midt i virsta striden din chef du slir®.

Men korpral Brask stod lugn i sitt gamla skick.
»HAll in er viirja, herre, ett dgonblick,
Tills jag fitt mita honom hans skeppa full,
Som holl pd er oeh skit, di jag slog er kuill“.

Med dessa ord han lade geviiret an.
I samma stund sg Konow en skiiggig man
Bakom en buske stirta till marken ned,
Knappt tjugu alnar lingt frin hans jigarked.

»Och var det den, hvars kula mig pep forbi
Det Ggonblick jag foll, mid vi vinner bli.
Ett tag som ditt det kallar jag karlatag,
Och aldrig lir jag glomma det, tinker jag*.

Nu lefver Brask hos Konow se'n ménga 4r,
Den ena gir alltjemt der den andra géir,
Som kira vinner fir man dem ofta se,
Och nistan lika ofta si triita de.
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Den diende krigaren.

Forsvunnen var en blodig dag,
Det var pi Lemos strand,
De slagnas sista andedrag
Re’n tystnat efterhand;
Det mirknade kring land och haf,
Och lugn var natten som en graf.

»

Vid briidden af den dunkla vig,
Som skddat dagens strid,
En gammal krigare man sig,
En man frin Hoglands tid;
Hans panna lig mot handen stodd,
Hans kind var blek, hans barm forblodd.

Ej kom en vin, som kunde fi
Hans sista afskedsord,
Ej var den jord, han blédde pi,
En ilskad fosterjord.
Hans hembygd Wolgas bilja skar;
En hatad frimling hir han var.

Hans oga lyftes opp ibland,
Fast slocknande och matt.
Pi samma slitt, p4 samma sand,
Helt néra der han satt,
En halft forstelnad yngling lig;
Han sig pd honom, niir han sig.
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Nér kulan hven, niir striden brann,
Nir bidas blod rann varm,
Med vredens eld de mitt hvarann
Och prifvat sviird och arm.
Nu sokte ej den unge strid,
Nu holl den gamle kiimpen frid.

Men natten skrider mer och mer,
Man hor ett arslags sus,
Och méinen gir ur moln och ger
Den hemska nejden Tjus;
D4 syns en julle titt vid strand,
En ensam flicka ror i land.

En fridlés véilnad lik hon steg
T spir, der doden gitt.
Hon gick frin lik till lik och teg,
Hon tycktes grita blott.
Med hipnad hennes tysta tig
Den gamle, viickt ur dvalan, sig.

Dock mera mildt, med hvar minut,
For hvarje steg hon tog,
Och mera tankfullt in forut
Hans sorgsna dga log.
En aning grep hans hjerta visst,
Han tycktes veta hvad hon mist.

Han tycktes viinta: och hon kom,
Som om ett bud hon hort,
S4 tyst, si lungt, sd visst, som om
En ande henne fort.
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Hon kom. Vid nattens hleka sken
Hon sig den fallne Svensken ren.

Hon sig, och ropte hiogt hans namn,
Det kom ej svar igen;
Hon sjonk emot hans Gppna famn,
Men sléts ej mer af den.
Hans genomstungna brist var kallt,
QOch stumt var allt, forvissnadt allt.

D4, siiger singmin, {51l en tir
Uppd den gamles kind,
D43 talte han ett ord, hvars spir
Forsvann i nattens vind,
D4 stod han upp, ett steg han tog
Och hann ftill flickans fot och dog.

Hvad sade viill hans sorgsna blick,
Hans ord ej tydda #n?
Den tér, som ur hans dga gick,
Hvad mening lig i den?
Och niir till flickans fot han hann
Och féll och dog, hvad tinkte han?

Var det for hjertats frid, kanske,
Han hijde én sin rost?
Var det en bin, han ville be
Till ett forsonligt brost?
Begret han menskans harda lott,
Att pliga och att pligas blott?

Han kom frin ett fiendtligt land,
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En oviing sviird han bar,

Dock fatta, broder, rird hans hand,
Och mins ej hvad han var;

O, blott p& lifvet himnden ser,

Vid grafven hatar ingen mer.

Otto von Fieandt.

Frin Christina var en man,
- Otto Fieandt hefte han,
Foddes ildst bland brider alla,
Deraf lirde han befalla;

Var i kriget, det #ir sannt,
Endast ofversteljtnant,
Hade med armén fitt vandra,
Om han kunnat lyda andra.

Men han gick sin egen stig,
Bar sitt hufvud sjelf for sig,
Kunde under ingen vara,

Fick ock derfor egen skara.

Nu si hor hur han sig ut:
Kladd han gick i grd syrtut,
Den var sydd pd hemloft-skullen,
Och af egna fir var ullen.

Ofverst pi hans hjessa satt,
Sliten blank, hans faders hatt,
J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Arfd vid Willmanstrand pi niset,
Der hans farfar bet i griiset.

Ligg dertill i vintertid
Farskinnspels, helt kort men vid,
Becksoms stoflor sist pd fofen;
Sddan red han framfor roten.

Hjelte var han ej just si,
Att han nu dugt ses uppi;
Andra tider, andra seder,
Fieandt bar for djupt sin heder,

Bar sitt svird som bihang blott,
Gud vet om han skit ett skott
Under hela linga kriget,

Visst dr, att det #r fortiget.

Jern och stil och krut och bly,
Derom fick haus trupp sig bry,
Den héll primen, han holl basen,
Gubbens vapen var karbasen.

Niir han gick med den i hand,
Klimde till for kung och land,
Var han seg som gamla eken,
Blef ej gerna trott af leken,

~ Kunde sliss fast hela da'n,
Brydde sig om segern fan,

Ville blott ge drift at striden,
Dertill var hans kantschuk vriden.
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Finnen, visste han helt godt,
Ar for trygg for att ha bradt,
Ville derfér hjelpa arten,

Icke modet, endast farten.

Pipa skulle doek han ha,
Eljest var det aldrig bra,
Men med réken frisk i munnen,
Slogs han gladt fast fvervunnen.

Ofta midt bland vapnens brak
Tog han derfér ny tobak,
Liit sin nirmsta busse bida
Och sli eld, forr'n han fick strida.

Niéir han se'n i hopen stod
Ofverskoljd af svett och blod,
Gjorde med sin dagg forsoken
Och ur bottnets djup sbg roken,

Fick sin frupp i ordning stilld,
Bajonetten vackert filld,
Och brot in i virsta klimman,
Var han som p# eget hemman,

Talte finska som en tolk,
Skrek som it sitt arbetsfolk,
En fick pris, en ann’ en skrapa,
Ingen fick sti lat oeh gapa.

D4, si siiga dn hans min,
Var ¢ godt for fienden,
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D3 var gubben lik hin onde,
Annars var han som en bonde.

Sidan kom han med sin flock,
Samma pipa, samma rock,
Efter minga hirda strider,
Fram till Karstula omsider.

Hela Finska hirens hopp
Hvilade pd denna tropp,
Kunappt tolfhundra man nu mera;
Wiastoff kom med trefallt flera.

Hurtig lek det skulle bli,
Fieandt stoppade uti,
Prifvade sin dagg mot klacken
Och begynte straxt attacken.

Sexton timmar holl han ut,
D4 fick gubben stryk till slut,
Méiste dra sin trupp ur flamman
Och ge djefvulen alltsamman.

Det fortiljs om honom di,
Att han rakt slét upp att sli,
Tryckte djupt sin hatt pid pannan
Och blef spak som trots en annan.

S84 till Mottonen han red,
Sag blott styft mot sadeln ned,
Holl sin hogra hand vid brickan,
Pipan den 1ig glomd i fickan.
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Hvad han satt och tinkte péd
Kunde ingen riitt forstd,
Med sig sjelf blott hdll han gille,
Lit sitt folk gi som det ville.

Nér han kom till Lintnlaks,
Bad han om en halmkiirf strax,
Sikte somn pi all sin mdida,
Smakte ej en bit till foda.

Sadan slét han denna dag;
Niista morgon, tre vid lag,
Se'n han fitt en smula blunda,
Var han re’n helt annorlunda,

Var mest sdsom vanligt forr,
Tittade ur stugans dorr,
Lika skarp som forr i synen,
Och drog valk vid ogonbrynen,

Tog en perla forr'n han for,
Sniiste till sin yngre bror,
Gaf vid 84n en orfil redan,
Rikte friskt i Perho sedan.

Gud vet eljest hur det ar,
Vil behofs i filt geviir,
Men att sisom Fieandt strida,
Kan vil ocksi ha sin sida.

Derfor siiga ock hans min,
Nir det viickes friga én,
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Om de tusende besviiren,
Landets fall och hufvudhiren:

wAnnorlunda kriget gétt,
Om en general man fitt,
Som forstitt virdera tiden,
Och som rikt tobak i striden®.

Sandels.

Sandels han satt i Pardala by,
At frukost i allskons ro.
»1 dag, ett slaget, blir striden ny,
Det skall giilla vid Wirta bro. —
Herr pastor, jag 18tit kalla er hit. —
Var god, foreller en bit!

Jag tinkt behdlla er hos mig i dag,
Det dr s min onskan och pligt;
Ni kdnner trakten hir bittre #n jag
Och kan ge mig notiser af vigt.
Var trygg, vi skola ej lukta blod. —
Ett glas? Maderan ir god.

Tutschkoff har siindt mig ett vinligt bud,
Att vir vapenhvila ir slut.
Lit maten smaka er! Sis min Gud!
D3i vi itit, rida vi ot. —
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Vi miste nijas med hvad vi fi, —
Kanske ni befaller margd?“

Det kom ett bud, ett ilbud kom:
»wDen #r bruten vir konvention;
Brusin har vindt med vir férpost om,
Man hinner ej rifva bron.

Virt ur var tolf, och vi foljde det,
Men den ryska klockan ir ett*.

Sandels han satt och smorde sitt krids,
At friskt som om intet hiindt.
»Forsik, herr pastor! En dib pd gis?
Den iter man excellent.
Det #r Dolgoruki som bridskar igen;
Ett glas till hans #ra, min vin!*

Men budet talte: ,Herr general,
Fir jag bringa tillbaka ett svar?:
»Jo, sig Fahlander- att bron fr smal,
Och att batterier han har.
Han ma hilla ut der en timme, en half. —
Herr pastor, kotlett af kalf?«

Ilbudet for, en sekund férlopp,
Och en ryttare syntes igen;
Som en blixt han spriingde till trappan opp,
I ett spring var han nere pid den,
Hans yttre rijde en ung ldjtnant,
Det var Sandels’ adjutant.

Han skyndade in i salen, han stod
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For sin chef med ldgande blick.

»Herr genral, det har flutit strommar af blod,
Blod kostar hvart ogonblick.

Vir hir har mod, men den hade det mer

P4 en half mil nirmare er®.

Sandels han sig pi den komne forstrodt:
»Bevars, ni dr varm som en ugn,
Ni har siikert ridit er hungrig och trott,
Kom hvila en stund, var lugn!
Man méste tinka pi& hunger och torst,
Se hiir, genever till forst?«

Lojtnanten drojde. ,,Vir kamp blir hird,
Man forcerar med framgfng bron,
Var fortrupp svigtar i Kauppila gird,
Der den trycks af en hel bataljon,
Armén dr bestort, allt gir pi sin hals;
Hvad order ges, hvad befalls?*

»J0, att ni sitter er vackert ned
Och fir er kuvert i skick;

Och se’n ni fitt den, s it i fred,
Och se’n ni tit, si drick,
Och se’'n ni druckit, si it fin mer,
Der har ni order, jag ber®.

Harm brann i den unge krigarens sjil,
Af dess flammor hans dga sken.
»General, jag dr skyldig er sanning, ndvil,
Ni foraktas af hela armén.



121

Hos hvarenda soldat den tanke jag famnn,
Att ni dr vir fegaste man*.

Sandels han fillde sin gaffel, han teg,
Brast dndtligt i gapskratt ut.
»Hur var det, herre, ir Sandels feg,
Siiger man si? 4h hut!
Min hist, 14t sadla min ddla Bijou!
Herr pastor, ni foljer ej nu*.

Det var storm, det var brak, det var strid pd
den strand,
Der den Sandelska hiiren var stilld.
I ett rékmoln svepte sig vatten och land,
Och ur molnet blixtrade eld,
Som af dskor dinade rymdens hvalf,
Och den blodiga marken skalf.

Der stod vid sitt bréstvirn Finlands tropp,
Sig trotsigt faran emot;
Men frin rote till rote en hviskning lopp,
Man horde ett dimpadt knot:
»Han #r borta, han gimmer sig undan igen,
Generalen synes ej fn*.

Men han syntes, han kom. Vid sitt frimsta standar
P4 reduten han stannade nu,
Och hans 6ga var lugnt, och hans panna var klar,
Och han sken pi sin #dla Bijou,
Och han satt ordrlig med tub i sin hand
Och betraktade brygga och strand.
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Och han sdgs pi sin springare lingtifrin,
Och som tusendes giillde hans fall,
Och fordubbladt hordes kanonernas din
Frin fiendtliga strandens wvall,
Och det 1jod kring hans hjessa af kulor ett hvin,
Men han dndrade icke en min.

Och den tappre Fahlander han drijde ej mer,
Till sin chef pd reduten han red:
»,General, man har mirkt er, man mittar pi er,
Det giiller ert 1if, rid ned!*
»Ned, ned, general, er fara ir vir®,
Skrek stormande hela hans korps.

Sandels han rorde sig ej frin sin ort,
Till sin Ofverste talte han stolt:
»Ar det fruktan, det skriker ert folk si forgjordt?
Om det svigtar i dag, ir det sildt.
Men vilan, ett forsok. Var beredd till affir,
P3 minuten #r fienden hir®.

Den ringa hop, som vid Kauppila stod
Af tusen fiender tryckt,
Den hade kimpat med hjeltemod,
Men den nalkades nu i flykt,
Den hann generalens batteri,
Den stortade honom forbi.

Han rérde sig ej, stolt dréjde han gvar,
Som han sutit satt han innu,
Och hans oga var lugnt, och hans panna var klar,
Och han sken pd sin ddla Bijou,
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Och han miitte den hiir, som i segrande lopp
Mot hans eldar rusade opp.

Och han sig den komma, den kom helt niir,
Men pd faran ej akt han gaf,
Och han sioktes af dodar frin tusen geviir,
Men han tycktes ej veta deraf;
Han sdg pd sitt ur, han bidde sin tid,
Han satt som i djupaste frid.

Men den kom den minut, som han vintat, och nu
Till sin ofverste springde han ned:
»Ar det firdigt ert folk, ir det likt sig #nnu,
Skall det veta att bryta ett led?
Jag har 1itit de stormande yfvas; viilan,
Vrik undan dem nu som en man!®

Det var sagdt, det var nog, det behofdes ej mer,
Det blef frijd, det blef jublande rop.
Sexhundrade krigave stormade ner
Mot den trotsande fiendens hop,
Och den vriiktes tillbaka, pluton for pluton,
Tills den foll nedtrampad vid bron.

Sandels han kom till sin hir i galopp,
Der vid stranden den segrande stod.
DA hans hvita Bijou bland lederna lopp,
I sin sniglans purprad med blod,
Och gen'ralen med tjusningens eld i sin sjil
Gladt helsade trupp och befil;

D4 spordes ej mer ett smygande knot,
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En hvigkning bister och dof,

Nej, ett jubel stormade honom emot,
Och i jublet hordes hans lof,

Och det roptes af roster till tusendetal:
»Hurra for vir tappra genral!®

De tva Dragonerne.

Stil si hette en, den andra
Gick i filt med namnet Lod;
Bida liknade hvarandra
S4 i kraft som mod.

Samma trakt vid Saimens strinder
Hade fostrat dem,

Gnabbats hade de som friinder,
Bott i samma hem.

Och dragoner hade bida
Blifvit se'n pid samma dag,
Delat troget hvarje vida
I hvartenda slag,

Gnabbats in som stridskamrater,
Huggits man mot man,

Allt om #ran att i dater
Ofvergd hvarann.

Snart i rykte framom alla
I sqvadronen stodo de,
Ingen vigade sig kalla
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Biittre, tapprare.

Till korpraler af befilet
Gjordes snart de tvi,

Men emellan dem blef grilet
Icke slut #ndi.

Hvad dem iggat som gemena,
Samma tiflan fanns in qvar,
Annu var alltjemt den ena
Hvad den andra var.
Bada stodo lika niira
Ett gemensamt mal,
Hvar géng Lod blef nimnd med ira,
Nimndes idfven Stil.

Lyckan svingde dock omsider,
Att den ena seger vannm,
Lod gick fri i alla strider,
Stil blef sirad han.
Do6md till hvila pd det sittet
Lig han tyst och led,
Lig som sjuk pd lazarettet,
D4 kamraten stred.

Linga ména’r af elinde
Hade sminingom dock flytt,
Och den tappre tervinde
Till sin trupp pid nytt;
Men di stod han frimst ej mera,
Som han fordom stod,
For hans likar gillde flera,
Och medalj bar Lod.
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Stil han sfg kamratens lycka,
Hirde hur hans rykte steg;
Hvad hans hjerta kunde tycka
Spordes ej, han teg,
Lit ett ord ej det forrdda,
Ej ett anletsdrag. —
Nu pi striftig hade bida
Hallit ut en dag.

Gjordt var allt som borde giras,
Det blef tid att vinda om,
Plotsligt sdgs ett stoftmoln riras,
En Kosackhop kom.
Lod tog ordet: ,sviing, ty faran
Skall dock gagnlds bli;
Broder, fem man stark #r skaran,
Tvi blott dro vi.

Stal han log ett hinfullt 16je:
~Du har talat klokt och ritt,
Bloda fir du om vi drije,
Hittills slapp du det.

G4, jag moter ensam skocken,
Forr'n den hinner oss,
Du som biir medalj pd rocken,
Ar for god att sliss®.

Sagdt; sin sabel sigs han skaka,
Springde af med stolt forakt,
Och han sdg sig ej tillbaka,
Se’n sitt ord han sagt.
P4 den harm kamraten rijde
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Foga akt han gett,

Om han foljde, om han drdjde,
Var for honom ett.

Kiimpa vill han, icke stanna,
Fram till malet bér hans fird,
Steppens son med bledig panna
Profvar rem hans sviird,
Déodsrop gny, pistoler knalla,
Vin vill himnas viin;

Midt i skocken, hogst bland alla,
Syns dragonen din.

Andtligt tycks dock lyckan svika,
Segrarn segrar icke mer,
Hiist och ryttare tillika
Hafva stortat ner.
Fifiangt dn i stoftet brottas
Kiimpens starka arm,
Fyra blanka pikar mdttas
Mot den fallnes barm.

Stum och bister hotar doden,
En sekund blott dfrig ir;
Finns ej mera hjelp i niéden?
Vinta, Lod ir der.
Han har kommit, spriingd ir ringen
Sluten kring hans viin,
P& den fallne aktar ingen,
Allt &r strid igen.

En har stupat af de fyra,
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Se, di sdras ifven Lod,
f)gonblicken dro dyra,
Stromvis spills hans blod,
Styrkan re’n hans arm forldter,
Segerns hopp har fiytt; &
D4 ar Stil pi fotter dter

Och i kamp pi nytt.

Den hlef kort, si ryktet siiger;
Samma rykte nimner om,
Att till Sandels i hans liger
Lod om qvillen kom.
Lugnt med sin medalj i niifven
Steg dragonen in:
»Gif it Stil en penning ifven,
Eller tag ock min!*

Gamle Hurtig.

Aldrig brusto ord vid bivuaken,
Der den gamle Hurtig hlott var med,
Ofta satt han ldngt p& natten vaken,
Talande om krig och fred,

Tinde jemt sin korta pipa an
~ Och forgat den iter, biist den brann.

Tredje Gustaf var hans man. ,Hvad strider
Holl han ej med Rysslands stolta fru?
Mina vinner, det var andra tider
For soldaten d&, #n nu;
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Kungen sjelf stod med i rik och blod,
Nu ér dertill en marskalk for god.

Tron mig, om hans herrar blott ej vikit
Frin hvad pligt och mod och dra bjid,
Hade aldrig segern honom svikit,

Nu blef troloshet hans dod;
Det &r verldens tack, och den #r tung,
Det var synd med siddan stitlig kung.

Nir vid Apjala i upprorsskocken
Han holl tal, hur mild var ej hans ton?
Korpral Sviird nop kungen tyst i rocken:
»Fir jag svansa dit kanon?“

»Nej, min gosse, svarte han helt blid,
Lat oss vinta, det blir dn vil tid®.

84 alltjemt med siigner lika dessa
Satt den gamle vid sin vaktelds glod,
Grda lockar hiljde re'm hans hjessa,
Men #nnu var kinden rdd;

Yngre var han dock i Gustafs dar.
Nu till Oravais han kommen var.

Det var natten for det stora slaget,
I den vilda skogen hill man hof.
Somn var sillspord dfverhufvudtaget,
Men den gamle Hurtig sof;
Han, som vakat forr till sista man,
Hade somnat nu férr'n nigon ann.

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Nigon stund likvil af qviilln han sutit
Lutad stilla mot en furas stam,
Téindt sin pipa och i klagan brutit
Om hur kriget gick bakfram,
Hur han nidgats tinka ut ett sitt
Att fi slut enging pd sin retritt.

»Att gi undan*, si de fallit orden,
»Har man lirt sig nog och lir sig in,
Sprungit har man enging férr mot norden,
Och #r nu pd spring igen.

Fly, det ir det usla hopp man har,
Och att enging stanna, Gud vet hvar.

Nu blir strid likvil si snart det dagas,
D4 iar tid att borja annan sed.
Den som vill m& hirda ut att jagas,
Hurtig kan ej mer dermed,
Han har sakta borjat blygas re'n
Att ej hafva trottnat lingese'n.

Jagas, broder, skall ej gubben mera,
Han har fonnit rdd pd gamla dar.
Bista konsten mot att retirera
Ar helt enkelt att sti qvar;
Den som lirt sig denna konst enging,
Han kan ta farvil af allt sitt sprang®.

Se'n han sagt det, hade lugnt han knutit
Sina armar dfver brostet blott,
Och mot tridet, vid hvars stam han sutit,
Sinkt sig tyst och somnat godt,



131

Somnat utan sorg och hufvudbry
Pi sin skona konst att aldrig fly.

Nista afton hade Finlands skara
Kimpat ut sin sista hirda strid,
Slut var kraften att virt land forsvara,
Tiden var en sorgens tid,
Hiren, krossad lik en bruten vig,
Hade borjat nu sitt Atertig.

Hvar den syntes, sdigs blott dyster smiirta,
Hordes blott en klagan djup och dof,
Lugn fanns ej i nigot vaket hjerta,
Men den gamle Hurtig sof;
Der Kamenski slutligt spriingt hans led,
Hade gria krigarn lagt sig ned.

Och han sof, som om af Gustafs tider
Hvarje minne lingese’'n han mist,
Sof mer djupt frin marscher, spring och strider,
An vid bivnaken sist,
Sof forutan sorg och hufvudbry
P4 sin skina konst att aldrig fly.
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Hulneff.

Och efter gviillen ricker till,
Och minnet ger oss glidje én,
Om Kulneff jag beriitta vill,
Sig, har du hort om den?
Det var en iikta folkets man,
Bad’ do och lefva kunde han,
Den frimste der det higgs och stacks,
Den frimste der det dracks.

Att kimpa, kimpa niitter, dar,
Det var for honom tidsfordrif,
Att falla endast blomman var
Utaf en hjeltes lif.
Hvad vapen man i handen holl
Det var detsamma, blott man f6ll,
I stridens eller lekens ras,
Med sabel eller glas.

Och ilska var hans hjertas lust,
Och lika fritt som snabbt hans val,
Han kom blott frin en blodig dust
Och gaf helt fermt en bal;

Och se’n han l3gat natten ut,
Tog ban sin skonas sko till slut
Och fyllde den ur niirmsta bl
Och drack sin afskedsskal.



133

Du skulle sett hans anletsdrag!
An finns pid mingen hyddas vigg
Bland taflor en af eget slag,

En bild af bara skiigg;

Du trider nirmre, och du ser

En mund som under skigget ler,

En blick helt 6ppen, varm och mild,
Det #r just Kulneffs bild.

Dock fick man vara trygg och van
Fir att ej blekna vid hans choque,
Var man det minsta r#dd for fan,
Var man for honom ock;

Det var pi hill hans dsyn blott
Som skrimde mer #n pik och skott,
Och hellre sfig man mot hans hugg
An mot hans svarta luge.

84 sdgs han, niir han rinde an
Med sabeln Iyft, i dggadt spring,
Och sidan var han, siger man,
Nir han héll ro ninging,

Nir, med sin korta pels uppé,
Frin gird till gird han syntes gi,
Och drijde gqvar som vin och gist,
Hvarhelst han tyckte bist.

An talar mingen moder om
Sin skrick, nir utan krons och lof
Rakifram till vaggan Kulneff kom,
Der hennes ilskling sof.
»Men%, siger hon, ,han kysste blott
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Mitt barn, och log s fint, 83 godt,
Som nu hans bild pd viiggen der,
Om blott man nirmre ir*.

Visst #r att i sitt rdtta ljus
Var gubben Kulneff god som guld,
Man klandrar att han tog ett rus,
Det var hans hjertas skuld;
Och detta hjerta bar han med,
D4 han héll frid, som di han stred,
Han kysste och han slog ihjel
Med samma varma sjil.

Det fanns i Ryska hiren namn,
Som pd sitt blad historien skref,
Som fordes hit i ryktets famn
Léngt forr, in kriget blef.
Barelay, Kamenski, Bagration,
Dem kiinde hvarje Finlands son,
Och skarpa strider bidde man,
Der dessa ryckte an.

Men Kulneff visste ingen af,
Forrn krigets flamma hir var tind;
D3 kom han sisom storm pd haf,
Knappt anad forr éin kiind,

D& brot han fram som blixt wr sky,
54 vildig och likvil s ny,

Och glémdes ej och kindes nog
Frin forsta slag han slog.

Man hade kimpat dagen ut,
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Och Rysse liksom Svensk var tritt.
Man trodde glad att allt var slut,
Och sof helt lugnt och sott;

Men bist vid drémmens barm man lig
Och guld och grona skogar sig,

Sa skrek en skyltvakt: i geviir!

Och di var Kulneff der.:

Man filjde makligt en transport,
Léngt skild frin Ryska hirens strit,
Man 4t och drack af biista sort,
Och drack pd nytt och it,

Men plotsligt, midt i gliidjens stund,
Kom Kulneff som en obedd kund,
Det yrde opp ett moln af damm,
Hans pikar glinste fram.

Och satt man stadigt di till hist
Och gjorde allt med bista flit,
Kom gubben rakad frin vir fest,
84 skiiggiz han kom dit;
Men hiéll man mindre amper min,
D4 blef det han, som drack virt vin,
Och bjod oss qvitta detta lin
Vid strinderna af Don.

Och var det varmt, och var det kallt,
I regn, i snd, om dag, om natt,
Allt syntes Kulneff ofverallt
Och gjorde spratt pd spratt;
Och stilldes hir mot hir till slag,
Visst miirkte man hvar han fog tag,
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Den fria steppens kiicke son,
Kamraten lingtifrin.

Dock hade Finlands hela hir
Ej kunnat visa en soldat,
Som ej holl gamle Kulneff kir
Som trots en siridskamraf.
Och syntes blott hans kinda drag,
Di grinade af vilbehag
Mot bjornen frin Kosackens land
Hans bror frin Saimens strand.

Och denne dter sig helt ngjd
Mot ramar, hvilkas tag han ront,
Och brdt han in, var det med frijd,
Som om det midan lont.

Det var en syn, som dugde se,
Nir Kulneff togs med Finnarne;
De visste bira opp hvarann,
De starke, de och han.

Hans arm har domnat léingesen,
Han foll i strid med sviird i hand,
Hans ira lefver qvar allen,
Bestrilande hans land;

Och hvar hans namn du nimnas hir,
Hor dn ,,den tappre® nimndt framfor,
Den tappre, hvilket herrligt ord

Af tacksam fosterjord!

Hans klinga drogs mot oss, hans lans
Den gaf oss ofta djupa sér,
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Dock ilska dfven vi hans glans,
Som om han varit vir;

Ty hvad som mer, #n alla band
Af fana och af fosterland,

Pi krigets ban forbrodrar oss,
Ar samma kraft att slfss.

Hurra for Kulneff, for hans mod!
Hans like skall ej hittas lLitt;
Hvad mer om #n han gjot virt blod,
Det var hans krigarritt.
Han var vir fiende, vilan,
Vi voro fiender som han,
Att han hogg in med frojd, som vi,
Var det ett ondt deri?

Forhatlig #r den fege blott,
At honom ensam hin och skam,
Men hell enhvar, som tappert gétt
Sin krigarbana fram!

Eit gladt hurra, ett hogt hurra
For hvarje man, som kimpat bra,
Hvad helst han blef i lifvet én,
Vir oviin eller vin!
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Honungen.

Och Konung Gustaf Adolf
Stod upp uti sin sal,
Brit af sin linga tystnad,
Tog ljud och holl ett tal.
Ahorare for gingen
Han hade summa tre:
Filtmarskalk Toll, gref Piper,
Carl Lagerbring, blott de.

Och Konungen tog ordet
Och talte allvarsam:
»var Finska hir, Gud bittre,
Gér bakling’s, icke fram.
Det hopp vi byggt pd Klingspor
Tycks e¢j fullbordadt bli,
Och Sveaborg har fallit,
Det stodet idr forbi.

Vi trott allt i det Lingsta
Pa uppenbarelsen,
Men erkeengeln drijer,
Han har ej vist sig #n.
Emellertid forsporjes
Allt niirmre krigets brak;
Det dir for oss som Konung
En hogtbetiinklig sak.
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Och derfor ha vi fattat
Virt Kungliga beslut,
En foresats allvarlig
Vi drpat fora ut;
Vi 1itit, nemmeligen,
Oss bringa hit i dag
Den skrud, virt Svenska lejon
Vigt in vid Narvas slag.

Kung Carl den tolftes handskar
Vi vilja ligga an;
Det ér i dubbel mening,
Som Konung och som man.
Vi vilja kring oss gjorda
Den store hjeltens svird,
Och sld som han med hipnad
En svag, forsoffad verld.

Ni Piper skall oss hjelpa
Hans ena handske pé,
Ni Lagerbring behandlar
Hans andra likasi.
Filtmarskalk Toll, er élder,
Er #ra gor er vird
Att spiinna kring vir medja
Hans segerkrinta sviird®.

Och Konung Gustaf Adolf,
Hogtidlig lik en Gud,
Stod snart for allas blickar
I Carl den tolftes skrud.
Han var for stolt att tala
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I denna stund, han feg,
Han gick ett hvarf i salen
Med jittelinga steg.

Nir detta hvarf han slutat,
Var én en syn att se,
Han rickte svird och handskar
Tillbaka &t de tre,
Sig pa dem med en uppsyn,
Som ej for skimt var gjord,
Och ticktes bryta tystnan
P4 nytt med dessa ord:

»Nu, Lagerbring, besorjer
Ni straxt {ill hiren bud,
Att vi i ndder klidt oss
I Carl den tolftes skrud.
Filtmarskalk Toll, gref Piper,
Er bida kallar jag
Till vittnen af min handling
P4 denna stora dag®.

Hurvida Finska kriget
Eft annat skick han gaf
Med denna stolta handling,
Vet ej historien af;
Men visst slog han med hipnad
Sin verld der rundtomkring,
Den gamle Toll, gref Piper
Och #fven Lagerbring.
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Faltmarskalken.

Gladt i Frantsila ett jubel
Ljod frin Cronstedts ligerstillen;
Bud om Siikajokis seger
Hade hunnit dit om qvillen.

Qch man drack i spridda gillen
For sitt fosterland, det kira,
For dess forsta skymt af lycka,
For dess idndtligt frilsta ira.

Tvenne tappra veteraner,
Ofverstelojtnanter bida,
Gamle Christjernin och Lode
Fick man der tillsamman skida.
Jemnlik dem, vid deras sida
Hijde Aminoff sin hjessa,
Och en ring af yngre kimpar
Hade slutit sig kring dessa.

Och man sprikade vid glaset,
Talte fritt om hvarjehanda;
¥ en sidan krets behofde
Ingen man sin tunga banda:
Allt det svaga hos befilet
Kunde utan vida klandras,
Och bland stolta namn, som nimndes,
Ljod marskalkens framfor andras.
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Aflecht, han som frimst i striden
Slot vid Revolaks sin bana,
Talte muntert: ,skdl for Klingspor!
Brider, han har iindrat vana;
Lustigt skall det bli att skida
Hur han lyfter nu sin panna;
Se'n han trafvat genom landet,
Har han #ndtligt vigat stanna®.

En af Cronstedts adjutanter,
Lojtnant Reiher foll i talet:
~Den som sagt att Klingspor stannat,
Han har talt forbannadt galet.
Adlercreutz det var och Hertzen,
Som slog knut uppd vir nesa;
Filtmarskalken var som vanligt
Re'n for fan i vild pd resa®.

Major Furumark tog ordet:
»Det ir Kungen, som har felet;
Hvarfor har han satt i nider
Denna lumpna trumf i spelet?*
Ladaun sade: ,du #r jifvig
Att marskalkens viirde miita,
Du har hjerta, han har mage,
Du vet do, och han blott #ta®.

Ehrnroth talte: .18t oss minnas
Hvar han lyst i sina dagar;
Det dr ej i magasiner
Man blir varm for firans lagar.
Klingspors hjelteban har burit
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Uppfor kommissariatet,
Hvem vill undra om han ilskar
Icke striden nu, men fatet?*

Tigerstedt, den finske gossen,
Han som Aflechts dde hade,
Bet tillhopa sina tinder
Och brét ut i harm och sade:
»Det dr sannt, han #r en frimling,
Har ej viixt i véra dalar,
Han forstar ej vira seder,
Ej det sprak vir tunga talar;

Men virt land det har han skidat,
Han har sett dess skiir och odar,
Sett, som vi, frin vdra hojder
Dessa tusen, tusen sjdar.
Utan Gud och utan hjerta
Miste dock den menska vara,
Som ej tjusas in i doden
Af att detta land forsvara®.

Christjernin sig upp mot Lode:
»Hor du, broder, pd de unga?
Klingspor har som vanligt dter
Rékat ut for deras funga.

Siilla méd vi vil oss prisa,
Om vi falle, om vi blode;
Det #ir annat #n att drabbas
Af vir arme marskalks ode*.

Gamle Lode, barske herren,
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Hade sutit tyst vid talen;

Nu blef gubben réd i synen
Och stod hogrest upp i salen,
Drack sitt fyllda glas i botten,
Stitte det med kraft i hordet,
Fick sin hatt inunder armen
Och tog harmfull si till ordet:

»Jag gir bort frin detta gille,
Andra mid hiir ha sin gamman.
Klingspor fir man hora klandras,
Hvar man helst mi rdka samman.
Faltmarskalken, filtmarskalken,
Annat finns ej i spriklidan;

Det ir skam att tappra miinner
Tickas tala om en sidan®.

Débeln vid Juutas.

Herr prosten talte: ,,Débeln #r en hedning,
Fortappad #r han evigt om han dor.
Jag kommer, varnar, bjuder trost och ledwing,
Och han, han ligger tyst en stund och hir;
D4 reser han sig plétsligt upp i siingen:
»Drif ut prelaten®, ropar han it driingen,
»0ch akta dig, om han slipps in hirniist!®
KAr det ett sprik af en som nalkas ddden?
Dock, han mi svara sjelf for sina oden,
Jag har gjort nog som menniska och prest®.
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Si talte vid sitt middagsbord, det rika,
Herr prosten, der han satt i all sin stit,
Han talte sd och drog en suck tillika
Och skar en hit af steken in och &t.

Men pé sin bidd 1ig Débeln, tird af pligor,
Hans barm sfigs kiimpa, Ogat brann i ligor,
Och feberflammor firgade hans hy.

I striicktdg nyss hans skaror norrut ilat,

Pa tvenne dygn, de sista, icke hvilat;

Sjelf var han kommen till Ny Karleby.

Han led af pulsens brand, men i sitt sinne
En eld, mer tirande fn den, han bar;
Sdg man hans oga, rdjde sig derinne
En oro djupare, fin feberns var.
Han riknade hvar stund, som hann forlida,
Han tycktes lyssna, viinta, dngsligt bida,
Och ofta var hans blick pd dorren fiist.
Den uppliits, flirdlos triidde genom salen
En yngling fram till biidden, till genralen;
Och Dibeln talte till sin unga gist:

w»Herr doktor, flird fr mycket, som vi dyrke,
Och bland fritinkare #r jag wisst en;
Tvé ting dock lirt mig akta likarns yrke:
Min brickta panna,” och min vin Bjerkén.
Hvad ni forordnat har jag derfor tagit,
Har som ett barn hir legat och fordragit
Det batteri, ni radat pi mitt bord.
Jag vet det viil, ni foljer konstens lagar,
Men binda de mig hir for timmar, dagar,
S4 bryt dem som en man, det #r mitt ord.

J. L. Runebergs saml. arb. IV, 10
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Jag vill, jag skall bli frisk, det fir ej prufas,
Jag miéste npp, om jag i grafven lig.
Lyss, hor, ni hor kanonerna vid Juutas;
Der afgirs Finska hiirens itertig.
Jag méste dit forr in min trupp #r slagen.
Skall viigen spiirras, Adlercreutz bli tagen?
Hvad blir, du tappra hiir, ditt 6de se’n?
Nej, doktor, nej, tink ut en sats, min herre,
Som gir mig for i morgon sjufalit virre,
Men hjelper mig i dag pd mina ben!*

Den unge likarn horde mulen ordet,
Dock plotsligt fick hans #dla anlet dag;
Han sinkte Ingnt, helt lugnt, sin arm mot bordet
Och strok det tomt uti ett enda drag.
.Nu, herr genral, gir ej min konst er hinder®. —
En hogre rodnad flog pd Débelns kinder,
Och upp han sprang, fast svigtande och svag:
»Haf tack, min unge viin, en kyss pi pannan!
Ni har forstdtt mig, ni, som ingen annan;
Ni dr en man, och si ir ifven jag.

Vid Juntas hade ‘skotten tystnat alla,
Se’'n doden gjort der re'n sin forsta skord,
Den Finska truppen, firdig blott att falla,
Ej segra mer, stod bruten, spridd och stord;
Ett anfall var tillbakakastadt bara,
Och Kosatschoffski ordnade sin skara,
Beredd att allt forkrossa med ett nytt.
En dyster stillhet rddde undertiden,
Som di en dsksky, nyss frin hvalfvet skriden,
Stir dubbelt hotfull iter der den flytt.
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Hvem skulle samla vira glesa leder,
En éterstod frén dyra segrars dar?
Af mod, af kraft, af guldren tro och heder
Fanns nog, ja nog, men ordnarn borta var.
Den man, som tindt virt hopp i nddens tider,
Som fort i hundra blodigt skéna strider
Sin tappra, Bjorneborgska skara an,
Han skulle nu ej se dess sista oden,
Hans veteraners lugna ging mot doden,
Den skulle slumpen leda, icke han.

Det glommes ej, du var dock der tillstides,
Du, som si ofta sigs i stridens lek,
Du, vid hvars namn det fosterland #n glides,
Som djupt har sorjt ditt ode, tappre Eek!
Men du och dina ddla vinner alla,
J kunden kimpa, icke si befalla;
Det var hans konst, den sjukes; endast hans.
Du stod der, du, men stum, med klingan dragen,
Kall bidde Kothen, sluten red Gronhagen,
Blott Konow svor, och bister rit von Schantz.

Gif akt, tyst, hor! det ljod hurra pd hijden.
En man till héist syns nalkas. Hvem #r han?
Hor hvilken storm af rop! Hvad villar fréjden,
Som brusar jublande frin man till man?

Hurra, hurra far dfver filt och kullar,

Det slukar massor, vidgas, vixer, rullar,
Som en lavin af rister ned mot daln.

Ha, han har kommit, han och ingen annan,
Den lilla mannen syns med band om pannan,
Den idla, tappra, varma generaln.
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Han bjuder tystnad. Hor hans rost! Han ropar
Till detta folk, som striden nyss forspred;
Han rider fram, de sluta sig hans hopar,
Och det blir skick pid nytt frin led till led.
I tita rader blixtra re'n geviren,
Den svartnade, i trasor klidda hiren
Stir ordnad, hotfull, fruktansvird igen;
Den har ¢j mer blott doden att forbida,
Den tinker segra nu, ej endast strida,
En annan ande hvilar dfver den.

Men Dobeln red lings fronten af sin skara,
Se'n han den dter stark och tryggad fannm,
Hans skarpa oga tycktes ofverfara
Hvar trupp, hvar rote, hvarje enskild man.
Det syntes klart for alla, Svensk som Finne,
Att stora planer hvilfdes i hans sinne,

Och sluten var han mer, fin han var van;
Dock var han ovant mild ocksi den dagen,
Och ofta ljusnade de bistra dragen

Mot niigon viilkiind, frumpen veteran.

En sidan stod di i din trupp, von Kothen,
Det var korpralen numro sju, Standar.
Han stod med sondrig sko pi ena foten,
Den andra foten blodde och var bar.
Di Diobeln hann den gamle, sigs han stanna.
Med blicken mork, med handen pi sin panna
Besfig han stum den gria krigarns skick.
»Du var dock med*, si talte han omsider,
»P3 Lappos slitt, vid Kauhajokis strider,
Ar det den lon, du for vir seger fick?“
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wHerr general®, si svarte veteranen,
»Se hiir dr det geviir, ni sjelf mig gaf.
Annu @r pipan utan fel, och hanen
Ger eld som fordomdags, det ir nog af.
Att jag #r ddligt klidd lar ingen klandra,
Man ir ej simre, di man dr som andra,
Och driigten #r ej mannen, vill jag tro.
Skodd eller oskodd gor till saken ringa,
Sorj ni blott for, att vi fi std, ej springa,
84 hjelper nog sig foten utan sko.

Och Déibeln talte icke mer, men hojde
Af aktning hatten vid den gamles ord.
S84 red han hiin till Brakels trupp; der drijde
P4 nytt han nu, han sig trumslagar Nord.
Det var en gubbe, kiind se'n dttidtta;
Nu var han stel i armen utan méitta
Och kunde figa mer en hvirfvel sli,
Men fast han silllan slipptes till paraden,
Stod han, der blod det giillde, med i raden.
Till honom talte generalen sa:

»Kamrat, fir du di aldrig nog af slagen,
Finns ingen yngre hiir till hands éin du?
Hir har du stitt och styfnat hela dagen,
Hur vill du réra dina pinnar nu?*
Den tappre hérde halft fortrytsam orden:
»Herr general, vil #r jag gammal vorden,
Och att som pojkar drilla blir mig svért;
Men att ha kraft i armen, det ir summan.
Skrik ni som Armfelt: marsch, framit, ror trumman!
Och Nord slir trogt sin hvirfvel, men slir hirdt«.
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Och Lappos hjelte log och rickte handen
At mannpen frin den tappre Armfelts dar.
S84 red han hin och kom till &n, till stranden,
Der Gyllenbogels frikorps uppstilld var.
Der stod en yngling, nyss frén plogen tagen;
Genralen sig de bleka anletsdragen,
Holl in sin hist och rot med vredgad ton:
»Hvem ir du, bonde? sig, hvad giller noden,
Har du ej lirt dig #n forakta diden,
Din kind #r hvit som snd, #r du pultron?*

Men ynglingen steg fram och hijde armen
Och ref sin slitna gria troja opp,
Da lyste fram ett blottadt sir ur barmen,
Och frisk en strom af blod i dagen lopp.
»Det fick jag, herr genral, hiir nyss i striden.
Jag blodt kanske formycket undertiden,
Och derfor har min kind ej rodnad mer;
Dock kan jag éin de tappres antal ika,
Jag lig wvil fallen, men lit mig forsoka,
Jag har fitt kraft pd nytt, se'n jag sig er®

D& brot en tir ur Diobelns stolta dga:
»Vilan da, adla folk, till strid, till slag!
Jag har sett nog, att tveka bitar foga,
Vir kamp blir skén, i dag #r Diobelns dag.
Spriing af, herr adjutant, vir skord ir mogen,
Befall pd hojd, pd slitt, lingst bort i skogen,
Vir hela front, att den sig framit ror.
Ej hir, derborta md vi profva sviirden:
Med dessa trupper kan man trotsa verlden,
Man vintar ¢j med dem attack, man gir+.
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Lings linjen hordes snart ett jubel skalla:
Framidt, framdt till seger eller dod!
En fska var, Standar, din rost for alla,
Och gamle Nord slog trumman, att det 1jéd,
Och ynglingen med barmen sénderskjuten,
Gick fram pa slitten, med hans blod begjuten,
Och friimst red Dohbeln sjelf med draget sviird.
Och innan qvillen hann sin skugga sinda,
Var Ryska styrkan kastad ofveriinda,
Och riddad Adlercreutz, och fri hans fird.

Och krigets skaror hade re’n forsvunnit
Ifrdn den nejd, der forst de mott hvarann;
Men pi det filt, der striden hetast brunnit,
Stod qvar i qviillens sena frid en man.

Invid hans sida var hans stridshiist bunden,
Han stod der ensam, i den hemska runden,
Bland lik och spillror pd en blodstinkt jord.
Léngt, lingt i fjerran hordes segerfrijden;
Den bleka mannen sig med lugn mot hojden,
Och frin hans lippar ljodo dessa ord:

»En pligt dr fylld, de segra mina leder,
Ett virf dr ofrigt, dfven det &r mitt.
Fritinkare jag nimns, det dr min heder,
Friboren ir jag, och jag tinker fritt;

Dock vet jag att, hvarthelst min tanke hunnit,
Har ytterst dig den sokt och dig blott funnit,
Du, i hvars vilja lifvets banor gi.

Det #r till dig jag blickar mot det hoga,

Hir, der blott doden ser med slocknadt dga,
Kan utan vittnen jag dig tacka fi.
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Du skiinkt mig 4ter fosterland och vinner,
Den stund virt hopp var djupt i morker sinkt,
Du skddar allt, ransaka hvad jag kinner,
Och se, om jag vet skatta hvad du skiinkt!
M3 slafven for sin Gud i stoftet ligga;
Jag kan ej krypa, har ej lirt att tigga,
Jag sioker gunst ej, och begir ej lon.
Jag vill blott glad infor ditt anlet stanna,
Med eldadt hjerta och med uppriitt panna,
Det dr min manliga, min fria bon.

Du gaf mig kraft att stridens massor hvilfva
I omotstindlig fart frin trakt till trakt;
Min kropp dr brickt, och mina lemmar skilfva,
Hvad hade jag formétt af egen makt?
Ja, jag har segrat. Kringhviirfd, innesluten,
Ser Finlands hiir en viig till riddning bruten,
En ban till bragder oppnad genom mig;
Dock ir det du, blott du, som frilst oss alla,
Min Gud, min broder, hur jag dig mi kalla,
Du segergifvare, jag tackar dig!*

Si talte mannen, och hans Gga sinktes,
Han steg till hiist och syntes snart ej mer;
Och dagen slots, och nattens tdrar stinktes
P4 dodens skuggomhéljda skordar ner.

O fosterland, hvem spanar dina Gden?
Forborgadt dr, om lyckan eller noden
Engéng skall réjas i din framtids drag;

Men hur du jublar di, men hur du klagar,
Skall stindigt dock bland dina skonsta dagar
Du minnas denna, minnas Débelns dag.
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IT.

Soldatgossen.

Min fader var en ung soldat, den vackraste man

fann,

Vid femton Ar gevir han tog, vid sjutton var_han
man.

Hans hela verld var #rans filt,

Der stod han glad, hvar han sig stillt,

I eld, i blod, i frost, i svilt; —

Han var min fader han.

Jag var ett barn, nir han drog bort, se'n fridens

dag var slut,

Dock mins jag #n hans stolta ging, jag mins den
hvar minut,

Hans hatt, hans plym, den bruna hyn

Och skuggan frin hans égonbryn! —

Nej, aldrig gir det ur min syn

Hur herrlig han sig ut.
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Det hordes snart fran hoga nord, nér hiren ryckte
. ned,
Hur han var kick, hur han var stark, hur i hvar strid
han stred.
S84 sad’s, han fitt medalj ocksd,
Det spordes snart, att han fitt tva;
Ack, tinkte jag i hjertat di,
Den som fick vara med.

Och vintern gick, och drifvan smalt, och det var

lust och vir,

Di kom ett bud: din fader dott, han dog for #dla
sar.

Jag tinkte di, jag vet ej hvad,

Var stundom iingslig, stundom glad;

Men mor hon gret tre dar & rad,

Sa blef hon lagd pi bér.

Min fader slét pad Lappos slitt, sin fana nirmsf

invid;

Det siigs det var den forsta gdng han blekna setts
i strid!

P3 Uttismalm, for Gustafs land,

Min farfar dog med sviird i hand;

Hans fader foll vid Willmanstrand,

Han var frin Carols tid.

Sa var med dem, si blodde de, sd har det stin-
digt gitt;
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Ett herrligt lif de lefvat dock, en herrlig dod de
fatt.

Ack, hvem vill stappla trég och tung?

Nej, gi i fillt helt varm och ung,

Och do for #ra, land och kung —

Se, det dr annan lott!

Jag dr en fattiz gosse jag, som idter andras hrod,
Jag har ej huld, jag har ej hem, allt se’n min faders
dod;
Men klaga #r ej mitt behag,
Jag viixer higre dag frin dag,
Jag dr en krigargosse jag,
For mig finns ingen nod.

Och lefver jag tills jag blir stor och fyller fem-

ton 4r,

Till samma sviilt, till samma kamp, till samma dod
Jjag gér.

Der kulor hvina titast di,

Der skall man finna mig ocksd,

Der vill ock jag forsoka pa

I mina fiders spir.
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Bjorneborgarenas Marsch.

Soner af ett folk, som blédt
P4 Narvas hed, pid Polens sand, pa Leipzigs slitter,
Liitzens kullar!
An har Finlands kraft ej dott,
An kan med ovins blod ett filt hir firgas rodt.
Bort, bort hvila, rast och fred!
En storm ir los, det ljungar eld och filtkanonens
dska rallar.

Framit, framdt, led vid led!
Pi tappre min se tappre fiders andar ned.

Adlaste mil

Oss lyser pid vir bana;

Skarpt #r vért stil

Och bléda dr vir vana.

Alla, alla kickt framéit!

Hir dr vir sekelgamla frihets skina strit.
Lys hogt, du segersilla fana,
Sliten af strider se'n en grinad forntids dar,
Fram, fram virt #dla, hiirjade standar!
An finns en flik med Finlands gamla firger qvar.

Aldrig skall vir fosterjord
Af vildets makt ur oférblodda bataljoners armar rye-
kas,
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Aldrig ljuda skall det ord,
Att Finlands folk forrddt sin fria bygd i nord.
Falla kan den tappre blott,
Ej rygga for en faras hot, ej svika, bdjas och for-
tryckas.
Falla, skona krigarlott,
Blif vir, se'n for en seger in vi kimpa fatt!
Vapen i hand
Och kiickt vir oviin nira!
D¢ for vart land
Ar lefva for vér dra.
Rastlost fram frin strid till strid,
Ty nu #r stunden vir och nu #r skordens tid
Glesnade leder vittne biira
Herrligt om mod och bragder, om virt lands forsvar.
Fram, fram virt ddla, trotsiga standar!
Omkring dig #n din trogna Finska vakt du har.

Fianrikens Marknadsminne.

»Gode vinner, min och qvinnor, finns hiir ndgon,
som mig hor,
Som vill Iyssna till en visa af en gammal granador?*
54 begyntes singen, yngling, ord for ord jag mins
den &n;
Nar jag sist var rest till staden horde jag pa torget
den.
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Det var markpad; folk och varor métte dgat hvart

man sig,

Folket var ej gladt att skida och for kop var ej
min hig.

Se'n jag tanklos gitt och vandrat kom jag till ett
hérmn till slut,

Der en vagn i tringseln stannat ndgra Ogonblick
fornt.

Om med afsigt si den hejdats, om af tving, det

vet jag ej;

Kusken hill och framfér spannet rot &t hopen en
lakej. '

Men i vagnen satt en herre virdslost mot suffletten
stodd,

Sobelbrdmad var hans kappa och hans barm var stjern-
bestrodd.

Och jag sdg och sig. Ett minne vaknade frin

fordna dar;

Dessa anletsdrag jag skadat, tinkte jag, men nir
och hvar?

Jo vid Lappo, jo vid Salmis stod han bland de tapp-
res tal,

Men han var kapten den tiden, nu #r han en hig
genral.

Och forindrad var han mycket, ej likvil af dren
blott,
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Mer af denna stolta prigel han pa lifvets hojder fatt.
Var det hogmod? Kanske icke; — i hans min, hans
skick, i allt
Lig ett drag af lugn tillika, fast fornimt och stelt
- och kallt.

Gladt det var mig stids’ att rika en kamrat frin
krigets tid,
Men pi denne sig jag bara, hjertat blef ej varmt

dervid.

Yfs, jag tinkte, lys och strdla, forr var du bland
oss ocksd,

Mindre stolt, men béttre smyckad var du, nir dn
blodde da.

Nu 1jod singen, skriillde plotsligt orden, som jag
nimnde hir,
Genom marknadssorlet tringde stimman darrande och
skiir:
. Gode vinner, min och qvinnor, finns hir nigon, som
mig hor,
Som vill lyssna till en visa af en gammal granador?*

Jag var en som ville lyssna, en af granadirens
sort,
Och jag vinde mig med stolthet frin den hoge her-
ren bort,
Styrde ndgra steg it sidan genom tringseln tyst min

o

gang
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Och kom fram till gamle knekten, der han satt och
sjong sin sédng.

Hogrest men med blottadt hufvud pa en trappas
steg han satt,
Med den venstra handen holl han ofver kni’t sin

slitna hatt;

Denna hand fanns qvar att striickas mot en unnad
gafva in,

Men den hiogra, den var borta, kriget hade skordat
den.

Och han sjéng for menigheten, hvem som ville

hora pi,

Skral var séngen, priset ringa, hans publik var lika-
84;

Nirmast honom kring hans trappa stodo i fortroligt
lag

Nigra trasigt klidda pojkar och en glad student och
jag.

Men han sjong om hoga minnen, dar som strilat

lingese’n,

Hjeltar gomda nu i grafven, bragder halftforgitna
re'n.

Det var Finlands kamp han sjong om, fosterlandets
gista strid,

Vira segrars, vira sorgers och vir dras gyllne tid.
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»Jag har stitt for kulor®, sjong han, ..uti sex och
tretti slag,
Kunnat tdla kild och hunger, kunnat vaka natt och
dag;
Jag har varit man i ledet, fast jag nu forskjuten ir,
Har min bittre arm i Ume’ och den andra bricklig
hir.

Finns hir bland ett yngre sligte nigon enda som

var med,

D4 det ljod: till vapen méinner, det ir slut med lan-
dets fred?

D4 fanns eld i mannasinnen, di var allt pd annat
vis, .

D4 brann ocksid detta hjerta, som rittnu dr kallt som
is.

Tavasthus jag kan ej glomma hur i minans sken

du lig,

Nir frin Hattelmalas hojder jag dig forsta gingen
sig!

Sen var stunden, bister qviillen, jag var trott af da-
gens fird,

Men jag sokte nu ej hvila, tinkte ej pd tak och
hiird;

Nej, till dina filt och isar, stod min Lingtan denna
ging,
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Der fanns mer i#n hird och flamma, mer in hvila
natten ling,

Der fanns Finlands hir férsamlad, ung och modig,
stark och fri,

Och pi oss sig fosterlandet och pd fosterlandet vi.

Ara dfver gamle Klercker, evig #ra krifver han!
Mangbeprofvad, sjuttiirig, var han &n soldat och man.
Ja, jag mins hans hvita hufvud der bland rotarne

han red
Och med dgon som en faders sig pi sina gossar ned.

Med sextusen soner kring sig, lika stark som
fienden,
Ville han med frojd och ira gora front i Ilfvet in.
Tvekan fanns ej, fruktan fanns ej, allas lingtan var
att sliss,
Och vi litte pd hvarandra, vi pd honom, han pi oss.

D& kom Klingspor, filtmarskalken, stolt som maje-

stitet sjelft,

Med tvd hakor och ett dga och af hjerta knappt en
hilft,

D& kom Klingspor, tog befilet med sin higa titels
riitt

Och gaf order, han som Klercker, men hans order
var retriitt.
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Natt pd drifvan genomvakad, stjernenatt vid Ta-

vast’hus,

An, se'n ménga §r forflutit, stdr du for mitt sinne
ljus,

Fast vir trohet blef besviken, fast virt hopp blef
slaget kull,

Fast vir seger blef en drém blott for en hjertlos
veklings skull.

Nir skall han sitt did forklara, nir skall han
: till ansvar std
For de steg han tog tillbaka, di han kunnat framit
gé, y
For den nesa, som han fiste pd virt rykte, pd virt
mod,
For de tirar dem vi gito, di vi bort fi gjuta blod? .

Sveko vi vid Siikajoki, nér det #indtligt giillde s’en,
Lig vid Revolaks vir styrka ej i armar, men i ben?
Adlercreutz har kunnat svara, Cronstedt ock, eoch

andra fler,
Men de tappre hor jag finnas der de icke svara mer.

Jag har nimnt de stora bada, dra, ira ofver dem!
Minga deras vederlikar gitt som de till fridens hem.
Dobeln hvilar, Duncker hvilar; sporjs det nu om de-

ras tid,
Fir, som hir, till vittne duga en forgiten invalid.
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Hvarfor fick jag icke falla der si mingen hjelte
foll,

Der den kiicka Finska héiren sina hogtidsstunder holl,

Der vir iira lyste klarast, der vir lycka blidast var,

Under Siikajokis, Lappos, Alavos och Salmis’ dar.

Ej jag tvungits di att tdga hogt mot nordens sng
pa nytt,
Ej att se vir segergliidje snart i mork fortviflan bytt,
Ej att sorja tusen broder, bittert domda innan kort
Att pi Torneds isar stelna och vid Kalix skiinkas
bort.

Hirda slut pid vira modor, tunga afsked frin virt

land!

Dock jag kom med ndgra andra #én till Westerbottens
strand.

Se’n jag der med trofast kirlek blodt den Svenska
sanden rod,

Sitter nu jag hiir pi torgem, sjunger for en smula
brod.

Gud bevare fosterlandet! ringa ir allt annat se’n,
En soldat skall kunna mista lif och lycka, arm och
3 ben.
Gud bevare fosterlandet, det ir summan af min sing,
54, fast andra ord forbytas, slutar jag den hvarje

gang®,
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Och han uppstod granadoren, gick bland menig-

heten kring,

Fick en slant af en och annan, af de flesta ingen-
ting;

Och s& kom han fram till vagnen, der den hige her-
ren satt,

Bijde djupt sitt gria hufvud och stack fram sin slitna
hatt.

Hoge herren, generalen, klidd i glitter, bjefs och
band,

Blef di mirk och ryckte hiiftigt hatten ur soldatens
hand,

Sig pd honom, sdg pi folket, sdg och inom en minut

Lig den gamles skatt af slantar slagen ofver torget ut.

Hipen stod der granadoren, men genralen tog till
ord:
»Jag har hort din sing, jag kimpat sisom du for
gamma jord,
Att jag dger detta minne i min Alders host finnu,
Ser du, jag ir stolt derdfver, mycket stoltare in du.

Det dr sannt att lyckan svek oss nnder méingen
blodig dag,
Det dr sannt att vira segrar byttes snart till neder-
lag, )
Men Gdmjuka oss bebofva vi for ingen man #ndd,
Och jag bidr min hatt pd hufve’t, bir du, gubbe, din
ocksi*.
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Sagdt; ett sken af hog forklaring i hans anlet nu

sig spred,

Och han tryckte manligt hatten pd soldatens hjessa
ned;

Men han talte — hjertat brinner én af glidje i mitt
brist,

Nir jag tinker pd hans uppsyn, nir jag mins hans
ord och rost:

»Ojemnt falla odets lotter, s& en higre vishet bjod,
Jag fitt glans och rika hifvor, du fatt ringhet, du,
; och ndd,

Men det biista ha vi lika, trohet aldrig vilseférd,
Ara med virt blod beseglad och virt hjertas vitt-
neshord. ;

Derfor iro vi kamrater, derfor kom och siitt dig hiir;
Gladt vi dela mi det mindre, niir det storre lika &r.
Jag har guld om du behagar, jag har tak och hrid

for dig,
Du mé ha din sena frefnad och din vackra sing for
mig*.

Och i samma stund i vagnen satt den gamle gra-

nadorn;

Folket skilde sig med vérdnad och gaf plats frin
horn till hérn,

Och jag horde vagnens rullning, der den for lings
gatan ner,

Men min blick var skum af tirar och jag siiz den
snart ej mer.
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Totta Svird.

Annu si hiinder det méingen stund,
D3 vid qvillens trefliga hiird
Man triffar frin kriget en gammal kund,
Att man talar om Lotta Sviird.

Hur trumpen kamraten forut man sett,
Fir straxt han ett blidare drag,
Och de grd mustascherna krusas litt
Af leende vilbehag.

Han mins hur ofta frin stridens ras,
Frin segerns blodade fiilt,
Han kommit trittad och tomt sitt glas
I Lottas brickliga tilt.

Och han nimner med glidje ett ord och par
Om madamen, och skrattar smétt;
Men han mulnar ocksd, di du ler till svar,
Om e¢j lojet #r gladt och godt. -

Ty en perla var hon pd krigets strit,
Och en #kta perla ocksi,
Och nigot tilte hon skrattas af,
Men mera hedras éinda.

Och var hon vacker och var hon ung?
Hon riknade tjugn &r,
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Se'n tredje Gustaf var Sverges kung,
Och hon i sin lefnadsvir.

Forrn den idle kungen i Finland stred,
Hon blifvit en krigsmans brud;
Och di trumman rordes och Sviird drog med,
S4 foljde hon samma ljud.

D4 var hon vacker. En lipp, en kind
Som hennes sd skir knappt ‘orms,
Och méngen krigare sdg sig blind
Pi de bruna dgonens glans.

Men en vir ir flyktiz, en blomning kort,
Och hennes den blef ej ling,
I trenne vexlingar gick den bort,
En tredjedel hvarje ging.

En togs af den forsta vinterns kold,
Sent mildrad och tidigt sind,
Den andra blef forsta sommarens stold,
Den vissnade solforbriind.

En del, den tredje, som dterstod,
Den holl hon ej mycket vird,
Den Lit hon drunkna i tirars flod,
Se’n han stupat i striden Sviird.

Nir det sista kriget med sftorm brot ut
Och hon syntes bland oss pa nytt,
D4 mind es hon knappast sin fiigrings slut,
84 lingesen hade den flytt.
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Men vacker #n, fast pd annat vis,
For en krigsmans sinne hon var,
Och ofta nimndes hon in med pris
Som i blomningens biista dar.

Fast de fordna lojenas hogqvarter
Nu hyste rynkor en flock,
Och 6gat ensamt var brunt ej mer,
Men hela anletet ock.

Hon ilskade kriget, hvadhelst det gaf,
Mot-, medgéng, frijder, besvir,
Och de gria gossarne hill hon af,
Och derfor var hon oss' kiir.

Och om nigon med Sviird vid hans fana stift
Var han siiker att ej bli glomd,
At sidana mitte hon fullare mitt,
Och fordenskull blef hon berdmd.

84 foljde hon trogen och kick armén,
Hvarthelst pi sin marsch den kom,
Och der skotten smillde och kulan hven,
Der var hon ej lingt bakom.

Ty de kéira gossarnes unga mod
Det tyckte hon om att se,
Och mente, hur nira hon striden stod,
»Att hon ej var nirmre dn de*.

Och om ndgon trittnat i rik och eld,
Eller fitt sig ett ddelt sér,
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84 ,ville hon ha sin butik si stilld,
Att han nfidde en styrketar®.

Och den gra butiken, den réjde ocksi,
Om akt pd dess flikar man gaf,
Att den herbergerat en kula och tvd,
Och de kunderna skrot hon utaf.

Nu lyssna viinligt och hir ett drag,
Det sista af henne jag sig.
Vi slutat Oravais’ blodiga dag
Och gjorde vart atertig.

Med var hon, hade med mdoda fitt
Ur striden sin enda skatt,
Sitt tilt, sin kiirra med kiril och matt,
Och sin gralle, bruten af spatt.

Vi rastade. Lotta skotte sin sak,
Holl disk som hon férr var van,
Men giomdt var tiltet, hon valt till tak
Nu endast en skyrest gran.

Och sorgsen var hon, om in hon bedrog
Med ett lije emellanit,
Hon sirjde de tappres sorg och hon log,
Men den bruna kinden var vaf.

D4 kom till henne, der si hon stod,
En sille, en ung dragon',
Hans blickar lyste af ofvermod,
Och af spotskhet sviillde hans ton:



17

»Hill i*, s§ skrek han, ,for ingen bang,
I afton vill jag bestd,
Ty silfver har jag, du hor dess klang,
Och viinner kan jag mig fal®

Hon skot pd den stolte en vredgad blick:
»Det dr vil, jag kiinner dig nu.
For en fattig moder i filt du gick,
Men hur stridde i dag hir du?

I mitt tdlt der satt du forsagd och vek
Och qved att du sdrad var.
Nu bir du rosor, di var du blek,
Och séret, hvar finns det, hvar?

Sig ej att din moder i grafven bor,
Att for henne geviir du ej tog;
Si! detta land #r din gamla mor,
Det iir denna mor du bedrog.

Och hade du skatter din rinsel full,
Och ett haf att dsa dem frdn,
Vid Gud, en droppe for allt ditt gull
Jag gaf ej en sddan son®.

Hon knit vid sidan sin nifve blott,
Det var si madamens maner,
Och den rike stormaren fann ej godt
Att forstka nirma sig mer.

Men ett stycke borta vid viigens rand
Der satt en yngling allen,



172

P4 honom sinkte hon blicken ibland
Med den blidaste stjernas sken.

Det syntes, om nidrmre hans skick man sig,
Der han satt mot geviiret stodd,
Att han foljt med moda vart skyndade tig
QOch att rocken var genomblidd.

Pi honom sig hon frin stund till stund
84 moderligt varmt och rent,
Som om hvarje glas, hon riickte en kund,
Just varit it honom ment.

Men da stiindigt han sjonk blott djupare ner
I de sorgsna drommarnas famn,
D3 tycktes hon ledsna att viinta mer,
Och hon nimnde ynglingens namn.

~Bom*, si& hon sade med bruten rost,
»An finns hiir en perla gvar,
Kom hit min gosse, eit glas ger trist,
Vi behofva den nu enhvar.

Du blygs? Hvad mera! Jag vet det nog
Att ej guld i din riinsel du bér,
Frin ett torp i skogen till strids du drog,
Och guld det skar du ej hir.

Men der blod det gillde, der var du ej simst,
Det sdg jag pd Lappos slitt,
Och vid Ruona stod du pd bryggan frimst
D4 det stormades, mins du det?
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Sorj derfor ej, om ett glas du tar,
For betalningen, den fir gi;
Ett glas for Lappo tillgodo du har,
Och for Ruona fullaste tvi.

Och stod han, Svird, vid geviret iin
Med sin fappra, vinliga sjil,
Och hade dig sett, hur i dag igen
Du hlodde och slogs likviil,

D4 stod du hos honom i denna stund
Som en son hos sin kittsliga far,
Och, si sannt jag lefyer, pd jordens rund
Fanns aldrig eft adlare par*.

Soldaten kom och hon fyllde sitt mitt’
For den tappre till yttersta rand,
Och det feltes ej stort att till rdga han fatt
Tva tirar till deribland.

Det #ir linge sedan jag hemme sig,
Men hon bor i mitt minne dock,
Och madamen kommer jag gerna ihdg,
Och hon kan fortjena det ock.

Ty en perla var hon pa krigets strit,
Och en ikta perla ocksi,
Och ndgot tilte hon skrattas it,
Men mera hedras indi.
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Gamle Lode.

Standigt, forr'n han gick att strida _

Och till anfall order gaf,

Sdgs den gamle Lode bida

For sin front, med hatten af.
From och lugn, med silfverhiren,
Stod han si och bad en stund;
Boner allt frin barndomsiren
Hordes én frin gubbens mund.

Hatten af i alla leder!
Stilla andakt, helig frid!
Kulor kommo, slogo neder
An i truppen, én bredvid,
Mingen kimpe bet i griiset,
Halt dock! Ingen storm forut,
Innan Fader vir“ var liset
Och viilsignelsen till slut.

Forst ndr han sin bon fitt #nda,

Sagt sitt amen hogt och gladt,

D3a var gubben klar att viinda,

Slog pd hjessan ned sin hatt:
»Komme nu all afgrunds skara

Oss till métes pad var strit,

Gud ir med oss, ingen fara,

Hurra gossar, raskt framdt!*



175

Och s briét han in i elden
Med sin Gud och med sin tropp;
Inga makter, inga viilden
Skakat nu hans mod och hopp.
Lutad, men med kraft i armen,
Omsom yr och allvarsam,

Sné i locken, eld i barmen,
Sa gick gamle Lode fram.

Folket sade: ,fyr och flamma!
Nu #r gubben ung pé nytt;
Fordna junkern iir densamma,
Bor i hjertat oférbytt,

Tiénder i hans blickar blossen,
Lyser oss till seger skon;

Nu kan fan ej skrimma gossen,
S'en han bedt sin moders bon*.

Blodig lek var bragt till #inda,
Segern vir viil mingen ging;
Hiren fick till ro sig vinda
Efter slutad bén och sing.

Tritta skaror sokte tilten,
Hollo glade rast igen;

Lode? Nej, han miitte filten,
Spiokade kring nejden iin.

Ensam gick han for det mesta
Utan buller, utan stit;
Nigra miin blott, af hans biista,
Fingo filja honom &t.
Hvar han varit viirst i klimma
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Under dagen tung och ling,
Der, der var hans tanke hemma,
Ditdt styrde han sin ging.

Hade han ej nog af striden?
Var dess higkomst honom ljuf?
Var, fast kampen var forliden,
Han ej mitt pd blod #nnu?
Ville han betrakta doden,
Frojdas at dess offers tal?
Lode? — Nej, han stkte niden,
Ville lindra likars gval.

Hvar af lif en gnista réjdes,
Hvar en puls #in vaken fanns,
Der holl gubben rast, der drijdes,
Der forsiktes vird och ans.
Ingen fick i omsorg svika,

Ingen villja kiind och kir,
Viin och oviin, allt var lika,
Brider voro alla der.

Méngen kimpe, van att akta
Lifvet blott som stundens lin,
Kunde std och tyst betrakta
Gubbens vandring lingtifrin,
Glomma bivuakens nije
Blott for nojet att en stund
Le, men med sitt bista 1oje
At hans underliga rund.

Och man sade: ,hugg och klappa
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! Var hans rop i stridens ras;
Nu, s fir han gi och lappa
Hvad han nyss hir slog i kras.
Dock, — det var e¢j gamle Lode,
Som briot leder och hégg ned,
Det var gnbben ej, den gode,
Det var pojken, som var vred.

Pojke var han, men med heder,
Pojken satt i hjertat lugnt;
Gammal tro med gamla seder
Holl det hemmet varmt och ungt.
Stilla allvar var hans yta,
Sdg man i hans blick likvil,
Sdgs den som i speglar bryta
Gliddjen i hans barnasjil.

Enkel skrud och enkel ira
Var hans frojd, kampanjen ling.
Det blef fred. Han méste biira
Band och stjernor se’'n nfngéng.
0, di var det, som om stiten
All hans vir kylt af till host,
Som om pojken, halftforgriten,
Klimts och frusit i hans brist.

Kom han di infor paraden
Tvir och tung i hogtidsdrigt,
Stod hans manskap hela raden
Hiipet, som ur somnen vickt,
Ingen skyldring gick med gamman,
Ingen sviing fortjente ros,
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Tills han gaf dem allesamman
Kort goddag och red sin kos.

Sidant hiinde. Dock blott siillan,
Blott en stor parad till lags.
Holl han ofning deremellan,
Var han klidd som fordomdags.
Nir han d& red fram for skocken,
Eja! det var somn ej di;
Gamla herrn och gamla rocken
Dem forstod man sig uppi.

Lif och kraft i hvar mandver,
Lust och fréjd hvarhelst han kom,
Aldrig under, alltid Gfver
Hvad han trott sin skara om.
Gubben fick e¢j annat gora,

An att gi frin man till man,
Nypa hir en kund i ora,
Der i skiigget gladt en ann.

Folket sade se'n: ,anamma!
An har gubbens vir ej flytt.
Fordna junkern #r densamma,
Bor i hjertat oftrbyit.

Tiden pi hans hjessa snogat,
Ar och modor bdjt hans kropp,
Pojken log dock in ur ogat,
Skiilmen krép ur gomman opp*.
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Framlingens Syn.

Hvems #r palatset, som jag for forbi
I qvillens morker nyss? Hvem bor deri?
S84 graflikt hemskt det stannat i mitt minne:
Det hojde sig sd stolt bland nejdens hus,
Men det var morkt och tomt och dédt derinne,
Blott ur ett rum, ett enda, lyste ljus.

Jag stannade en stund och sig. Det var
Palatsets stora sal som lyste klar;
Den 1lig som Oppen for mitt skirpta dga.
Jag sikte menniskor i salen, men
Min viintan sig sig fylld si ganska foga,
Blott tvd gestalter rorde sig i den.

En svartklidd qvinna, hog fast bgjd af ar,
Med rika lockar af ett silfverhdr,
Som f6ll pd skuldran ned, var en af dessa;
En svartklidd man, den andra af de tvi,
Holl lugnt en kandelaber, och hans hjessa,
An buren uppritt, sken som sné ocksi.

Mitt 6ga foljde dem. Det fanns en. bild,
En tafla fiist pd salens viigg, och skild
Frin den pi ringa afstdnd fanns en annan.
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Niir qvinnan nfdde dessa, pd sin rund,
D4 hojde fridsamt hon den sinkfa pannan
Och sig mot dem liksom i bon en stund.

Hvem var hon? En minut, och allt férgick:
Hon hade vandrat. Nista dgonblick
Sigs ej ett ljus sig mer i slottet tinda.
Hvem var hon, sig? En vilnad utan ro?
En enslig bilderdyrkerska, kanhiinda,
Frin andra linder och af annan tro?

Nej framling, ingen vdlnad, ingen strid
Du skidat — allt var verklighet och frid.
Dock om i morgon du vid samma timma
Vill folja viigen, som till slotiet bir,

Skall du, som nyss, se ljus i salen glimma
Och se den gamla qvinnan dter der.

Sen linga tider re’'n, se’n méinga 4r,
Med samma tjenare i samma spér,
Hon vandrar si, hvar ging till natt det stundar:
Hon dréjer en minut, se’n syns hon gi;
I niista stund hon hvilar re’'n och blundar,
Och det édr fridens somn hon sofver da.

De bidda bilderna, du kunde se,
Tvi idle broder Ramsay voro de,
I denna boning vuxna med hvarandra.
Den ena stupade pi Lemos strand,
Helt kort derpd vid Lappo foll den andra,
Och bida for ett ilskadt fosterland.
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Om dem vet siignen tilja minga drag,
Och Finlands skalder sjunga #n i dag
Hur gladt sitt unga hjerteblod de blodde.
De fingo segra i sin Alders vAr,

De fingo falla for det land, dem fodde,
En tjuguett, den andra nitton &r.

Men qvinnan, ddle frimling, som du sig
Med dyster undran, niir i stilla tig
Hon lingsamt skred frin broder och till broder,
Hon lefver nu af sina minnens skatt:
Det var de bida tappres gamla moder,
Hon tillbad bilder ej, — hon tog godnatt.

Fianrikens Helsning.

(Till Gregori Tigerstedt pa femtionde drsdagen af stri-
den vid Revolaks).

»Har du pd lifvets stigar miirkt ninging
Ibland de tusende, du der sett vandra,
Hur af en okiind makt, ett inre tving,
En menniska kan dragas till den andra?
Man ser ett anlete, en rist man hor,
Och fingslas, glides, vet ¢j sjelf hvarfor.

Det fanns vid Cronstedts skara forr en man,
Apnu i minnet kir for mig att skida,
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Jag var re'n veteran, en yngling han,

Men samma anda bodde i oss bida.

Jag glommer mycket, glommer litt, men nej!
Gregori Tigerstedt jag glommer ej.

Det syntes pd hans blick, hans gfng, pd allt
Att han var fodd for svirdet, ej for trossen.
En hogrest krigarbild, en smiirt gestalt
Gick han sin bana fram den raske gossen.
Han var mitt dgas frojd frin dag till dag,
Han kiinde icke mig, men honom jag.

Jag mins hans stimma, fostrad hogt i nord
Ljod den som nordan skarp infor plutonen;
Till méilet bar, som kulan, hvart hans ord
Qch tringde in, ty det var krut i tonen;

Det lag ett vittne re’'n i denna rést,
Att den var hemma frin ett trofast brost.

Och hvart det bar, hvadhelst han prifva fick,
Vid hopplost atertdg af nod och vida, ,
Brann samma eld i samma dppna blick,

Sdgs samma lugn i samma anlet rida;
Det var som om man list i bronz deri:
An kommer dag, in #r ej allt forbi.

Ibland, niir farten norrut blef for stor
Och méngen kiimpe gret af harm och smiirta,
D4 bet han tiinderna ihop och svor,

Men tiren gomde han uti sitt hjerta;
Blott pressadt frin hans lippar horde vi:
An kommer dag, #n #r ej allt forbi.
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Och dagen kom, hans festdag, di vir hir
Med idra kunde veckla ut sin fana.
Vid Revolaks 1jod ropet: i geviir!
Och krigarn, jagad nyss, fick #ndra bana.
En blixt af fr6jd fldsg genom minnens rund,
Det var en stund, en oférgitliz stund.

O hvilken syn! En hir med slocknadt hopp
Brot fram att det vid stridens liga tinda,
En himmad strom ur springda dammar lopp
Att mot hvart hinder sina béljor viinda,
Ett folk, fornedradt till fortviflans rand,
Stod upp att vdrna sina fiders land.

I ljus smalt rodnan bort kring osterns berg,
Och dagens strilflod kom allimera niira,
D4 tog omkring oss drifvan purpurfirg,
Der grydde morgonrodnan af vir #ra:
Allt djupare, ju hogre solen stod,
Sken denna morgonrodnad — den var blod.

Men dagens forsta vikt knappt dn forgitt,
Nir stridens sista flamma var foérbrunnen,
Och Siikajokis unga seger fitt
En tvillingsbroder, lika skin befunnen.

Ett jubel skallade frin led till led,
Det var den helsning, som den mottogs med.

Jag stod pd kampens kulle. Allt var lugnt,
Der vreden rasat nyss nu ridde friden:
Man stred ej mer, man sof der djupt och tungt,
Man sof den stmn, som mer ej stors i tiden;
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Och fanns en vaken, var det blott en viin,
Som hos en vin, som somnat, driojde in.

Jag hade sokt, jag hade hittat ritt,
Jag fitt en visshet, lika svir att sakna:
Jag hade stkt bland leden Tigerstedt,
Men han fanns hiir, han fanns ej bland de vakna.
I segerns stund, af stridens glidje varm,
Han somnat hiir med genomstungen barm.

Den tappre! Nyss likvill jag honom sig
S8 ung, sd kick, si stark sin stormning viga
Och rycka an i omotstindligt tig
Mot hijda svird och vilda eldgaps liga;

Nu 18g ban stel, pd samma drifva strickt,
Der nyss Bulatoffs eldar djerft han slickt.

Dock #n med lifvets firg ifrin hans drag
Ej priigeln af hans lugna sjil forsvunnit,
Uti hans bleka anlet kunde jag
An se det trygga mod, jag forr der funnit;
Jag miéste tinka nir jag sidg deri:
An kommer dag, in dr ej allt forbi.

Och se! An var ej allt forbi. Annu
Han sparad blef for fosterlandets fana.
Jag sig ej honom se’n. Kanhinda du
I lifvet moter honom pi din bana:

D4 helsa honom i#in frin fordomdags,
Frin Stil, frin bragderne, frin Revolaks®.

S4 talte gamle Stil englng om dig,
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Du kiimpe frin vir #ras gyllne tider.

Hans helsning har studenten giomt hos sig,
Tills grinad re'n han bir den fram omsider,
Nu, niir ett sekel hunnit halft forga

Se'n for din fosterjord du stridde da.

Tag denna helsning kiirt, det bor i den
En helsning ock ifrdn det land dig fodde,
Det riknar lederna utaf de miin,
Som for dess tro, dess hopp, dess minne blodde.
De glesnat mycket, destomera har
Det kiirlek for de fa, det figer qvar.

Det tackar dem for detta trogna mod,
Som #n vid polens is ej slét att brinna,
Det tackar dem for allt det idla blod,
De for dess framtids riddning litit rinna,
Att genom dem dess losen kan forbli:
An kommer dag, in #r ej allt forbi.

Von Torne.

Jag mins vil knappast om jag talt tillforne
Om mannen frin S:t Mickel, gamle Torne? -
Bland gria hjeltar nimndes #fven han
Och forde Savolaks vargering an.

Von Térne, vet du, var en ikta Finne,
En gammal, knotig bjérk med masur inne,
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Det var ej litt att ofver honom rd,
Det skulle vara hugg som bet uppa.

Han visste af det sjelf och trodde gerna,
Niir folket sade, att han hade kiirna,
Att gamle Torne stod uppi sin kant
Bid’ som major och dfversteldjtnant.

Jag kinde gubben under freden redan,
D4 var han rund och frygg som framgent sedan.
En frimling kunnat tro sig se en stock,
Som man kliadt sporrar pid och krigsmansrock,

Men i den stocken fanns ett hjerta slutet,
Ett hjerta flickadt ej, ej heller brutet,
Med starka pulsar och med eldadt blod,
Ett kirnfriskt mannahjerta, fullt af mod.

Och detta hjerta slog for fosterbygden,
Att veta akta den, se det var dygden.
Hvarfor? Jo derpid gaf han det besked,
Att den var hans och hans vargerings med.

Jag mins hur ofta, nir han var bland kinda,
Det var hans lust att orda utan finda
Om detta land, ,,det biista rakt som fanns®,
Och om dess folk, ,ett si&dant folk som hans*.

Han stod di gerna bredbent midt i ringen,
Det var hans sturska vana, efter ingen
I vida verlden, liten eller stor,
Forneka djerfts att han var Finsk major
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Som denna ira holl han ingen annan,
Med den i hugen Iyfte stolt han pannan,
Och var beredd att gd fast mot en verld
Med sin kohort, sin fullmakt och sitt svird.

Ibland likvil, ndr han var ritt i taget,
Beskref han Finnens enfald for gelaget,
Hur #rlig mingen var, men dum ocksd:
Han log hvar ging ett jitteldje da.

Men kom en amman och firsékte klandra, —
Pass! Det gick an for gubben, ej for andra.
Lagnt forr'n berdttarn hunnit #n till slut,

Fick han tillbaka: ,herre, hill er trut!

Jag frigar er, som #r si stolt i orden,
Hvar ni sett en nation pi vida jorden,
Sett, eller list om en i skrift, i bok,

Mer #in den Finska #del, kiick och klok.

Forsok att sti med den pi tjenstens vignar,
Der kulan hviner och der blod det regnar,
Och svara, se'n ni profvat sjelf och sett,
Om Finnen saknar eld och ej har vett!®

Som han i freden var, var han i striden,
Jag var furir vid gubbens trupp den tiden,
Och kunde nimna minga andra drag,

Men vill blott tala nu om Lappos dag.

Vi voro sinda di att remsa skogen,
Vi ville fram, hvar man var redobogen,
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Men gamle herrn fick lust att gora halt,
wEmedan Finnen skiot sd skarpt och kallt«.

»Halt%, skrek han, ,gossar, tagen stod af triiden
Och mejen skocken, som man mejar siiden;
Skarpt korn, kall sigtning! Hir fir korpen stek,
Det hir blir en forderfvadt rolig lek®.

Han k#nde hvarje man i bataljonen
Till namnet icke blott, men till personen,
Gaf akt, s3 lingt han sdg, pd en och hvar,
Och hade ord for alla som en far:

»Riétt sd, Carl Hurtig, det var triff det skottet,
Nu puffar aldrig mera den som fitt'et.
Bra, korpral Flink, du skjuter som i fjol!
Aj se, for tusan, der foll Pehr Pistol!

NA det var synd med stackars gossen kicka,
Hans gamla far skall f mitt torp for Pekka®.
S& var hans sprik, si forde han befil,

En Finsk major till botten af sin sjil.

Det kom ett bud frin Adlercreutz: . forcera!
Framit med bataljonen, skynda mera!*
Von Torne horde ganska lugnt derpi,
Beholl sin plats och svarte blott: .jasal®

Nu kom det glada. Gubben stod vid fanan,
Stod stolt och rund och bredbent efter vanan,
Som om han idrnat st till verldens slut
Och ment 4t sjelfva kulan: ,stopp, vet hut!*
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Hvart ville budet med en slik ta vigen?
Den unge finriken var helt forligen,
Han hade spriingt dit 6fver sten och stock,
Och allt stod gubben qvar mot order dock.

»Ryck framit, herr major!* — ,Tyst herre bara
Ni kan ju se det, hir #r ingen fara®.
~Men generaln befallt*. — ,Ja, lefve han!
Carl Adlercreutz, han #r en #rans man®.

Han sagt det knappt, nir han frin niirmsta tallen
Fick sig en sats af splittrad bark mot skallen:
wAhd, jag kunde viinta sidant hir,

Det @r en karl att sigta bra dender.

Det var si nir att han mig triiffat hade;
Nu fir jag siiga som Hans Klinga sade,
Nir kulan strok forbi hans Ggonbryn:

Den djefvaln aktar ju ej ens folks syn*.

De orden hade stindigt gjort hans ndje,
Nu log han ock pa nytt sitt stora 15je
Och stillde sig helt trygg, som nyss forut,
Med hand i sidan och med benen ut.

Gud vet hur linge &n han dréjt med slaget,
Men bist han stod der midt i sjelfva taget,
Paff, kom en kula dter och flog hin
Rakt genom porten mellan gubbens kniin.

Den gamle mirkte fladdret i syrtuten,
S84g ned, sidg pd den, den var genomskjuten,
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Holl upp ett skort, det andra likasd, —
Fordomdt, det syntes hil i bdda tvi.

Nu blef han misslynt, tog sig vid sitt ora:
HHiir fir Matts Skriddare ett vackert gira!
Men skynda gosse, kiira Janne, kom
Och se om det stir bittre till bakom®.

Och Jan, hans gamla driing, steg fram: ,,Ack herre,
Nu gick det tokigt, hiir #r sjufallt viirre,
Der framtill finns helst skirtet i hehall,
Men hiir en trasa bara, utan fall*.

D4 blef von Térne vred: ,,Nej, si en tocken,
Som tar och skjuter platt forderfvad rocken,
Som jag i dag bidr pd mig andra da'n!

Framit hiir gossar! Fan skall ta den fan*.

Den femte Juli.

»Nu lyser Julisolen Kklart,
Mitt sinne stims si underbart
I denna morgonstunden;
Kom, yngling, om du vill som jag,
Kom, lit oss andas ndgra drag
Af sommarluft i lunden;
Det #r i dag en higtidsdag®.
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Den gamle knekten talte si,
Skot niitet bort, stod upp att gi
Och tog mig tyst vid handen;
Och genom byn vi foljdes &t
Och ofver ingens blomsterstrit
Till blia sjén och stranden,

I perlor klidd af daggens grit.

O hvilken himmel, hvilken jord!
Den gamle talte ej ett ord,
Han tycktes blott betrakta.
En tir foll pA hans kind ibland,
Omsider tryckte han min hand
Och log och sporde sakta:
»Sig, kan man do for detta land?«

Jag tez. En blick ur hjertat var
Mitt enda, littforstidda svar,
Han sikte ej ett annat.
Och tystnad ridde en minut,
Han siig kring nejden som forut
Frin kullen, der vi stannat;
D3 tog han ord, di brast han ut:

»~Ja, yngling, hir frin denna strand
Du ser ett stycke af det land,
Som fosterland du kallar:
Skint, som vid Wirdois sjdar hir,
Ar det kring Saimens tusen skir,
Der Wuoksens bélja svallar,
Der Imatra i sknm sig klir.
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Och stod du nu lingst upp i nord,
Du sig en lika herrlig jord
Ifrdn dess fjillar hoga;
Och om den flacka kust du sig,
Som skoljs af bottenhafvets vig,
Lig Finland for ditt oga
Och tinde kirlek i din hig.

Men vet du hvad jag syftar pd,
Kan du den tysta tir forstd,
Som i mitt oga sitter?
Och denna dag, sig anar du
Hur den kan vara mig si ljuf
Och likafullt sd bitter?
Det #r den femte Juli nu.

En dag gryr opp, en dag forgir;
Hur méngen lemnar ens ett spir,
Nir den frin oss ér tagen?

Den femte Juli, ack, den drog

Ej spérlost bort, jag mins den nog
Sen sjutton ir den dagen,

Det var den dag, di Duncker dog.

Hiir fanns ett folk i Suomis land,
Det finns dnnu: vid sorgens hand
Det lirt att bira oden,
Det kinner intet offer svirt,
Dess mod dr tyst, dess lugn ir hirdt,
Dess trohet trotsar didden,
Det ar det folk, vi kalle virt.
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Du ser det i dess hvila du,
Det hiirjas ej, det stors ej nu,
Dock kan for det du flamma;
Jag sdg det i dess profningstid,
I frost, i svillt, i storm, i strid,
- Jag sdg det di detsamma,
Hvad tror du kiinde jag dervid?

Jag sig det bloda dag frin dag,
Jag segrar sig och nederlag,
Men ingen sig jag svika;
I bygder, der ej sol gick opp,
Stod kimpen #n med isholjd kropp
Och nekade att vika,
Fast utan hem och utan hopp.

Hvad tilamod, hvad mannamod,
Hvad kraft i hug, hvad eld i blod,
Hvad lugn i skiften alla,

Hvad bragder kriifdes ej af den,
Som detta folk, som dessa min
Sin hjelte skulle kalla,

Och dyrka efter doden #n?

Men friga, om du triffar pd
En veteran frin kriget di,
En af de tappras skara,
Sporj, om han kiinde dock en man,
Som priset ofver alla vann,
Och trofast skall han svara:
Ja, herre, Duncker hette han.

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Och utan hoga anors lin
Kom denne man, en hyddans son,
Frin obemiirkta trakter,
Och vann en storhet, knappast dromd,
Blef landets stolthet, blef berimd
Som starkast bland dess vakter,
Och blir i Finlands tid ej glomd.

Och denna iras rena glans,
Hans kirlek gjorde den till hans,
Hans varma hjertas liga.

Sin fosterjord han trohet svor,

Fir den, som for en brud, en mor,
Sitt allt han ville viga, —

Med denna kiirlek blef han stor.

Han foll; och dock, hvad herrlig lott
Att d6 som han, se’n si man fitt
Sitt lif med #ra holja,
Det #r att trotsa glomskans sjo,
Att lyftas som en gronklidd o
Ur djupet af dess bdlja,
Det dr att do, och dock ej do.

Nu strala blomsterprydt, o land,
Hoj ofverallt en 16frik strand
Ur sommarvarma vigen,
Lit rodna dina fjillars topp,
Lit skimra dina strommars lopp,
Och sli mot himlabdgen
T glans ditt Saima-tga opp!
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Att minnet, nir pi denna dag
Det niimner Dunckers namn, som jag,
Kan stolt till dig sig viinda
Och siiga: se, s herrligt log
Det land, som hjeltens kirlek tog;
Siig, kan det hjertan tinda?

Det var for denna brud han dog®.

Munter.

Vackert var det att betrakta
Hjelten Adlercreutz, genralen,
Hur han kom s tyst och sakta
Till soldatens graf i dalen,

Hur han stannade vid randen
Och, med hatten sinkt i handen,
Sdg den enkla bidd fullbordas,
Der Hans Munter skulle jordas.

Stor var eljest icke hopen,
Honom foljde 1 det sista,
Tvi soldater griifde gropen,
Fyra stodo vid hans kista;
Men till heders se’n for resten,
Utom generaln och presten,
Tre korpraler, pengar virde,
Och furiren jag — den fjerde.
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Anpan stit fanns ej att skdda.
Klidd i slitna krigarklider
Lig han, Munter, i sin lida,
Hopklimd mellan fyra brider,
Trygg och nojd att se i doden
Som han var i alla oden,
Samma kimpe som i lifvet,
Mindre ferm blott, det #r gifvet.

Nu, nir skild frin strid och skiften
Sitt qvarter han fitt soldaten,
Framsteg korpral Buss pi griften
Och holl tal om stridskamraten.

Hur han var till bord och minnen,
Hjerta, sprik och kraft och sinnen
Som en slant till krigsman slagen, —
Allt drog gubben Buss i dagen.

Det var konstlost, men man rirdes,
Stod der qvar i tyst forbidan,
Log, nir Munters kiirnsprik hordes,
Strok mustascherna &t sidan. —
Vill du lyssna till hans saga?
Den ir enkel och alldaga,
Kan vil modan knappt betala;
Hor dock! Gamle Buss mi tala.

»Krigsmin! nu dr Munter borta.
Kind och kiick, ldngt mer #n méngen,
Har han kommit nu till korta
Och it doden gett sig fingen.

Efter marscher, stormar, strider
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Har han nu gjort halt omsider,
Lagt sig hir till rast i backen
Och viindt lugnt i vidret klacken.

Friga oss, som nirmst i elden
Fitt med honom kulor smaka,
Om han holl sig der man stiillde’n,
Eller ryggade tillbaka,
Om i striderna och slagen
Han fick hvitt i anletsdragen,
Eller sig mot dédsminuten
Morkbrun, som af koppar gjuten?

Till armén frdn vilda skogen
Kom han styf till skick och later,
Sina tappra fider trogen,

Allt frin hedenhis soldater,

Svarte kort och talte foga,

Log med skalken i sitt oga:

Hogst tre ord, se'n stum som siken,
Men pd hufva't slog han spiken.

Liksom han, si hela raden
Af hans sligt gitt fram i verlden,
Blodt och dott i ligsta graden,
HAllit truten, talt med sviirden.
Engdng, som ett troll omsider,
Steg i Carl den tolftes tider
Anda till forir en Munter,

Se'n dock bar pa nytt herunter.

Mingen, ej i tjensten ofvad,
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Slipper sent sitt hem ur minnet,

Hiinger nibb och gir hedrifvad,

Innan tiden stlsatt sinnet;

Sddan var ej Munters vana,

Nej, till tredje Gustafs fana

Kom han, rakt frin forsta dagen
Som en slant till krigsman slagen.

Drack af frojd, blef vild om qviillen
Och slog buckla pi geviiret;
Nista morgon fick sig siillen
Litet fuktel for besviret.
Viibeln sade: ,.tag ej illa,
S4 idr tjensten, gubbe lilla,
Har du mjuknat nu till borjan?*
»Jo%, sad’ Munter, ,tack for smorjan!*

Nykter var han ock alltsedan,
Hurtig, ndjd och ofortruten,
Fick i forsta dusten redan
Venstra skuldran genomskjuten.
Débeln stod d& bland de sina,
Hérde samma kula hvina:
»Den gick ndira, barn, hvem fick'en?*
Munter svarte: ,jag var pricken*.

Knappast likt pd nytt den gingen
Fick han dter lyckan prifva,
Fick, i en Kosackhop fingen,
Sina breda fotter ofva; *
Tvangs att folja, halfva milen,
Steppens file, snabb som ilen,
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Tills af ndgra djerfva kunder
Han blef frilst som af ett under.

Svetten sviillde i hans panna,
Hjertat slog och barmen hifdes,
Nir han #ndtligt kom att stanna; —
Dock god min behdlls och krifdes.
»Fick du trafva?“ ljodo ropen
Skimtsamt ur den ystra hopen,
»~Hur gick firden, hur var stigen?*
Munter svarte: ,.temmeligen*.

Kort derpd blef Armfelt slagen,
Munter blodbestinkt, ja, firgad,
Stod sin fana nirmst, den dagen,
Genom honom blef hon bergad.
Nu, vasserra, #ndtligt fick han
P4 den fasta, gria brickan
Svirdsmedaljens hederstecken;
Munter sade lugnt: ,, necken!*

Som han var i dessa strider,
Lika nojd och oforfirad
Var han allt till sista tider,
Endast mer bemiirkt och iirad,
Var uw grd i skiigget vorden,
Kanske in mer karg pid orden,
Men i eld och rok och flamma,
In_i doden #n densamma.

Sent pd ett besok i viras
Kom hans mor till bivnaken,
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D4 fick Munter lof att tiras,
Nir han sig den gamla draken;
Satt ock sedan ldngt pd natten,
Teg och log och sig pa skatten.
Detta mote var det sista,

Nu lir gummans hjerta brista.

Aldrig nej, hvad helst hon sade;
Till hvart ord frin modrens tunga
Endast ja och ja han hade,

Tills hon iindtligt hordes sjunga:
»Kire son, var ej forvigen,

Hall dig saktligt, g ur vigen,
Bittre fly én illa fikta;*

Di sad’ Munter: ,pass; ursikta!®

Dock hans kula den var gjuten,
Hir var griinsen, hiir fanns dioden,
Se’'n han kiick och ofértruten
Foljt armén i alla dden.

An i gir dock blef han funnen,
Hurtig med tobak i munnen,
Som pikett hos generalen,

Der ett krigsrdd holls i salen.

Nyss pd orderna vi liste,
Hur, liksom att fora ordet,
En granat kom in och friste
Mellan herrarne kring bordet.
Munter, van att rora brinder,
Spottade i styfva hiinder
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Och fick gynnarn &fver nacken,
Flink att skynda nt pi backen.

Dorren hann han, klippte sedan
Genom farstun ut i rycken,
Stod s ndr pd trappan redan,
Nar granaten sprang i stycken.
Det var Munters bragd den dagen.
Nu si lig den tappre slagen,
Dock, till modet #n behillen,
Sad’ han endast: ,fan tog hbollen*.

An i dag, nir morgon grydde,
Holl han qvar af lif en gnista;
Ingen klagan, héillning prydde
Veteranen i det sista.
»Stackars gubbe, ena armen
Den ir borta, hela barmen
Full med skiirfvor af granaten!®
Munter sad’: ,han sprack, den saten

Sddan slot han, sidan var han,

Karl i borjan, karl i slutet,

Trog i ord, men qvick i faran,
Med om saken oafbrutét.

Van att handla, ej att prila,

Van att sakna, van aft tila,

Var han man att allt fordraga,
Allt, ja, ntom ett — att klaga.

Kunde verlden oss hetala
Vira bistra dar och nitter,
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Agde de ett sprik att tala

- Finlands genomblddda slitter,
Kunde hiirens fanor siiga
Hvad en Munters likar viiga,
Mingen med galon pi rocken
Fick d& buga for en tocken.

Ja, min gamla barm kins hojas,

Nir jag honom mins i ledef;

Skulle dddens firor plijas,

Vinner, det var hiist i redet;
Aldrig #ngslig och forligen,

Bara hejsan och ur viigen,

Géngen jemn och efter trumman,
Framit, det var hufvudsumman.

Och hur var han dock ej boren
Viinfast, trofast, lugn och stilla,
Som ett barn, fast grd till hiren,
Ville han knappt oviin illa.
Fienden var for hans hiinder,

Hvad tobaken for hans tinder:
Begge sleto press och vida,
Dock som kiira plantor bida.

Heder dfver honom, heder
Ofver krigarn der han gommes!
Mannamod och mannaseder
Akte, att hans namn ej glommes.
Inga slafvar trampe kullen,

Der den tappre bor i mullen,
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Nej, en idtt af gamla stammen
Skydde stindigt grafven. Amen!®

Nér korpralen slutat hade
Och steg ned frin vigda sanden,
Tog genralen sjelf en spade
I den segervana handen.
Det var han som sist af alla
Sakta lit pd grafven falla
Litet stoft af fosterjorden;
Men han talte. — Glom ej orden!

Hvad han sade foll i tycket,
Vickte tankar mingahanda,
Fast det ej var grannt och mycket,
Endast talt i Munters anda;
Nog det var att vittne béra
Om vir trohet, om vir ira,
Nog ocksi till krigarns minne; —
Orden lydde: ,han var Finne*“.

Von Essen.

Han stod pd sin farstutrappa
Med missa af krigarsnitt,
Med sporrar och ryttarkappa,
Han #rnade gbdra sin ridt.

Han stod der sjuttidrig,
En kimpe till min och blick,
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Smiirt, hogrest, silfverhirig;
Der har du hans yttre skick.

Men hvad véillar hos gubben vreden?
Han stampar helt vildt af harm.
Vi lefva ju midt i freden,
Hur gir han sidant allarm?

Betrakta blott lugnt processen,
84 farligt #r ej dermed,
Du ser den gamle von Essen,
Du ser hans vanliga sed.

Nu ropar han. Lyss till orden,
Nu ger han reson och skil:
»Matts Kusk, du mitt straff pd jorden,
Dig borde jag rakt sli ihjel.

Hur linge skall hir jag bida
Allt for din somnighets skull,
Du kiinner niir jag vill rida,

Du vet nir timmen ir full*.

Och kusken han kom ur stallet
Med skymmeln stolt att se;
Att han sofvit det var ej fallet,
Han vaknat for fort kanske.

Med hufvudet hogt uppburet
Framledde han hingsten stum.
Blixt, dunder! det iddla djuret
Stod skilfvande, holjdt af skum.
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Han steg frin sin farstutrappa,
Genraln i sitt bista skick,
Med sporrar och ryttarkappa,
Di foll pd skymmeln hans blick.

Han stod som af skan slagen,
Han trodde sitt dga ej:
»~Sig, skurk, #r min syn bedragen,
Ar detta ditt verk? Sig nej!

Men dukar du opp en fabel
Och ljuger mig full hir nu,
S4 gir jag och tar min sabel
Och klyfver ditt hufvad itu.

Det var Matts Kusk, soldaten,
Han blef ej si litt forsagd;
Vil hade han gjort mandaten,
Men svarade sjelf for sin bragd.

»Hur? Ljuga hiir?“ stolt han sade,

»En skam ir att misstros si.
Vil svirare skuld jag hade,
Och ljog ej, herre, indd.

Hir kom en Kosack pi viigen,
Han skrit med sin flinka rapp.
Hvad? Skulle jag bli forligen?
Jag red med honom i kapp®.

Von Essen, sjuttiirig,
Med flammande eld i barm,
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Smiirt, hogrest, silfverhdrig,
Han hoppade hogt af harm.

»Bort®, skrek han, .du fricka sille,
Till stallet igen, och mins
Att hemta i skymmelns stille
Den grifsta piske der finns!*

Han var en man soldaten,
Som stitt for kulor och did,
Som tagit sin kost af staten;
Nu it han von Essens brod.

Han gick helt stum och sluten,
Men hans dga det brann i glans,
Han gick och kom pi minuten
Med den grifsta piske, som fanns.

Han riickte den it sin herre:
»Jag var man i mitt led ocksi,
Och skots det, skot jag in viirre,
Och stacks det, stack jag som tvi.

Skall nu som en hiist jag smaka
Er snirt, di jag gjort som bist,
84 sparkar jag upp tillbaka,

Och sparkar ock som en hist®.

Genralen han horde hotet,
Helt rak tillbaka han steg,
Han tycktes ej ha emot'et,
Han sig pd mannen och teg.
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Och allt som han sig, si& hojde
Han higre sin resliga kropp,
Och allt som han teg och drdjde,
S4 klarnade anletet opp.

»Och hor du%, skrek han omsider,
~Hvar fick du ett sidant mod?
Detder ir frin fordna tider,

Detder har vuxit i blod.

Jag ser det ej forsta gingen
I dag, jag har kiinnt det forut,
Jag sig det hos mingen, mingen
I sjelfva hans dédsminut.

Jag sett det der Finlands fana
Gladt fliktat pi segrens filt,
Jag sett det pi niddens bana,
I slagnas isade tilt.

Och skulle, miir du dig skickar
S4 manligt som nu, min son,
Och skulle, niir si du blickar,
Jag ge dig it piskens han;

Vid himmelens Gud och fader,
D4 vore jag aldrig wviird
Att nimna de tappra rader,
Bland hvilka jag hojde mitt sviird.

Ga, stk dig en viin hiir nira,
En dugtig och stursk kamrat,
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Och drick eft glas for vir #ra,
Hir har du en blank dukat!

Och tack for det vackra minne,
Du vickt i mitt hjerta, du,
QOch tack for ditt arga sinne, —
Och drag 4t helvete nu!*

Han strok sig om &gonbrynen,
Det tycktes hans blick var skum,
Han sviingde sig, barsk i synen,
Och gick tillbaks i sitt rum.

Det var densamme hjessen,
Jag minnes se'n fordomdags,
Det var densamme von Essen,
Som stridde i Savolaks.

Ferm var han, aldrig disig,
Nu bar det s#nda till fjills,
For kolden han dragit pa sig
Storstoflor och vargskinspels.

Nir si han gick mot faran,
Som vanligt i friimsta led,
Och sjonk i den brustna skaran,
Hvar ging han sin fot stack ned,

D4a svettades gubbens panna,
Di kinde ban tung sin pligt,
Di miste han stundom stanna
Inunder sin griisliga vigt.
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Men ,framit!® skrek han &t hiiren
Med samma eld #ind3,

»0Och biren mig, gossar, biren,
Ifall jag ej orkar gi!“

Tre ting i lust och smiirta
Dem igde han kick och god:
Stolt sjil och littrordt hjerta
Och brinnande hetsigt blod.

Trosskusken.

Gamle Spelt skall han si helt forgitas? Nej!
Han var kusk vid trossen, hogre var han ej,
Hade som hans likar mist i glomska falla,

Om han ej fitt namn som latast bland dem alla.

Pengar vird var gubben ock att se upp4d,
Han och hiisten, som han korde, likasa.
Holl den ena sina steg med tvd ben dyra,
Tycktes knappt ett pris forsld for den med fyra.

Sidan farten, sidan var ock rykt och ans,
Lika tofvig gubbens lugg och hiistens svans.
Gralle bar frin eget stall sitt damm i verlden
Och sitt sot pd niisan Spelt frin egna hirden.

Der de syntes sa alltjemt i triinen sist
Ar det sikert att pi skratt var ingen brist;
J. L. Runebergs saml. arb. IV. : 14



210

Histen gick i somnen, gubben sof pd kiirran,
Hur den gamle holls pd lasset vete herran.

Sakta bar likvil det framdt, sminingom,
Hogre, hogre upp mot nordens bygd man kom,
Halfva Osterbotten snart han genomfarit,

Var dock allt densamma han i Nyland varit.

Och pé lika siitt gick #fven firden till,
Samma skratt hvar han for fram, hvar han héll still,
Och vid skrattet klatschar, det var klippt och skuret,
An pi gubbens rygg och in pd kreaturet.

Ingen indring dock i skick och lugn och fart,
Spelt han var ohjelplig, det var uppenbart;
Ingen piske bet p& gubbens tjensteklider,
Och i tjensten bar ock grille barkadt lider.

S4 omsider ndddes Siikajokis strand,
Blott en frusen flik fanns qvar af fidrens land,
Afven denna skulle snart till byte lemnas;
Dock, en stark kan brytas, och en svag kan hiimnas.

Fore qvill var vunnet hirens forsta slag,
Flyktens dag forvandlad till en segerdag,
Atersvalla skulle enging jagad bilja,
Strommen éindras, den forfoljde nu forfolja.

Snart ocksid frin man till man en maning lopp:
»Nista morgon allt i skick att bryta opp!
Hir och tross skall innan natt i orduning lagas,
Och med fréjd mot soder se’n, sd snart det dagas®.
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Allt var ordnadt, det blef natt, man sof i fred;
Endast unge finrik Blume sof ej med.
Eld och ifver brinde i hans tappra sinne,
Stugan blef for gvaf, han fick ej ro derinne.

Ut pi trappan kom han. Morkt och tyst var allt,
Fistets stilla stjernor lyste klart och kallt,
Blott i dster, mellan skogens toppar dragen,
Sigs en blekrdd strimma gry, en rand af dagen.

Ingen men’ska skonjdes, lass och vagnar blott,
Utan forspann, vinda norrut, som de stiitt:
Allt var som det varit, intet annorlunda,
Samma fird som hittills tyckteé dter stunda.

Samma fird? — Nej, nigot olikt fanns #ndi,
Fast ej blicken straxt i skuggan foll derpi:
Just den sista kirra, som &kt upp i ledet,
Den stod omsvingd nu och hade hist for redet.

Och vid tygeln re’'n i skick en man sig stillt,
Blume trodde ej sitt 6ga — det var Spelt;
Gamle Spelt, som nedbdjd genom landet farit,
Var ett hufvud hogre nu, #n forr han varit.

Rak som trots en yngling bar han sina 4r,
Djupt pd skuldran f6ll hans vackra silfverhir,
Anletet, med kinden slit och nisan fvagen,
Sken i morkret nu mer ljust lin forr om dagen.

Unge Blume visste knappt att fatta sig:
.Hvilket under, gubbe, har forvandlat dig?
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Du, mer lat och sotig forr #n likar andra,
Stir nu putsad frimst och frimst beredd att vandra.

Hvem har tvitt ditt anlet rent frin sot och damm,
Hvem har pressat i din gria lugg en kamm,
Hvem har fitt dig viickt, det #r dock hufvudsaken,
Du, som knappt péd sjelfva dagen forr holls vaken?«

»Unge herre®, hordes lugnft den gamles svar,
wLdngsamt far man nir frin eget land man far.
Nir man ser sitt folk med skam fly unnan bara,
D3 #r bittre sofva, in att vaken vara.

Hvarfor skulle jag mitt gamla anlet tvi?
Mera Oppen hade blygseln synts derpi.
Gerna tog jag mot och tdlte spe och sniisa,
Sorg jag bar och derfor bar jag sotig niisa.

Nu ér allt forindradt, Finska hiren stridt,
Finland ligger for oss dppet himmelsvidt,
Ingen flick skall mer pd landets éra stanna;
Nu kan mannen visa ren och klar sin panna.

Kalla folket upp, lit rora trumman snart,
Natten #r forliden, dagen lyser klart!
Forr sd var det bridska, di vi mest bort rasta;
Adle, unge herre, nu ir tid att hasta®.



213

Wilhelm von Schwerin.

Och ofversteljtnant Drufva han stod
Bekymrad nu:
»Hir dugde ej att ha sprucket mod,
Det brast i tu.
Nu ser jag fienden rycka an,
Méingdubbelt starkare kommer han,
Och order har jag att stanna
Och sldss till min sista man.

Och hade jag helst vid kanonerna der
En veteran,
En man, som vant sig att bruka gevir,
En krutspringd fan;
Men nej, en yngling spenslig och fin,
En femtonaring, en gref Schwerin
Skall svara for batteriet,
Hvad héller en sidan fér min?%

Han red till ynglingen hin med hast,
Sin hand han bjéd:
»Min vin, snart spelas hir hoga kast
Om lif, om dad,
Dod, siker dod, om ni stir er slitt,
Men lif kanske, om ni sigtar ritt.
D6, lefva, det fir ni herre,
Men vika, nej pass for det.
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Jag ser er std hir si spidd och vek,
I storm ett ror;
Ni har ej profvat en sddan lek,
Min sorg det gor.
Den leken leks ej till tidsfordrif,
84 kinn pd hjertat och svar mig gif:
Skall ni viga i dag, om det giiller,
Blankt offra ert nnga lif?*

»Herr dfverstlojtnant, ni drar ert svird
Med 4rbriickt hand,
Och vdgar dock bjuda ert Lif som gird
For kung och land;
Jag har ett lif i sin styrkas vir,
Det bott 1 mitt hjerta blott femton &r,
Sig, skall jag ej viga det bjuda,
Jag vill se hvem min gird forsmar?*

Den gamle Drufva han spinde sin blick :
wDetder klang stil,
De orden, herre, de slogo ej klick,
De rikte mail.
84 mi jag kalla er vek ej mer,
Men tacka Gud att han gett mig er,
Ty hjertat ir det, ej armen,
Till slut dock som kraften ger.

Snart ljodo kanonerna, ynglingen stred
Sin forsta strid.
Hans folk, svirt hirjadt, till flykt sig spred,
Han sjelf holl vid.
Hans batteri var hans hird, hans hem,



215

Han skotte dess eld, han tjente for fem:
Der kom en skara Kosacker,
Han svedde skiigget p3 dem.

Han fick ett 6gonblick rast, han sprang
Hiin till sitt folk,
Hans ord brét sinnen, hans stimma klang
En vredens tolk.
En stund blott in, och sig allt forbytt,
I strid var dter hans trupp som flytt,
Han sjelf vid den #lskade hiirden,
Och elden i fart pd nytt.

Och Drufva han sidg med forundran uppi,
Fast langtifrén:
»Btt misterstycke jag kalla mi
Slikt lirospén.
Vinns sidan ira med forsta spring,
Hvad hinner han ej, om hans tid blir ling?
Gud skydde den idle gossen,
Han for arméer en ging®.

Men dagen slits och dess kamp brots af,
D4 kom Schwerin;
Han stitt mot svallet af stridens haf,
Fast spid och fin.
D4 han kom med kanonerna dfer i hamn,
D4 ropade grinade kimpar hans namn,
Och vid higt hurra slét Drufva
Den tappre i faderlig famn.

Den unge hjelten! Hans namn gick opp
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Med tidig glans.

Ej sigs en bana mer ljus af hopp,
Mer skon i#n hans.

Hur blef den banan ej kort #nd3!
Ett minhvarf hunnit ej halft forgd,
Nir till nirmaste grifthvalf vigen
Var mittet pd den ocksi.

Dock #in ett minne &t sign och sing
Han hunnit ge,
En strid han kimpat innu enging,
Den skinaste,
Forrn doden nidde hans unga barm,
Forr'n pulsen stelnat, som slog si varm,
Forr'n fifingt vinkad af bragden
Lig vissnad hans domnade arm.

Det var nir Oravais’ blodiga dag
Till sorg gick opp,
Nir segern sjelf blef ett nederlag,
Som brot virt hopp.
D4, siger man, strilade klarast hans mod,
D4 triffade siikrast hans vingade lod,
D4 eldades varmast kanonen,
Niér han stinkte den rod med sitt blod.

D4, siger man, hade han dignat ned
Till sist vid den;
Men kringriind rest sig mot fiendens led
Med svirdet #n,

Och ropat sin skara och ilat forut

Och brutit sig bana och huggit sig ut
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Och fallit forst, nir de sina
Kringjublad han nitt till slut.

Han hade sitt sextonde ir ej nitt,

P3 bir re'n lagd,

Léngt var det lif dock han lefva fitt;
Om lif ir bragd.

Ack, mingen grinat i drans glans,

Som fist med glidje sin strilande krans
P4 den femtondriges hjessa,

Om i byte han vunnit hans.

Han hade sitt sextonde ir ej nétt,
Ja, ung han dog;
Dock sirjde en blodande hiir hans lott,
Sjelf profvad nog;
Dock stod kring hans liger i tyst forbund
Af krigets #ddlaste kimpar en rund,
Och hvad for de tappre han varit
Det syntes i denna stund:

Ej veklig klagail, blott saknad tung,
Blott sorg var spord,
Till hjeltens #ra, som dog si ung,
Ej follo ord;
Men Vegesack prisade lifvets vir,
Och Adlercreutz smekte den bleknades bér,
Och ur Drufva sig man pressas
Rart vin — en stor, klar tér.



218

N:o0 ¥Femton Stolt,

Den skona dagen pid Lappos filt
Var idndad, och segerglad
Red Dobeln fram, der hans hiir sig stillt,
Lings hela dess stolta rad.

Han tackade viinligt hvar trupp dervid,
Med en krigares enkla ord,
For trofast heder, for manlig strid
Och for kiirlek till fosterjord.

Han nadde sin yttersta flygel till slut
Vid aftonens sista glans;
Han tackade skaran der, som férut,
Den fordes af Kapten Schantz.

Den glesnat mycket, han sig det vil,
Fitt luckor i hvarje led;
Snart fiste dock annat genralens sjil,
Och nu ryckte han fram dermed.

Man mirkt vid talet, frin stund till stund,
Hur han blickat it sidan re'n
Pi en tiggarskepnad, en trasig kund,
Som stod der tyst och allen.
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Nu gaf han mannen en vink: ,Du, du
Derborta, kom hit, tag mod!
Du var oss niirmare dock, lin nu,
I dag, der det gillde blod.

Sig, har du glomt hur du tog dig gevir
Ur en fallen krigares hand
Och skyndade efter min tappra hir
I stridens hetaste brand?

D4 vi doko i dkern, hann du oss opp
Och dok som de ofrige med,
Di den syntes Anyo min segrande tropp,
Di slogs du i frimsta led.

Di man stormade byn mot kanonerna iin
Och jag kastade blicken dit,
Da sdg jag din tfrasiga jacka igen
Forst uppe pa batterit.

Det der var hurtigt: ett slikt forsok
Kan biras i ryktets famn;
5S4 gala oppet, min kicka gok,
Lat hora till forst ditt namn?*

»Hvad namn i verlden jag fitt af prest
Har ingen sig fistat vid;
Men fihund har man mig kallat mest
I hela min lefnads fid*.

»Bra! Kasta nammnet tillbaks pd dem,
Som gett det och tristad var.
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Men siig mig blott hvar du har ditt hem,
Och hvar du har ditt forsvar?+

Han viste pd viigen vid kullens rand:
»Mitt hem pi denna jag har“;
Han viste sin knutna, viildiga hand:
»0ch hiir, biir har jag forsvar.

»Ditt hem gir an, ditt forsvar dir godt;
Ditt yrke, det dir dock, sig,
Att stjiila kyrkor, att snatta smitt,
Eller rofva pi allmiin vig?“

»Och hade jag stulit stort eller smitt,
Visst figde ett ore jag dock;
Och hade jag plundrat en tiggare blott,
Visst bar jag en helare rock®.

D4 strilade Dobeln af vilbehag:
»von Schantz, herr kapten, hor hit!
Hvem var den tappraste man i dag,
Som f6ll hiir i kompanit?

L&t hemta hans rinsel, hans rock, hans hatt,
Hans plit och geviir ocksa:
Haus #ddla namn och hans krigarskatt
Denhiir skall i arf dem fi*.

Man kom med vapen och drigt i hast,
De burits af Femton, Stolt.

Von Débeln log med eft dgonkast

Pi sin skyddlings trasiga kolt.
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»Stolts rock #r blodig, det fordras mod
Att dra det plagget uppi;
Men Fihund, ser jag, har tjockt af blod
P4 egna klutar ocksi.

54 byt och klid dig i uniform
For fronten hir uppenbart,
Du gick framfor den vid dagens storm,
Jag vill se dig inom den snart*.

Han bytte driigt, och hans kind den brann,
Se’n han vapen och rustning fitt;
Och tyst kom Dobeln och stillde sin man
1 luckan, der Femton stitt.

»Och nu si #r du en ung soldat
Af iiktaste skrot och hilt,
Och nu si dr du vir krigskamrat
Och numero Femton, Stolt.

S& wvar till mod och till hjertelag
Densamma du var forut,
Men nimns du fihund frin denna dag,
S84 drag din plit och sig: hut!“

Den nye krigarn, till denna stund
Hans brést hojts lugnt som ett hvalf;
Vid dessa ord frin genralens mund
Man sig dock atf djupt det skalf.

Han hade smakat ej ens som stold
En frojd i sin lefnads dar,
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Hans térar, frusna i lifvets kold,
Ej runnit se’n barn han var.

Nu sken pi hans hjerta for forsta ging

En strimma af sol och vir,

Och ur smultna kiillor, med hejdlost spring,
Framstrommade tir pa tar.

»Och fir jag vara i lust och nod
Soldat, bland de tappre en,
S& sig, nir giller det kamp och dod?
Gud gifve i morgon re’n!“

Brioderna.

Du niimner mérk en Wadenstjernas namn?
Jag vet du syftar pi en dyster siigen:
Hur sokande mot lifvets storm en hamn
Hans broder kom, men stottes frin hans famn
I natt och dimmor dter ut pi viigen.

Till Svansjons nejd ninging din kosa still,
Der syns en gird, som higa bjorkar viirna.
Vid solljus middag, eller kolsvart qvill,

Trid in i detta giistfritt oppna tjall,
Der bor den gamle Johan Wadenstjerna.

En enkel hjertlighet, en flirdlos tro,
Frin forsta stund, skall du hos honom rija,
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Qch kiinna dig si vil, si full af ro,
Som skulle i ditt eget hem du bo
Och vid din egen faders sida drdja.

Namn endast ej ett namn, ett namn, som md
Om ock for evigt plinas ur virt minne,
Sig allt, och lugn han hira skall derpi,
Men nimn ej ordet Sveaborg, ty di
Ar friden bruten, och i storm hans sinne.

Allt hvad hans hjerta fordom tjustes af,
Hans folk, hans land, dess trohet, kraft och heder,
Allt, allt, hvad forr hans ande vingar gaf,
For honom sinkts i denna klippas graf,
Forkastadt, skindadt, hirjads, trampadt neder.

Och derfér skakas han, se'n minga Ar,
Af grafvens namn, hyvarging han det mist hora,
Och derfor brinner i hans sjil dess sér,
QOch derfor reser sig.af harm hans hir,
Niir ljudet Sveaborg blott nidr hans ora.

Det var en vinterafton mork och sen.
Den gamle, utan minnens skuld, och utan
En framtids fruktan, satt vid brasans sken
Och horde lugn, hur stormen ute hven
Och dref i bistra skurar sné mot rutan.

Han satt allena nu. Sin hand han rickt
Nyss till godnatt och lemnat sina kiira,
Nir plotsligt han ur hvilans drommar vickt,
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Sédg dorren oppnas, och i snoholjd driigt
En vandrare hans bonings skygd begira.

Han sig och sdg. En rysning genomfor

Hans hjertas djup, nir han den komme kinde.
Det var en frimling ej, det var hans bror,
Af samma fader fodd och samma mor,

Den man, som fill hans tjill i natten linde.

Det var den broder, som i fordna dar,
D3 i sin faders hem de viixte bdda,
Af syskonskaran honom kiirast var,
Det var den ende, som han dgde qvar
Och ej pi nitton ir fitt dterskida.

Dock, ingen skuldlés frimling hade drojt
84 18gt vid dorren, som den komne drojde,
Och ingen okind gist si stum sig bojt,

S4 tveksam bidat, sidan bifvan rijt,
Som den en broder nu for broder rgjde.

Ej ord, ej ljud. Minut uppd minut
Liksom for doda komma fick och vandra;
Tills, som i bon si stilla, dock till slut
Den bror, som kommit, syntes breda ut
P4 afstidnd sina armar mot den andra.

Ett ogonblick var hjertats sprik forstadt
Och tycktes Johan Wadenstjerna skaka,
Det var en kort sekund; nir den forgitt,
Han vinde stel sig bort, med handen blott
Den bjudna famnen visande tillbaka.
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Di 1jod omsider den forskjutnes rost,
Djup, hemsk och dyster som en suck ur grafven:
,Ldt isen smiilta, broder, i ditt brost,
Gif ej forakt it den, som soker trost,
Och bryt ej ofver en forkrossad stafven.

Ja, jag har felat. Mig ock odet fodt
Att bira nesans borda af den dagen,
D4 Finska krigarn gaf sig forr'n han blodt,
D4 Sveas stolta borg, forr'n kula stott
Mot dess granitvall, fegt blef skiinkt och tagen.

Men var jag man att spriinga pligtens damm
Och rycka till mig hiindelsernas roder,
Var jag den starke, som bort frida fram?
Dock, att jag det ej gjorde dr min skam,
Sig sd, men krossa mig med hat ej, broder!*

Han slét, hans panna sjonk, hans stimma dog
Uti en strom af tirar, bittra, strida.
Han hade talat till en broder nog,
Och nu, med oppen famn, ett steg han tog
Och tycktes af hans famn eft mote bida.

D4 hiojdes vildsamt gamle Johans barm,
En storm var 16s deri af harm och smiirta;
Men stum frin viiggen, ofvan stolens karm,
Han ryckte ned och holl med ssiker__arﬁi",

Till svar, en spind pistol mot brodrens hjerta.

S4 dr den hemska sagan om' de tvi,
Mer mork kanske, i#in jag formitt den skildra;
J. L. Runebergs saml. arb. IV. 15
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Har du, som hort med fasa nu derpi,
Fér stringt den stringe domt, si hor ocksi
Ett ord af frid, som mi din dom formildra.

Det siigs, se'n brodren trostlos vandrat, att
Den hirde brodren sina Ggon tickte
Och utan sémn och utan hvila satt
Qch gret om qvillen, gret den linga natt
QOch gret in, som ett barn, nir morgon brickte.

Landshofdingen.

Gror bragdens ira blott pA stridens mark,
Der tappre krigarn fuktar den med blod,
EKan ¢j den vapenlose helsas stark
Och visa hjeltemod?

I djupa Finland bortgomd fanns en man,
En fridens man allt frin sin ungdom hiin;
I fridens viirf re'n grinad styrde han
Som hifding nu sitt lin.

Wibelius var hans namn, af anors glans
Omstriladt ej, men virdnadsvirdt ind,
Ty namnets &ra var att det var hans,
Hans adel foll derpa.

Han #gt sin mannadlders gyllne tid
Af lugna mdodor; den fanns mer ej gvar.
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Nu var hans fosterland i kamp och strid,
QOch gammal sjelf han var.

Af hiirar omhviirfd, sliten som ett rof
Emellan viin och oviin vexelvis,
Fick han, hvar stund, for segrarens behof,
Ge frid och lugn till pris.

Att virna ritt, formedla bordors last,
Han som en helig pligt sig foresatt,
Och derfér var hans dag ock utan rast,
Och utan somn hans natt.

84 satt enging han pd sitt embetsrum,
Blott han med tvd hans sekreterare,
Han syntes bruten nu, hans Iipp var stum,
Och tyste voro de.

Han 6nskat hvila, hvila en sekund;
Det var for mycket. Salens dorr slogs opp,
Han sig en krigare i samma stund,

Foljd af en vipnad tropp.

Den Ryska hiirens dfvergeneral
Var krigarn, ingen ringare person;
Han kom, steg fram och holl helt kort ett tal,
Med hot i min och ton:

e

=

»Herr hofding, Finlands kamp har nétt sitt slut,
Oss tillhor landet nu med vapnens ritt;
Dock kimpa landets somer, som forat,
I Sveriges hir for det.
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Viilan, hiir #r er penna, sitt er, skrif
Ett kraftigt bud, en maning nu fill dem:
Att den skall tryggad bli till gods och Iif,
Som &iterviinder hem;

Men att, om nigon brottsligt hiller vid
Att strida mot sin herre och monark,
Hans sligt skall jagas, utan nid och frid,
Ifrin hans géird och mark.

Har ni forstitt min mening, ord for ord,
84 skrif!* Han slot med trotsigt viilbehag.
D4 stod Wibelins vid sitt domarbord,

Och der lig Sveriges lag.

Han sinkte tungt sin hand uppi dess perm;,
Hans blick, pi boken fistad, lyste klar:
»Herr general, hiir ser ni ett beskiirm
For dem, ni hotat: har.

Hir dr vir vapenlisa trygghet in,
Vir lag, vir stora skatt i lust, i nod;
Er herrskare har lofvat vorda den,
Den vidjar till hans.stod.

I den, se'n sekler re'n, det stadgadt stdtt:
Att, bryter en, all skuld 4r endast hans;
Att mannen boter ej for hustruns brott,
Ej hustrun f6r sin mans.

Om det édr brott att kimpa- for:sitt land,
Hvartill hvart #delt hjerta svarar mej,
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S84 utkrif straff af min med sviird i hand,
Af barn och qvinnor ej.

Ni segrat, makten tillhor er i dag,
Jag ir beredd, gor med mig hvad ni vill!
Men lag skall ofverlefva mig, :ﬁn jag
Lingt efter den blef till*.

Han talte si. En bafvan genomlopp
De bida unga miinnerna i saln,
Och nu han slog sitt klara oga opp
Och sig pd generaln.

Det bistra uttryck, krigarns anlet haft,
Var borta, varmt han méatte gubbens blick,
Han tog hans hand och tryckte den med kraft
Och hojde sig och gick.

QOch nu, med hindren slutna som till bin,
Sjonk hofdingen i domarsiitet ned;
Han kimpat ut, han njot sin segerlon,
En ofverjordisk fred.

Och dessa vittnen tvd, som drdjde qvar;
De nimnde ofta se’n, med eldad hig,
Om en forklaring, stilla, underbar,
Som i hans anlet 1ig. ™

Att detta sken var himmelskt skont, derom
Fanns blott en enda tanke hos de tvi;
Men hvarifrin det vackra ljuset kom,
Blef olikt tydt énd&.
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Den ena hill det for ett yttre lin
Af dagens sol, som lyste mild och klar;
Den andra sade: det kom inifrdn,

Hans samvetes det var.

e

Adlercreutz.

Hvem ir den hige mannen der pi elfvens strand,
Som skddar Ofver fjardarna och filten?
Hans skick, hans drigt, hans lippars trots, hans

blickars brand

Och svirdet stilblankt i hans manligt knutna hand,
Allt ger en bild af krigaren och hjelten.
Han stir allena, ingen har han nir,
Minutligt blott man komma ser och vandra
En ung soldat, som bud till honom bir;
Men framfér honom och bakom stir hir mot hir,
Med blod och dédar hotande hvarandra.

~ Infor hans oga ligger Siikajokis nejd
83 vinterodslig, som ett lik pd biren,
Och for hans tanke #n mer odslig Finlands fejd,
Med Adtertig i blygd, med strid och #ra vijd,
Och Ryska hirens jubelhdn i sparen.
Deraf det morker pd hans panna bor,
Den skugga, som de idla anletsdragen
Har ofverhiljt som med eft sorgens flor:
Han ser sitt fosterland, en fattig skyddlés mor,
Ett offer bli, pd soners mod bedragen.
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Den man som detta skidar, skddar allt forodt,
Att svika pligtens bud var ej hans vana:
Han dr en man si trofast ndgot land har fodt,
n man, som profvat faror, kimpat, segrat, blodt
om yngling redan under drans fana.
Du ser ett sinne, som ej briickts, ej bajts
Af lust, af nod, af 18ga eller higa,
Du ser en ande, som i stormar hijts,
Du ser den tappraste bland tappre, Adlercreutz: —
Han har de bilderna for sjil och dga.

Och dock si ér det han, just han, som nyss befallt
Det dystra sorgespelet borjas iter,
En hopplés fird, en vandring utan rast och halt,
En mistning steg for steg af hemland, #ra, allt,
Hvad blott ett brustet hjerta ej begriter.
Ett verktyg for en annan viljas lag,
Ej strid, men flykt, han nddgats anbefalla,
Sin trogna hir han ordnat re’n till slag,
Men nej, den fir ej sliss, den mdste fly i dag,
Som den har gjort en dag forut och alla.

Han ser dess slutna skaror lésas dter opp,
I spillror sondras ordningen for striden.
Han kiinner detta folk i hvar brigad, hvar tropp,
Han lefvat deras lif, han hoppats deras hopp
Ej blott i dag, men l8ngt forut i tiden.
Han vet att denna hiir ej liknojd gér
De nesans steg, hans bud har foreskrifvit,
Att bitter harm fortynger hvarje spir,
Han vet, att i hvart brist bor fritande ett sar,
Mer qvalfullt, in om ddodens hand det gifvit.
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O denna hiir! Han profvat har dess kraft, dess mod,
1 biittre dagar, lingesen forflutna,
Han ming, hor glad for tredje Gustafs blick den

stod, 3 .

Och gick i striden fram och tecknade med blod . #
Sin bana mellan leder genombrutna.
Ja det ar samma hidr, han nu for an,
Foryngrad i en dtt, men ej en annan,
Och derfor vet han hvad den vill och kan,
QOch derfér, néir han ser den rygga, morknar han
Och sinker, som af blygd, den stolta pannan.

Re'n har i vrede Débeln hunnit tiga af,
Sin tropp till fird syns Palmfelt sammantringa,
Och  Gripenberg har siinkt sin segervana glaf.
Hvar stund dr dyr. Med storm gér ofver istickt haf
I massor fienden att viigen stiinga.
Ororlig dock stir Adlercreutz in gvar,
Annu ett viirf han har att ofvervaka:
P3 elfvens is en bataljon han har;
Den fir han ej i ging, den stir vid sitt standar
Och viker ej ett enda steg tillbaka.

Den man, som for den, trottnat att med flykt
och skam
Ett slagfilt stindigt byta mot ett annat,
Hans dtertdg ir gjordt, och tyst och allvarsam
Star for sin front han nu, besluten att gi fram,
Om ej, sid bli pd platsen der han stannat.
Ej vill han stelna bort i polens snd,
Nej, hellre stupa, viirmd: af stridens flamma,
Ej vrikas som ett flarn pd vredgad sjo,
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Nej, kiimpa som en man och sedan manligt dd;
Qch truppen, som han fér, den vill detsamma.

Det dr von Hertzens trupp. Genralen kinnr den
Och vill ej ofverge sitt folk i noden:
Hans egen hembygds hyddor fostrat dessa min
Han kallar, bjuder, ber; men nej, de drija ih,
De trotsa honom som de trotsa diaden.
Hvad under! Brusar han ej upp af harm
Vid detta trots? O nej, han stir betagen,
Klar blir hans panna, blicken ljus och varm;
Man ser, en eld ir lis i djupet af hans barm,
Qch dterskenet syns i anletsdragen.

Ett ogonblick, och se, hans eld har bredt sig ut,
84 lingt ditt oga hinner skinjes branden.
Hans ilbud flyga, nya sindas hvar minut,
QOch skaror sviinga om, som skyndat bort forut,
Och Hertzens bataljon har stormat stranden.
Springdt &r hvart hinder for dess segerlopp,
En miktig hir i hjertat genombruten,
Och Abos kiimpar skynda mot den opp,
Och Gripenberg for fram sin Tavasthuska,tropp,
Med hogt hurra, i tita leder sluten.

Se dessa min! Von Essen djerf, vid sviirdet van,
Med Heideman och Ramsay vid sin sida,
Se hur i spridng de rusa fram pd blodad plan!
Och Lange, Kihlstrom, Bremer, Briijer, Nordensvan
Och tusen #n, sig om de lirt att strida?
Nu indtligt 1osta ur ett hopplist tving,
Se de med tjosning jirans kransar viras:
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Lang var fornedringen, de burit, ling;
Nu har for dem grytt opp en hedersdag enging,
Och med en bragd fior sekler skall den firas.

Forgifves tapper gor sitt motstind fn en hir,
Som sjelf till denna stund ej motstdnd profvat,
Rajevskis blixtar skrimma ej: det namn han bir,
84 skont, sd fruktadt nyss, dr domdt att slockna hir,
Sin trollmakt afklidt och sin glans berdfvadt.

Dock #én en strid. Hans rader fly, men snart
Med nya massor ses han spetsen bjuda,

Och Finlands kimpar hejda ren sin fart;

D4 hors i fjerran én, men hvar sekund mer klart,
Den stolta Bjorneborgska marschen ljnda.

Han kommer Débeln pd sin vapenbroders bud,
“1 striicktdg har han hunnit framom tiden.
Ett jubel helsat re'n hans kinda toners ljud;
Nu syns han. — Adlercrentz, som eldad af en Gud,
For vid hans sida hans kohort i striden. -
En stund blott flammar kampens liga én;
I niista stund di #r den re’n foérbrunnen,
Och Siikajokis filt fir virt igen,
Och flyktens nesa tvidd med blod frin tappre min,
Och deras forsta, stora seger vunnen.

Han, som enging pi vira kala drifvor stod
Och kunde for sitt land dock kirlek bira,
Han, som for detta land gjot gladt sitt varma blod,
Han, som di allt gafs bort #n dgde kraft och mod
Att triida fram och ridda Finlands iira,
Han hvilar nu. Den starke har fitt frid,

et P i T S s el g iy T o e
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I Sveas trygga jord hans aska gommes,
Och éfven der han kimpat skont en strid,
Och ingen skidar #n en gryning af den tid,
D4 han af Sveas stclta folk forglommes.

Men om i hjeltars land, i sena framtids &r,
Hans bragder blekna bort for storre minnen,
Om vid hans namn ej mer eit hjerta eldadt slir,
Och enslig, obesokt, med nétta runor stir
Den graf, hvari hans goms, den trogne Finnen;
D4 har hans lof, hans #ira én ej dott,
D4 skall hans ande ila 6fver hafven
Med stolthet till det land, som honom fodt:
Hir gloms han aldrig, hiir har for sitt folk han bladt,
Hir skall han lefva, om ock der begrafven.
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N:o 2.
Herrans Bud.

Hvad siiger nu vir Herre Gud,
Hvad har han lirt och skrifvit
Om dessa helga tio bud,

Dem han oss hafver gifvit? .
Det mi en hvar begrunda viil,
Och akta si sin dyra sjil,
Att han frin dem ej viker.

_ Det siiger Gud: Jag Herren ir
En himnare for alla.
Betinkom hvad det innebiir,
Till doms skall han oss kalla.
En faders ér hans hjertelag,
Dock har till synd han e¢j bebag,
Han liter sig ej giickas.

Forskrickelig #r Herrans harm,
Ho kan dess botten miita?
Han siiger: miktig #r min arm
Att nd dem mig forgita,
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Att krifva straff, di jag ir vred,
Af barpen intill fjerde led
Fir fidernas missgerning.

Hvem vigar trotsa honom mot,
Hvem ir si stark som Herran?
All verlden morknar for hans hot
Och skilfver niir och fjerran;
Och sldr han med sin vredes hand,
D4 lossna jordens fasta band,
Och himlars fisten ramla.

Men ndd och frid han lofvar dem,
Som dessa buden hilla,
Dem vill han taga till sig hem
Och idel godt forvilla,
Dem vill han ock pi jorden ge
Trost, hugnad och vilsignelse,
84 linge lifvet varar.

S84 mi vi akta grant uppd,
Nir Herrans bud vi hora,
Och gerna pé hans viigar gi
Och gladt hans vilja gora.
Forlina oss der ndder till,

O Gud, som ingens' ofird vill;
Pi dig vi oss fortroste.
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N:o 3.

Guds helga bud fornimmer jag,
De dro for mig dag for dag;
Men ser jag hur jag fyllt dem opp,
D4 brista mig bid’ mod och hopp.

I synd jag fodd och aflad ir,
Till synden stir ock mitt begiir,
Hvar dag foroks mitt syndamitt,
I mig bor intet som ir godt.

Jag vaknar mingen ging forskrickt,
Utaf Guds Helga Anda viickt, o
Och ville grita blod dervid, :
Att Gud ej kan mig vara blid.

Men skall jag indra hjertelag,

Ar kraft och hig hos mig for svag,
Jag suckar, nir mig dngren slir,
Men #r i dag dock som i gér.

Hvem skall mig bistd i min nﬁd,'w
Hvar skall jag sioka trost och stod,
Att jag édnnu kan hilla ot
Och kiimpa till ett saligt slut?

O Jesu, du min Frilserman,
Allena du mig hjelpa kan,

Jv L. Runebergs saml. arb. IV.

4]
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Ja, lig all verldens skuld mig pd,
Du kunde hjelpa mig indi.

© Sig att pd dig jag ligga far
Den blodsdom, som emot mig stér,
S84 vet jag hvar jag finner fred,
D4 biifvan vill mig trycka ned.

Se'n siind din Anda, som ej mer
Mig skrimmer ‘di, men glidje ger,
Upplyser hvad som morkt mig #r
"Qch, di jag svigtar, kraft beskir.

. Du skrifvit:med din blod s rod
Att dn ej vill den fallnes dod;
Den skriften 14t mig stilla mot
Nod, #ngslan, skuld och lagens hot.

Wy

”ﬁ....__;!_.t_.:__

N:o 10.

i Herrans Bon.

Fader ofver fider alla,
Fader, som i himlen ir,
Hor oss niir vi dig dkalla,
Sédsom barn en fader kir;
Du all verldens trést och hamn,
Helgadt varde, Gud, ditt namn.

-
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Konung stor och utan like,
Lit af din" barmhertighet
Till oss komma har ditt rike, &
Som forblir i evighet:
Heligt 1if och salig frid
Herrska lit for synd och strid.

Gif att vi vir lust ej skilja

Fran din lust och glidje mer,
Ske pd jorden, Gud, din vilja,
Sdsom den i himlen sker;
Kirare frin dag till dag
Blifve oss ditt vilbehag.

-

Du som kan, nir dig behaga;;,
Sinda rikdom eller ndd, il
Gif i dag som andra dagar éﬁ:
Oss virt dageliga brid,

Briod, att kroppen lefva mi,
Brod for sjilen likasi.

Gif att vi i frid f& vandra
Denna korta lefnadsstrit,
Sisom vi forlita andra,
Vira skulder oss forlit. o
Nad 1at galla fullt forut,
Thnan ytterst ritt krifs ut.

Verlden soker oss bedraga
Med sin siétma, konst och sed;
Oss, s brickliga och svaga,
Ej i frestelse inled;
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I all glidje med oss blif,
I all sorg fortrostan gif.

 Mycken &r vir brist, dess virre!
Ingens ofiird dock du vill: 4
Frils oss ifrdn ondo, Herre,
Kom med nid och hjelp oss till,
Nir oss trycker timlig nid,

Nir oss hotar evig dod.

Ditt ir riket; evigheten
Skall ditt viildes slut ej se:
Makten, #ran, herrligheten,
 Ensam dig tillhéra de.

Lof och #ra vare dig,
Gud, var Gud, evinnerlig.

Amen, ja, det skall si hiinda.
Himmel kan forgds och jord,
Men din ndd skall ej sig énda;
Evigt dr ditt 16ftes ord.

Herre, oss din nad bete;
Amen, ja, det skall si ske!

b2
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A N:o 12.
Dépelsen.

LAt barnen komma hit till mig,
Formener dem det icke:
Du sagt det, Jesu, och till dig
Vi trostligt barnen skicke.
Med tro pd loftet af din mund,
Som aldrig' kan bedraga,
Vi dipe dem till ditt forbund,
Att du dem mi upptaga
Och frin all synd rentvaga.

Hir dr den ritta lifsens saft,
Den ingen du formenat,
Ett vatten med din Andas kraft
Uti ditt ord forenadt,
Ett bad, deri din dyra blod
Osynligt sig nedsiinker,
En nidens icke vredens flod,
Som gamla menskan driinker,
Men lif den nya skinker.

O Jesu, till ditt helga dop
Lt samlas folken vida,
Foroka dina trognas hop,

Lir dem ditt namn utsprida;
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Att snart pd hela jorden hir
**Din seger mifte vinnas,
Ett firahus, en herde kiir
I helig endriigt finnas,

Och saligheten vinnas. , #

HKonung Davids Psalmer.

(Originaler och bearbetningar.)

wlV:0 27.
Den 8 Kon. Dav. Ps.

Hur ir ditt namn, o Gud, ej stort
Och herrligt dfver alla,
Ehvar det blifver nimndt och spordt
Af dem som dig édkalla!
Ej talas ord, ej stimmes ljud,
Som klingar som ditt namn, o Gud,
Pi fromma lippar ljuder.

4

%er verldens makt slir ned med hot
P4 den, som det forkunnar,
Uppriittar du en makt emot
Af barns och spenbarns munnar; @
Du liter stenar ropa det,
Och luftens flock ej blifva mitt
P4 lust att det besjunga.
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Jag ser mot jorden och du ir
Tillstdds, hvart jag mig viinder.
Jag ser mot himlarne, och der
Gi verk af dina hiinder.
Din &ra, Herre, #ir ej skymd,
Den strilar klar frin stjernors rymd,
Som den ur stoftet lyser.

0, hvad #r menskan, att si mén
Du vill om henne vara?
0, hvad #r menniskones son,
Att s4 din ndd erfara?
En tid forskjuten, snart pa nytt
Har han sin kamp i seger bytt,
Af dig med #ra kronter.

Du gifver allt uti hans makt,
Gor honom stor allena; .
Han ser for sina fotter lagdt
Ditt verk, att honom tjena.

Du honom till en herre gor
Utofver allt hvad dig tillhor,
Fast han i svaghet foddes.

84 mi vil prisas hogt din ndd, o
Din mildhet aldrig glommas, -
Din vishets djup och dina rid
I evighet berommas.

Gud, ljufligt ér ditt namn, o mi
Det dradt och viilsignadt gi
Frin sligte och till sligte.
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N:o 37.
Den 19 Kon. Dav. Ps.

Himlars rymd sin Konung #rar,
Himlars hiirar
Prisa den, dem viisen gett;
Fistet Skaparns namn forkunnar,
Stjernemunnar
Sjunga utan hvila det.

Dagen spegla vill for dagen
Anletsdragen
Af den sol, som evig #r;
Natt, som var, it natt, som blifver,
Budskap gifver,
Att den Hogste spiran bir.

Hvar ett sprik foérnims och hores,
Tunga rores,
Hvar ett ord kan talas hiir,
Hvar en suck, eft ljud kan hijas,
Stdmma bdjas,
Allt om Herran vittne bir.

Allting skapadt lyder Herran,
Niir och fjerran,
I hans vilja rores allt.
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Skida dagens konungs bana,
Se och spana,
Gér han ej som Gud befallt?

Som en brudgum fram han triider,
Ler och glider,
Trottnar och till hvila gir;
Nista dag han syns med samma
Vig och flamma,
Som for tusen, tusen Ar.

Vill du lifvets visdom finna,
Vill du vinna
For ditt hjerta frid och trost,
Lyft mot Herran i det higa
Upp ditt dga,
Se hans verk och hor hans rost.

Herrans lagar rubbas icke;
Hvart vi blicke,
Se vi hur de faste std,
Herrans vittnesbord ock lika
Kan ej svika,
Vis #dr den som tror derpi.

Herrans bud de #ro klara,
Uppenbara,
Och upplysa dgonen,
Herrans fruktan hjertan renar,
Adelstenar
Smycka menskan ej som den.
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Herre, se dock oss, de svaga!
Lustar jaga,
Synden for oss pd sin strit.
Ho forstdr hur tidt han bryter,
Hag forbyter?
Frils oss, Herre, och forldt!

Ara vare Gud i hdjden,
Friden, frojden,
Saligheten vare hans!
Han skall oket sionderkrossa,
Oss forlossa,
Som om ingen synd mer fanns.

Noo 39.
Den 22 Kon. Dav. Ps.

Ljud psalm om hinden, som forskrickt
Pi ode stigar jagas,
Niéir morgon nyss i dalen brickt,
Och det pid bergen dagas.
Den fromma, som ej ondf har gjort,
Kan ej en fristad finna,
Men flyktar ifrin ort till ort
Att undan pilen hinna,
Och méste sist
Dock skuldlés do for vild och list.
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Min hjelpare, hvar drdjer nu
Din hand, har trott den blifvit?
Min Guod, min Gud, hvi hafver du
84 helt mig ofvergifvit?

Om dagen ropar jag till dig,
Men du vill icke svara,

I nattens stund jag jimrar mig,
Men maéste fridlés vara.

Dock du, du bor

I ira, helig, stark och stor.

Du varit vira fiders hopp,
Din godhet de beprisat,
Till dig i nod de blickat opp,
Och du har nidd dem visat;
Men jag ir som en mask for dem,
Som till min ofiird trakta;
Ser jag mot dig uti ditt hem,
Att didan skygd afvakta,
D4 siigs med hén:
Gud viintar han sin hjelp ifrin!

Men du, fordilj ej mer din trost,
Ty dngest &r hardt nira,
Du halp mig vid min moders brost,
Kom in att hjelp beskiira!
Ty ingen finns forutan dig,
Som vildets skaror himmar;
Du ser hur de omhviirfva mig,
De stungit mina lemmar,
Mitt Lif forradt
Och om min klidnad dragit lott.
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Men var ej fjerran, Herre god,
Min starkhet, var tillstides,
Gif odmjukhet och tdlamod,
D4 jag forfoljs och hiides.
Din #ra vill i verlden all
For folken jag upphija,
Att sligte efter sligte skall
Infor din thron knibdja
Och prisa dig,
Som iir vir Gud evinnerlig.

N:o 49.
Den 37 XKon, Dav. Ps.

Haf ej din lust till jordens skiinker,
Sa att du glommer Herren bort,
Den skatt, som for ditt o6ga blinker,
Du #ger den si ganska kort;
Tags den ock aldrig hir frin dig,
Du tags frin den dock visserlig.

Det ringa en rittfirdig iger,
Som vet att Gud #r honom huld,
Till frid och frijd lingt mera viger,
An allt en orittfirdigs guld.
Forginglig vinst dr armod lik,

Men Guds vilsignelse gor rik.

Gud méter af de frommas dagar,
Att icke néd dem drabba fir,
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Han ger dem mer, nir han behagar,
Men nog ocksd i hérda dr.

Niir méngen rik mans hus ér tomdt,
Har fattiz qvar hvad from har gdmt.

Den e med Herren stir mdist falla
Och som en rok forsvinna hin,
Om han ock stode higst bland alla,
En ceder lik bland unga triin;
Han stir ej lyckans vindar mot,
Han har i Gud ej vixt och rot.

Men den som sig pd Gud forliter,
Hans ging #r trygg i lust och ndd,
Han stappla kan, men uppstir dter
Vid Herrans hand, som #r hans stod.
Viilsignad sjelf, han ser sin étt
Vilsignas ock pd lika siitt.

Jag varit ung, dr gammal vorden,
Har mycket sett och skfidar in,
Men aldrig sig jag dock pid jorden
Rittfirdic man gd utan viin,
Ej heller sdg hans barn jag gi
Ohulpne och sitt brod ej fi.

Pris vare Gud, han ofvergifver
Ej den till honom sitter tro;
Allt skiftar hir, men fast forblifver
Den frommes stilla frojd och ro,
Han biifvar ej i lifvets strid,
Han vet hvem han sig tryggar vid.
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N:o 52.
Den 41 Kon. Dav. Ps.

Sill #r den man, som hiller kiir
Den fattiga och arma,
Om honom, di i ndd han ér,
Skall Herren sig forbarma,
Skall 1ita allt gd& honom viil,
Bevara si hans Lif och sjil,
Att ingen till hans vida
Skall 6fver honom rida.

Om han i syndens verld ocksi
I krankhet méste falla,
Skall Herren vid hans sida std
Och helsan sterkalla;
Ty Gud ir mot de milda mild,
Frin de barmhertice ej skild,
Och vill med ndd dem prifva,
Som sjelfve kirlek ofva.

.Jag vet att mingen stir mig mot
Med vringt och afvigt sinne,
Dock vill jag undfly kif oeh hot
Och ej ha ondt i minne,
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P4 Herren jag fortrosta vill,
Ty honom horer himnden till;
Mig skall det vissast bita

Att tdla och forlita.

Dem, som i hjertat hata mig
Och akta skada gora,
Dem vill jag lemna, Gud, it dig,
Du mi till doms dem fora;
Jag sjelf dr full af skuld som de,
S4 vill jag deras skuld ej se,
Ej dem med striinghet domma,
Och egna brister glomma.

Om de, som jag har ilskat mest,
Mig fly och mig forsaka,
Ar Herren den som aldrabiist
Kan fora dem tillbaka.
" Jag vet det #r ett gammalt rom,
Att otack blott ir verldens lén,
Men hjelpa ofortrutet
Gor seger dock till slutef.

O Gud, det vill jag akta pi,
Hur mild du stidse varit,
Och fara med min broder si,
Som du med mig har farit;
Forlina mig din nad, att jag
I ditt behag har mitt behag,
Och aldrig skadar ofver
Den hjelp och trost behdfver
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Dig vare pris i evighet
For nid forutan inda;
Ho ir som du, att sd han vet
Att hjelpa de elinda?
Dock rir vart hjerta, att det vill
For ingen hon sig sluta till,
Och tiind uti detsamma
Din kirleks ritta flamma.

N:o, 57.
Den 46 Kon, Dav. Ps.

Gud dr var starkhet och virt stod,
Ljuft ér att Gud dkalla;
Med honom sti vi utan nod,
Fast skiilfde verldar alla,
Fast hojder skulle storta ned,
Och hafven biifva utan fred,
Och bergen sammanfalla.

Guds kyrka, helig, fast och ren,
Skall utan fall forblifva
Och it de trogna, hvar och en,
Beskiirm och trygghet gifva;
Ty ho #r vil si stark och stor,
Att frin det hus, der. Herren bor,
Han honom vill fordrifva.
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8i, folken skola nederslis
Och villden sonderskakas,
Och jorden som en suck forgis,
Den stund di allt ransakas;
Men Guds forsamling skall #ndd
Med Herran Zebaoth bestd
Qch af hans hand bevakas.

S84 kommen di och gifven akt
P4 Herrans verk och under,
Och béjen er for den, hvars makt
Kan lossa jordens grunder.
Med frid och frojd #r han tillreds,
Men sonderbryter lans och spets,
TUti sin vredes stunder.

Han siiger: liren kiinna mig,
Att J mén trygge vara,
For mig skall dock ddmjuka sig
All hedningarnes skara:
Jag sjelf for eder kiimpa skall,
Att ingen komma mi pi fall,
Trots all er néd och fara.

Med oss dr Herran Zebaoth,
For oss vill sjelf han strida,
Vi akte ingen vidas hot,
D4 Gud #r pd vir sida.
Gud Fader, Son och Helge And,
Vilsignad du i alla land,
Din ndd och hjelp vi bida.

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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N:o 102,
Den 137 Kon. Dav. Ps.

Vid elfverna i Babylon
Hur tungt de dagar flto!
Vi mindes Zion fjerran frin
Och bittra tarar gito.
I piltrin, jemte strommars lopp,
Vi hingde vira harpor opp,
De siriingaspelen klara;
Hvem ville spela mer i band,
Hvem sjunga i vir trildoms land,
Hvem kunde glader vara?

Den goda tid var allt forbi,
De frijdens &r forgingna,
Bland hednahopar suto vi,
Som frimlingar och fingna.
De bjodo oss med spe och tving:
Upp, spelen, sjungen glidjens sing,
Som forr i Zions skara!
Hvem ville spela mer i band,
Hvem sjunga i véir trildoms land,
Hvem kunde glader vara?

Jerusalem, din helgedom,
Om jag den kan forgita,
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Mi tungan lida vid min gom,

Och glod mitt hjerta frita;

Till dig, mitt hem af frid och ljus,
Min konungs borg, min faders hus,
Jag lingta vill och fara;

Der fir jag spela utan band,

Der sjunga i min frihets land,

Der kan jag glader vara.

N0 103.
L}
Den 139 Kon. Dav. Ps.

Du, Herre, utransakar mig,
Mig dina dgon folja,
Hvar helst jag dr, dr jag for dig
Och kan mig ej fordolja.
Hvad jag i dag i higen har
Och i mitt hjerta gommer,
Hvad der jag haft i forra dar
Och minnes eller glommer,
Allt ser du, Gud, och dommer.

Uppd min tunga finns ej ord,
Det du ej vet och viger,
Min mening #r af dig forspord
Léngt forr in jag den siger,
Min gerning all, den vare skedd
I morkret eller dagen,
Ar klar for dig, 4r kind och sedd,
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I dina hiinder tagen,
Infor din blick uppslagen.

Hvart vill jag fly, der jag kan dold
For dinom Anda blifva?
Ifrin din dsyn, ur ditt vald
Hvart kan jag mig begifva?
Far jag in upp {till himlens rymd,
54 mist’ jag der dig finna,
Far jag till afsrund, att bli skymd
Och undan dig forsvinna,
Skall du ock der mig hinna.

Om jag mer snabb #n fogeln vor',
Som upp mot skyn sig svingar,
Om bortom hafsens griins jag for’
P4 morgonrodnans vingar,
Dig undfly kan jag ej #ndd,
Hur lingt min flygt jag stricker,
Forbi de vigar stjernor gi
Din hand, o Herre, ricker,
Beskiirmar och forskriicker.

Jag sade: natt ju skyler mig,

Men den vardt Ljuset klara;

Ty natten har ej makt for dig
Att natt och morker vara;

Hur svart den sig i skyar klir,
I regn och stormar sjuder,

Den maste bli som dagen skir,
Nir som din stimma ljuder,

Niir du det vill och bjuder.
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O Gud, hur outgrundelig
Ar du i alla stunder!
Ehvart mitt dga vinder sig,
Det mits af dina under;
De trida fram forntan tal,
S4 fjerran frn som nira,
Fran himlens spets, frin djupsta dal
Om dig de vittne bira,
Forkunnande din &ra.

Beprifva mig, o Gud, och se
Hvad mina tankar mena;
Din djuphet mita icke de,
Den miter du allena;
Men om pid ovitt vig jag gér,
84 13t mig det forfara,
Och hjelp mig, forr'n jag komma fir
I evig nid och fara,
Med de férdomdas skara.

84 vill jag prisa dina rid,
S4 linge lifvet varar,
QOch tala om din makt och nad,
Dem stiids du sammanparar;
Berémma vill jag, Gud, ditt namn
For jordens sligter alla,
Att de ock miga i din famn
Med god fortrostan falla,
Dig lofva och dkalla.
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Noo 131.

Julpsalm.

(Bearbetning.)

Hell morgonstjerna, mild och ren,
Guds ndds och sannings klara sken!
For oss #ér du uppgingen;

Hell Davids son af Jakobs sligt!
Mot dig, mot dig min famn ir strickt,
Min brudgum tag mig fingen.
Ljuflig, ljuflig,
Hbég och herrlig,
Blid och Kkirlig,
Full af nide,
Herre, till din brud du skide!

Min perla du i snohvit skrud,
Marias son, dock sanner Gud,
Min friilsare och konung!
Kom, tag uti mitt hjerta rum;
Ditt helga evangelium
Ar mig mer ljuft in honung.
Eja, eja,
Hosianna!
Himmelskt manna
Ar mig ordet,

Uti dig fullkomnadt vordet.



263

Uti mitt hjerta lys och skin,
Du klara jaspis och rubin,
Med all din kirlek blida;

Ja, 1it mig kiinpa, att jag #r
En lem i din férsamling kir,
Ett refben i din sida.
Till dig, till dig,
Stdr min lingtan;
All min tringtan
Ar den ena:
Att tillhora dig allena.

O Gud, forr'n verlden skapad var,
Du mig till arfving korat har
I dinom Son den higa;
84 lit fullbordas snart mitt hopp,
Att bli med honom tagen opp
I himlen for ditt oga.
Salig, salig
Blifver fréjden,
Nir i hgjden
Bland din skara
Jag vid Jesu brost fir vara.

Hogt skall di klinga citrors ljud,
Och toners offer skont till Gud
Frin harpostriingar stiga,
Och jag fi till min Frilserman,
Min trost, min fréjd, min brudgum sann,
Mig hilla innerliza;
Sjunga, sjunga,
Jubilera,
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Triumfera,
Honom prisa,
Som mig vill allt godt bevisa.

Aftorkas skola di i frid,
Lycksaligt och till evig tid,
De minga christnas térar,
Nir Gud vill sjelf sig lita se
Och ymnig bot och Likdom ge
De hjertan, verlden sérar.

Christus, Christus,
Sa han kallas
Som ir allas
Bot och hugnad.
Der han finns, ar sorgen lugnad.

I det har jag en hjertans ro,
Att den jag gifvit har min fro
Sin kiarlek ej bortviinder,

Att Herren, sig till lof och pris,
Mig fora vill i paradis;
Thy Elappar jag med hinder.
Amen, amen,
Adla krona,
Mig forskona
Till det sista
Frin att nénsin dig bortmista!
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N:o 134.
Nyarspsalm.

Ett dr har gftt till dinda,
Ett dr af nidens tid,
0 Gud, till dig vi vinda
Vir tanke, var oss blid;
Se an oss nddefull
Och 18t det som blef brutet
I glémska varda slutet,
For Jesn Christi skull.

Ty, Gud, om himnd du hvilfver,
Ho blifver skuldlés gvar?
Ho #r som vet det sjelfver,
Hur tidt han syndat har?
Ett vete vi allen,
Att en oss vill forsona,
Och du 4t honom skona
Oss arma hvar och en.

- Vi tacke dig, o Herre,
For tusenfaldig ndd;
Det biittre som det viirre
Var allt ditt visa rdd.
Om vi vir vilja fitt,
Om du oss hade gifvit
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Allt hvad som onskadt blifvit,
Ack, hur di illa gitt!

Hvad 4r som oss behagar?
Jo, att i lustar gi;
Men du gaf klara dagar
Och mulna likasi.
Der modet blef for stort,
Der lit du sorgen komma;
Nér sorgen gjort oss fromma,
Kom trosten lika fort.

De sir, din tuktan slagit,
Lat dem tillsamman gro,
Lt hvad du gett och tagit
Befriimja hopp och tro,
Och gor det nya ir

For oss vilsignadt, Herre,
Att det med synder firre
Engéing ifrin oss gér.

O Gud, vir lefnad skrider

Emot sitt mil hvar dag;

Niir till sitt slut den lider,
Oss d4 till dig upptag,

Der ir ej tiljas mer,

Och inga skiften hinda,

Men gliidje utan fnda

Du it de trogna ger.
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N:o 146.

Trettondedagspsalm.

O Jesu Christ, att nalkas dig
Och dig i tro tillbedja,
Det endast kan pd sorgens stig
Ritt innerlig
Vart arma hjerta glidja.

Med himmelsk ro, med salig frijd,
Vi oss i dag piminna
Hur, Konung, du af himlars hajd,
Pi jorden rijd,
Lit som ett barn dig finna.

Vi stadna vid en krubbas bridd,
Der, Jesu, ir ditt liger,
I herdatjill af stri beredd
Ar dig din badd,
Det ér hvad hir du dger.

Och med si torftig vird indi,
Och i 54 ringa #ra,
Du vixa skall och krafter fi,
Dermed du mé
All verldens skulder bira.
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Din barm, som vir, vid hjertats slag
Vi hojas se och siinkas;
Hvad ondt gor du, ait den en dag,
For menskolag,
Skall med ditt hjertblod stinkas?

Vi se din panna klar och blid,
Kring den skall torne vridas;
Och héndren, sinkta nu i frid,
Snart blir den tid,
D4 de vid korset smidas.

Det dir den lon du finner hir,
I denna verlden vringa,
For det att du dess birda bir
Och redo ar -
For den i dioden ginga.

QOch hade allt sitt gods och guld
Dig jordens sligter gifvit,
Din kamp och diéd for menskors skuld,
Din kiirlek huld,
Hur fattigt lont den blifvit!

0O Jesu, ve att dfven vi
For godt si ondf dig gira,
Att, for hvar synd vi falla i,

Vi std dem bi,
Som dig till korset fora.

Vi vete ingen annan bot,
84 syndiga och arma,
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An falla, Jesu, for din fot:
Tag oss emot,
O Herre, dig forbarma!

Passionspsalmer.
Neo 147.
Menniskones Son.

Han pd korset, han allena
Ar min fr6jd och salighet;
Ingen kan si vil mig mena,
Ingen si mitt biista vet,
Ingen #dr som han mig god,
Ingen har si tilamod:

Sokte jag kring jorderike,
Aldrig funne jag hans like.

Jordisk vién kan lindra ndéden
For en viin, som hjelp begir,
Jordisk kiirlek gdr i doden,

Niir med kiirlek lont den ér;
Men hvar se vi hiir en man,
Som si taligt ilska kan,

Att han allt for dem vill bira,
Som blott hat mot honom niira.
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Han p# korset, han allena,
Annan #r ej funnen in,
Han Guds lam, det fromma, rena,
Dér for ovin som for viin;
Han den ende gir ej val,
Riknar ej de sinas tal:
Kommer alle! s& han talar,
Kiampar, bloder och hugsvalar.

Solen, som frin fistet lyser
Ofver ond som ofver god,
Blott en ringa droppe hyser
Af hans djupa kirleksflod;
Ménen, som frin himlens hus
Ger it sjelfva natten ljus,
Méind’ en skugga endast vara
Af hans kirlekseld den klara.

Honom vill jag glad tillhora,
Hvad mig #n blir forelagdt;
Christus kan mig saliggira,
Ingen verldens gunst och makt.
Vanskligt dr ju annat all,

Som ett tocken tomt och kallt;
Men den jag vill efterfriga,
Evig dr hans hjertas liga.

Han pi korset, han allena
Allt mitt hopp och goda ir;
Ingen mi mig det formena,
Att jag hafver honom kiir.
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Hvar har jag en viin hiir sport,
Som mig gjort, hvad han har gjort?
Han kan mig med Gud férena,

Han pi korset, han allena.

Neo 148.
Suckar vid korset.

Hvad skall mitt offer blifva,
O Jesu kir, it dig,
Hvad kan jag itergifva
For hvad du gifvit mig?
Gods, lif jag gerna bjuda vill,
Ja, hjertat ur mig rifva
Och ligga det dertill.

Jag tinkte: om jag hade
Allt vida verldens guld,
Och for din fot det lade,
Visst sdg du dertill huld.
Ack, snart jag fann hur falskt jag tinkt,
Ty hvem har, si jag sade,
Sitt Lif for skatter skiinkt?

D4 mente jag: med lifvet
Gors hvarje skuld dock qvitt,
Ditt 1if for mig blef gifvet,
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Dig vill jag gifva mitt.

Mitt lif! ack, usel skink det ir;
En diod ju dr det blifvet,

Du ensam lif beskiir.

Sist ville jag dig lofva
Sjelft hjertat ur min barm;
Jag tinkte: denna hifva
Ar kanske mindre arm.
Mitt hjerta, fullt af synd och néd!
Ack, just for denna gifva
Du lidit korsets dod.

S84 hvad jag har att skiinka,
Det édr platt intet virdt;
Men, Jesn, lir mig tinka,
Att intet du begiirt.
Jag ser dig mild pid korsets stam
Din blick i doden sinka;
Din déd den bir jag fram.

Jag sjunker for dig neder
Och siiger tristelig:
Det offer jag dig reder
Ar 1if igenom dig;
Jag sjelf #r arm, o Jesu Christ,
Men dig ske pris och heder,
Du fyller all min brist!
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N:o 149.
Jesu ord pd korset.

Vir Herre Christus talat har,
D4 han pd korset fistad var,
Sju ord for oss pd jorden;
Behéllom vil i minnet gvar
De helga, dyra orden!

Hans forsta ord, det var att be
En fridsens bon for syndare,
En bion si ljuf att hora:
wForlit dem, Fader, det, ty de
Ej veta hvad de gora®.

Hans andra ord, o lof och prist
Var tristens ord pi lika vis;
Han hirdes rifvarn svara:
»1 denna dag i paradis
Skall du ock med mig vara®.

Hans tredje ord af kiirlek ir
Till lirjunge och moder kiir
En maning blid och goder:
»0 qvinna, se din son #r der,
O son, se der din moder!*

J. L. Runcbergs saml. arb. IV.
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»Mig tirstar®, var hans fjerde ord;
Ack otack svir, ack fallna jord!
"Er skuld o menskor fatten:
Den, som er rigat nidens bord,
Fir ej en droppe vatten.

Hans femte ord oss lira kan,
Hur han af bide Gud och man
For vir skuld lemnad blifvit:
»0 Gud, min Gud, hvi®, ropar han,
»Har du mig ofvergifvit?«

+ Hans sjette ord det innebar,
~Att nu den seger vunnen var,
Hvarom all skriften ordat;

Ej lif, e¢j dod en losen har,
Som hans: ,,det ir fullbordadt«.

Hans sjunde ord, si fullt af frid,
Hjelp«Gud oss i vir sista strid
Det i vér suckan blanda:
w d?ﬁ hiinder, Fader blid,
Befaller jag min anda*®.

-y
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Neo 161.
Christus i grafven.

Kom tyst, kom tyst, han hvilar nu,
Stor ej hans ro, hans sémn ir ljuf
Pi mycken vedermida;
For kamp pd jorden fann han frid
I grafven hos de doda.

En dagakarl har trilat ut,
En bordans man har hir till slut
Den frin sin skuldra tagit;

I verlden finns en like ej,
Som dragit hvad han dragit.

Och vill du veta hvad det var,
Som han i dioden tilig bar?
Det var vir kamp och £,£t|ktan,

Var brist, vir skuld, vir synd och déd
Och all Guds himnd och tuktan.

Dem har han nu dock kastat af,
De ligga gtmde i hans graf,
Att oss ej mer forskricka;
Men borjadt #r ett nidens lif,
Som ingen makt skall slicka.
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Kom tyst och se Guds offerlam! |
Det blodde nyss pid korsets stam,
Nu har det allt fullbordat;

I ringa skepnad, mildt och fromt
Det ligger gomdt och jordadt.

Men soker du det nya lif,
Som ej dr skuggors tidsfordrif,
Och ej af doden hinnes,

S4 lemna verldens prél och kom,
I denna graf det finnes.

O frojd, nu dr en hvilostad
Min graf ock vorden, der jag glad
- Kan lemna vandringsstafven;
Till somns blott liggs jag i min graf,
Se’n Christus helgat grafven.

Med frost vill jag mot diden se,
Jag vet att min Forlossare
Han lefver och skall lefva;
Han skall mig lifvet dterge,
Hyvi skulle jag vil bifva?
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N:o 167.

Paskpsalm.

Ho vill mer for doden bifva
Som for en allsvildig makt?
Christus lefver och skall lefva,
Han har doden nederlagt.
Diden #r ej fruktansviird,
Frukta mer for synd och verld;
Ofver hirjaren med glafven
Hafver Christus brutit stafven.

Visst forsoktes didens tidnder,

Hur de kunde bita bist,

Nir han enging fitt i hinder
Den, han fruktat aldramest;
Men det var som ville natt

Taga sjelfva dagen fatt,

Stoftet himlens sol betiicka,

Eller mérkret stjernan slicka.

Detta dr vir piskaglidje:
Jesus lefver fast han dott,
Till hang dod frin vir vi vidje,
1 hans lif vart lif #r fodt;
Jesu, hjelp oss hvarje stund
Do fridn synd och verld i grund,
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D4§ forst fa vi ritt forfara,
Hur du mand uppstinden vara.

Niir vi dagligt oss bemoda
Att, med Jesu Christi nad,
Gamla menskan i oss doda,
Med dess lustar, verk och rad,
Se vi att en ny uppstir,

Som allt storre krafter fir;
Det #dr oss till tecken gifvet
Af uppstindelsen och lifvet.

Pingstpsalmer.
No 178.

Vi lofve dig, du Helge And,
Guds kirleks eld, Guds godhets hand,
Till allt som ér du stricker dig,
Pi gifvor outtommelig.

Ack, fattigdom och kamp och ndd,
I borjan grit, i slutet dad,
Det dir hvad jorden oss beskiir;
All himmelsk del din géfva #r.

Niir sorgen vill oss tynga ned,
Och hjertat bifvar utan fred,
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Ar du oss parmst med rid och trost
Och lyftar bordan af virt brost.

Och bliser lyckans vind oss god,
Att medgang fioder fivitskt mod,
D3 skaffar du oss nid for nid
Och spiker si vart dfverdid.

Men trampas vi i stoft och mull
For Guds och for hans sannings skull,
Och stiller verlden vakter ut,

Att gora pid vir tro ett slut;

D4 blir du i vir barm en eld,
Som genombryter vild och vild,
Och styrker oss med mod och hopp
Och for oss sist till himlen opp.

Vi bedje i var fivitskhet,
Ty ho #r den sitt biista vet,
Vi bedge om allt jordiskt viil
Och glomme bort vir arma sjil;

Men du, du finner rdd och bot:
Du beder ock, men o0ss emot;
Oth nir vir bon oss vigras da,
Ar det hvad biist vi kunnat fi.

Ej finns si gomdt ett rum pa jord,
Att ej din godhet der ir spord,
84 ofvergifven ingen ir,
Att du ej vird om honom bir.



280

All vishet, tro och kiirlek sann,
Allt mod, som mod ritt kallas kan,
All endrigt, frid och glidje ljuf,

O Helge Anda, verkar du.

Vi bedje dig i denna stund:
Behall oss stids i ditt forbund,
Och fir oss sist till evig frojd
Med dig uti din himmels hajd.

N:o 179.

Tridd in i detta hjerta,
Guds Anda ren och skiir,
Fast jag med bitter smiirta
Vet hur det syndigt &r;
Ack, jag det borde rena,
Men det kan du allena,
S84 kom och blif mig nir.

Kom in i detta sinne,
At dig helt anbefaldt,
Fast morker éir derinne,
QOch det ir tomt och kallt,
Det kan sig sjelft ej lysa;
Ack, finge det dig hysa,
Hur olikt blef di allt!
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Jag ser hur jorden prilar
Med drter utan tal,
Ej drojde solens strilar,
Fast vinter lig i dal;
De skyndade att komma,
Och straxt sigs marken blomma,
Som nyss var tom och sval.

Dock kan ej solen hinna,
O Anda, dit du nér,
Dock kan ej solen brinna
S84 varmt, som du forméir;
Hvi skall jag da ej viga
Dig bedja, att din liga
Min vinter gor till vér.

Hur kan jag sjelf fortaga
All syndens styggelse?
Hur morkret frin mig jaga
Och ljus och trost mig ge?
Att témma hafvets vatten,
Fran fiistet sopa natten
Mig vore littare.

Till dig jag tilliykt tager,
Kom Anda hos mig in,
Tind upp din helga dager
Uti mitt skumma sinn’,
Att morkret méiste vika,
Med all dess hiir tillika,
Ocb jag fir blifva din.
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N:o 185,

Hvi stiings sd hardt ditt hjertas port,
Hvi far du s& i synder fort,
Frin stund till stund, frin dag till dag,
Ja, till ditt sista andedrag?

Ar d3 si kir for dig din natt,
Ar evig dod s& herrlig skatt,
Att du forsmir att akta pi,
Hur Ljus och lif dn finna m&?

Om jorden all dig horde till,
Och du dock gick i mirkret vill
Och foll till sist i ppnad graf,
Hvad glidje hade du deraf?

Du ser din nidd, men tvekar in,
Du suckar: ack, hvar finnes den,
Som visa kan en syndig sjil,

Hvar han skall finna evigt vil?

Ack, tvekan rdder ingen bot,
Fortviflan stir ej fall emot,
Men fast beslut ger hopp i nod,
Och hopp ger tro, och tro ger stod.

Tag mod och bed, si kommer Han,
Som viig och stizg dig visa kan,
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Guds Helga Anda full af nid,
All #ngslans trist, all tvekans rid.

Till honom ir dig vigen kort,
Han viker aldrig fjerran bort,
Han stir vid hjertat utanfor
Och minsta suck derinne hor.

Sa lat ditt hjerta oppna sig
For Andans nad, som siker dig,
Lét honom bli och bo dig nir,
Och riids ej, fast do syndig ir.

Han skall nog rena sjelf sitt hus,
Sin boning gora glad och ljus,
Han, som oss tvdr i dopets flod
Och helgar genom Jesu blod.

N:o 199.

Liroembetet.

(Bearbetning.)

Nu frojde sig den vida jord
Af Herrans ndd och helga ord,
Forspordt i hans Apostlars rost
Och kungjordt oss till evig trost.
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Niir Christus hiir fullbordat allt,
Som Fadren honom anbefallt,
Han sinde efter Guds beslut
Kring verlden sina vittnen ut.

For verlden ringa voro de,
Dagkarlar, arma fiskare,
Men hvad de vittnat, hvad de sagt
Har ofver jord och himmel makt.

Det var Guds lofte, fast och visst,
De lade ut bid" forst och sist,
Det var hur nid med Christus kom,
Som hans Apostlar talte om.

Och hvar det ord predikadt vardt,
Der tindes hjertan underbart,
Guds Helga Anda var deri,
Att som en eld det kunde bli.

Viilsigcnade de helga miin,
Som lirt oss soka himmelen,
Och visat oss hvar viigen gir
Igenom Jesu Christi sdr.

Gif oss, o Gud, din Andas nid,
Att vi mi folja deras rdd,
Och alle med dem prisa dig
Och lefva sid evinnerlig.
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Psalmer
éfver Sondags-Evangelier.
N:o 201.

Joh. 2: 1—11.

Sill den, hvars hopp till Jesum stir,
Ehvad hir ock mi hiinda,
Séll den i néd och lust, som fir
Till sidan vin sig viinda;
Det #r en viin att lita till,
Som hjelpa kan och hjelpa vill
Sa frojd som sorger biira.

Han skyr ej ort, der pliga bor,
Ej rum, der helsan glides,
Hvar helst en sjil pid honom tror,
Ar han med frijd tillstides;
Till sorgehus, till brollopsfest
Han kommer mildt den #dla gist,
Der blott han bjuds och kallas.

S4 blid och hjertelig han ir,
S4 snar att med oss vara,
Behifver for den, hjelp begir,
Ej sina hifvor spara;

En konung ofver himmelrik,
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Gor han sig sjelf den minste lik
Qch ir oss som en broder.

O himlafrijd att tinka pai,
Att den Guds spira iger
Ej vill den ringaste forsmi,
Men endast hjertat viiger,
Att den s hogt sin thron har satt
Vill blifva allas del och skatt,
Som honom efterléingta!

Kom, Jesu, kom och blif mig nir,
Kom i mitt tjill det ringa,
Jag bjuder dig, fast arm jag ir,
Och mina hifvor inga;
Min boning ér pd glidje tom,
Men kom, si kommer rikedom
Och glidje utan like.

Blif hir vir giist, o Jesu god,
Och nddigt med oss handla,
Du kan for oss vir tdreflod
I glidjedryck forvandla;
Och niir vir graf har oppnat sig,
Tag oss som giister upp till dig
I hoga. brollopssalen.
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Matth. 20: 1—16.

Hvad vilje vi pa verldens torg,
D4 der vi st sid linge,
En stolt af frijd, en spak af sorg,
Men alle, ack, fifiinge?
Finns d& ej den oss kallar hiir
Att 1 hans tjenst arbeta,
Ar icke vingdrdsmannen nir,
Som minde Jesus heta?

Hans borda #r dock aldrig svir,
Hans ok #r ljuft att draga, i
Han nojs med hvad enhvar formér
Och bryter ej den svaga;

Hans dga efter tron blott ser,
Ej pd vart verk tillika,

Sjelf dr han den oss krafter ger,
Niir vira krafter svika.

O Jesu, du vir vingirdsman,
Hvi oppnas ej vart ora,
D4 du si mildt oss ropar an
Och i din gird vill fora?
Hvar finne vi en lust s& stor,
Den verlden kan forlina,
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Som den att vara der du bor,
Dig hora, se och tjena!

Bort tanke, att det ir forsent,
Att re’'n vir dag #r liden,
S4 har ej nddens Herre ment,
Som oss har unnat tiden;
Se porten stéinges ej igen,
Fast dagen hiin ses draga,
I sena elfte stunden #n
Vill Herren mot oss taga.

Jag kommit sent, jag vet det vil,
Till Jesum, jag som méngen;
Vid fliirden fistad var min sjil,
Och troghet holl mig fingen;
Jag kallades, men kittet stred
Mot viljan, som sig rdjde,
Jag sig och sig hur dagen led,
Men tvekade och drjde.

Dock gliads jag, att jag funnit den,
Som vill min brist férgita,
Och l6n ej efter gerningen,
Men efter nid mig miita.
Nu, Jesu, hig och vilja stiirk,
Att jag mig ej mi spara,
Men glad arbeta i ditt verk
Och from och friigen vara.
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N:o 204.
Luc. 16: 19—31.

Bort, verld, med all din stit och prak,
Som sjilars ro fortager,
Bort rikdom, #ra, gunst och makt,
Som méngen man bedrager,
Bort viilllust all och yppighet,
Som gir att litt vi vike
Frian kiirlek och barmhertighet
Och skiljas frin Guds rike.

Hur méngen lefver icke hiir,
Som vore honom lifvet
Till idel lek for hans begiir,
Till glidje endast gifvet!
I rus och yra spiller han
Det goda hiir han iger,
Och stormar lik den rike man,
Hvarom oss skriften siger.

Der hifvor slisas utan skam,
Der #r han gerna inne,
Men vigar armod trida fram,
Forbittrar sig hans sinne;
Den fattige fir hirda ord,
Fir vid hans dorrar ligga,

J. L. Runebergs saml. arb. IV. 19
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"Och for sin hunger af hans bord
Forgiifves smulor tigga.

En tid, en tid det ricker sd,
D4 bli hvarannan like
Den hiir till andras brod méist gi
Och den omiitligt rike;
Hvad olikt varit har forut,
Det jemnas allt i grafven,
Der klides purpurn af till slut,
Der fills ock tiggarstafven.

Hvem har, nir slut #r jordiskt wvil,
Niir verldslig #ra ramlat,
Hvem har da skatter at sin sjil
For evigheten samlat?
Den ensam ir sannskyldigt rik
Och viird att Iycklig skattas,
All annan lycka, bubblan lik,
Knappt fgs forr'n den oss fattas.

Ve sidan frojd, som drar oss bort
Frin glidjen utan #nde,
Ve sidan lust, som ir si Kkort
Och slutas med elinde,
Ve sddan glans och rikedom,
Som nir oss dioden nalkas,
Oss lemnar gvar med torstig gom
Att evigt aldrig svalkas.

Nej, Jesu, gif mig kamp och ndd
Langt hellre hiir i verlden,
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An helvete och afgrunds glod
Uppé den sista firden;

Men fir jag gods och guld, si gir
Mig snar att mig forbarma,

Och nédigt stiids mitt hjerta ror
Till hjelp for dina arma.

N:o 208.
Lue. 16: 1—9.

Hur ofta sporjs ej flit och id,

For vansklig tid,

Hos dem till jorden hora!

De hvila ej, de vaka gladt,
Si dag som natt,

Att hir sig skatter gora:

De siitta all formiga ut,
Att f3 till slut

Ett jordiskt vilstind iga,

QOch fir en lon, som flyktig &r,
Som rost fortir,

De inga modor viga.

Ack, att de i sin sak sig te
Langt visare,
An bland Guds barn si méingen,
Som fast hans n#detid #r kort,
Den slosar bort,
I gomn och trighet fingen.
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Ack, hvarfor vakar icke han,
Som vaka kan

Och kallad #r att vaka?

Hans sinings stund tillinda gér;
Om han ej sir,

Hvad skordar han tillbaka?

Det #ir dock en helt annan skatt,

For honom satt

Att hoppas, se och kriifva,

En skatt, som hir en mammons slaf
Ej kinuer af,

Ej vet att efterstriifva.

Det #ir en annan skord ocksi
Han viintar i,

An den som jorden gifver,

Det dr en annan salighet,
An den han vet

Att hir oss unnad blifver.

Det #r en skatt som evig ér,

Som vintar, nir

Var tid géitt hir tillinda,

En skatt som ej, likt jordiskt gull,
Ar stoft och mull

Och snart skall dterviinda;

Det ir en skord af frid och frojd
I himlars hojd,

Som aldrig mer skall sluta;

Det #ér en salighet hos Gud,
Den Christi brud

Skall der osiigligt njuta.
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S4 mi vi gifva, vil till mods,

Allt timligt gods,

Ja lifvet, om det giller,

For det som ofdrgingligt ir,
Som virt begir

For alltid tillfredsstiller;

S& mi vi strifva utan rast
Och héilla fast

Det eviga och ena;

Var du vir hjelp, o Jesu god,
Stirk kraft och mod,

Du all vir kraft allena!

N:o 209.
Luc. 10: 23—37.

Hvem kallar du din n#sta hir,
Den du, pid all din bana,
Skall hilla som dig sjelf sd ki,
Som Herrans ord dig mana?
Hvem dr den man,
Hvar finnes han?
Pi denna strand,
I fjerran land,
Hvar skall man honom spana?

Ar det en skyld, den samma blod
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Har nirmst med dig forenat,
En moder ljuf, en fader god,
Den Herrans bud har menat?
En vin kanske?
Ja, fjermare:
Den fromme hop,
Som Christi dop
Har tvagit, styrkt och renat?

O, bortom lLinder, haf och berg,
Hvarhelst sig lif kan fista,
Der syns, fast skild till tal och firg,
Guds hifvor menskan giista.
P4 snoholjdt fjall,
I solvarmt tjill,
Der blomstring bor,
Der ort ej gror,
Der ser du ock din nista.

Du ser en menniska, som du,
Vid fr6jd och sorger bunden,
Du ser ett lif, som lefves nu
Och som forgar med stunden;
Du ser den lott,
Du sjelf har fitt,
Af lust och nod,
Af 1if och dod,
84 lika allt i grunden.

Det dir din nista som du ser;
Sa folj da ordets lira
Och skynda, der han ligger ner,
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Att honom hjelp beskira.
Till bistind var
Beredd och snar
Med trost och rid,
Med verk och did,

Till Jesu frojd och iira.

Ja, Jesu, du som lidit har
Fir vin och ovin lika,
Din kirlek lire oss enhvar
Att ej vir niista svika;
Om kind han dr,
Om frimling hiir,
Gér nod uppa
Vi hjelpa mi
Och ¢j frin honom vika.

Sannfirdigt #r Guds dyra ord,
Att kirlek idr det biista;
I allt, i himmel och pd jord,
Gir kirleken det mesta;
Men ensam gir,
Och utan spir
Och utan vin
Forsvinner den,
Sig sjelf blott har till nista.
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N:o 210.
Lue. 17: 11—19.

For dig min néd jag klagar,
O Jesu, hor min rost,
Jag suckar alla dagar
Till dig med #ngsladt brist;
" P4 verldens lust bedragen,
Med sir af synden slagen
Jag ropar: gif mig trost!

Det gir dig ingen mida
Att mig helbregda fi,
Till lif pd nytt mig foda
Och ren frin smittan tvd;
Hvi skulle jag ej viga
Uti min sorg och pliga
Din hjelp att kalla pa?

Ja, gif en vink allena,
S4 dr min riddning gjord,
Ett ord ju kan mig rena,
Sa sig det nidens ord!
Du ensam kan mig friilsa,
O du, som dr all helsa
I himmel och pid jord.
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Jag ar for dig, o Herre,
En arm Samaritan,
Som vandrat, ack, dess virre,
P4 verldens breda ban;
Nu kraft och lif mig fela,
Men du #r stark att hela
QOch att forlita van.

Af synden qvald jag griter,
Hjelp, Herre, nidelig,
Att jag fir komma dter
Och botad visa mig.
Ack, vill du trost mig gifva,
Skall jag ej uteblifva,
Men stidse folja dig.

N:o. 212.
Matth. 18: 23—35.

Hvad skall di bli, hur skall di gi,
Hur miste jag ej bifva,
Nir Gud enging mig kallar pi
Och rikenskap vill kriifva,
Nir ordet ljuder frin hans mund:
Kom, tjenare, att svara
For tio sinom tusen pund,
Som du har bort forvara.
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Ack, mer mig gafs in detta allt,
Och nu dock allt mig brister,
Till detta tal gir tusenfallt,
Ja mer, mitt skuldregister.
Jag slosat allt, jag vet det wvil,
Som ur otomlig kiilla,
Och nu, si arm till kropp och sjil,
Skall allt jag aterstilla.

For nidens hifvor, dem jag fatt
Att virda och forvalta, .
Jag dger nu, ack, synder blott

Och dngrens tirar salta;

Och Herren kommer med sin dom,
Han vill den ej forhala;

Hur skall jag blottad, bar och tom,
Min svira skuld betala?

O Gud, af din barmhertighet
« Gif till hvad mig kan fela,
For den, som sjelf af brist ej vet,
Men allas brist vill hela,
For Jesu ndd mig nddig var,
Att du min skuld forglommer;
Ej annan tillforsigt jag har,
An fly till den mig dommer.

Min domare, min Fader blid,
Du Herre ofver alla,
Forldt mig, hjelp mig, gif mig tid,
Och lit din stringhet falla;
84 vill jag borja om pd nytt,
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Ej mer ditt 1in forstora,
Men lira af en tid, som flytt,
Ett annat 1if att fora.

Ett, Herre, lofvar jag #nnu,
QOch skall det troget hilla,
Att gerna tillge sisom du
Dem som mig ondt forvilla.
Hur #r ej deras skuld till mig
Att som ett intet skattas,
Om jag, som brast i allt for dig,
Med miskund dock omfattas.

Jag varit firdig, Litt och snar
Min niistas fel att rikna,
Men trig, nir sjelf jag felat har,
Att det i minnet teckna;
0 Gud, forlit mig det och Lir
Mig #ndra hig och sinne,
Att glomsk vid andras fel jag é&r,
Men egna har i minne!
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Om Guds Ord och Fiéorsamling.
N:o 223.
Gudstjensten.

Hur ljuft det #r att komma
Till Herrans tempelgdrd,
Der trogna sjilar blomma
Som liljor i hans vird!

Man ser de skiira kalkar
For Gud der oppna sti,
Och himmelsk dagg dem svalkar,
Att lif och kraft de fi.

Hur kirt, i Andans enhet
Att dem tillsammans se,
I trohet och i renhet,
At Herran offer ge.

Nir de Guds lof upphija
P4 denna fridens ort,
Hvem vill di ute drija
Och stanna vid dess port?

Trid in att se och smaka
Hur ljuflig Herren ir,
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Att bedja och att vaka
Med hans utvalda der!

Derute lefver flirden,
84 glidjelés och tom,
Ack, ringa frojd ger verlden
Emot Guds helgedom.

Ej vill jag vandra fjerran
Till mirker bort frin dag;
Mitt ljus det ér af Herran,
Min sol uppsiker jag.

Infér hans anlet klara
Vill i hans hus jag bo,
Der iir mig godt att vara,
Der har mitt hjerta ro.

N:o 225.
Guds ord.

En dyr klenod, en klar och rem,
Oss unnats hiir att fga,
Den perlor, guld och #delsten
Pé lingt nir ej uppviga;
En skatt, den yppersta pa jord,
F4 vi vir egen kalla:
Den skatten dir Guds helga ord,
Som horer till oss alla.
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Nir annat, som vi akte viirdt
Att figa hir och spara,
Af rost och mal och tid fortirdt,
Hor upp var frijd att vara,
Nir dagens verk forgiis med hast,
Ja, forr @n afton stundat,
Stir dn Guds ord si nytt och fast,
Som niir det forst vardt grundadt.

Det bricks af ilder ej och tid,
Om den ock evigt rickte,
Det gir med samma kraft och frid
Frin sligte och till sligte,
Det varar lugnt och oforryckt,
Nir annat allt har farit,
Det har ej annan #ndalykt
An Gud, som birjan varit.

Det kira ord, det enkla ord,
Som menskor dock forgiita,
Hvar dr en mensklig visdom spord,
Som sig dermed kan miita?
Hvar visar verlden oss en grund,
S8 fast att derpd bygga,
Som ordet af Guds egen mund,
Det eviga och trygga?

Har du det ordet sokt till stod,
Nir andra stod dig svikit,
Frin verldens haf, dess storm och ntd
In i den hamnen vikit;
D3 vet du hvad du tryggas vid,
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Hvar du kan fasthet finna,
D3 kinner du en ort af frid,
Dit inga sorger hinna.

Som vattenfogeln dyker ned
1 fjirdens klara bilja,
Att minsta flick af stoft dermed
Frin sina vingar skolja,
84 tvir sig anden ren och skir
1 ordets djup det klara,
Och kiinner att hans hem det ir,
Der han i frijd kan vara.

Viilgignadt vare, Gud, ditt namn,
Och utan iinde prisadt,
Att du till siker trost och hamn
Oss alla viigen visat!
Hvem i#r nu fattig, hvem é#r rik,
Nir ej ditt ord oss fattas?
Den ena har, den andra lik,
Ju det som mest mi skattas.
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N:o 226.
Gnds hus.

Hell Herrans tempel, der hans folk
Forsamlas for hans oga,
Och sidngen hijs, och ordets tolk
Kungir Guds sanning hoga!
Der firas ritt en glidjefest,
Mot den hvad jorden iiger biist
Ger glidje ganska foga.

En himmelsk ro, en salig frid
Uti Guds hus vi finne,
Vi komme undan kamp och strid
Som till en hamn derinne;
For verldens storm, som bliser vild,
Oss fliktar kring Guds Anda mild),
D4 vi den hamnen hinne.

Du sorgsna sjil, du gvalda brost,
Du har det kint och prifvat,
Du vet hvar hjertat finner trost,
Niir det #ir virst bedrifvadt,
Du lemnar verldens stoj och brus
Och vandrar till Guds stilla hus,
Der mots den ofortofvadt.
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Hvad tungt dig forr pi sinnet lig,
Der hjelper Gud att biira,
Hvad morker var i gjil och hig
Blir ljust af ljusets lira,
Hvad vissnadt var och atan hopp,
Vilsignas, vickes, blomstrar opp,
Der lifvets sol ir niira.

O frojderum, o helsoort,
Der sorgen sjelf sig glider,
O allom dppna himlaport,
Der infér Gud man frider,
Guds kyrka! fast bestinde du,
Dig helge vira barn innu,
Som vi med vira fider.

N0 236.
En Christens stridspsalm.

Till strids, o Christen, rusta dig,

Lit somn och dvala fara,
Nu giller g i Herrans krig
Och Iif for Gud ej spara;

Statt upp och se

Guds fiende,
Han hotar stark och vaken;

54 gi med lust

Till kamp och dust,
Ty Herrans Guds &r saken.

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Var stark, om du vill kiimpa tryggt

Mot satan och hans skara;
Ej gagnar suck, ej bitar flykt,
Ej hjelper ingslig vara.

Han ger ej fred,

Han trampar ned
Hvem helst han vinner ofver;

Var stark alltsd,

Tag mod uppi,
Ty segra du behifver.

Trid fram med Christus, blif ej blek,

Var djerf, fast ej forveten,
Hir giller ej en vansklig lek,
Hir giiller evigheten;

Forgds du hir,

Forgis du der,
Der evigt, hir i tiden;

Men fir du vinst,

Fir doden minst,
84 #r med denna striden.

Ténk ej, att dig allena ror,
Hvad hir du gor och lider,
Guds egendom du strider for,
Nir for din sjil du strider;

For den sti bi,
HAll stadigt i,
Att Gud den fir tillbaka;
Gor du blott ditt,
Gor han nog sitt,
Och skall sin del bevaka.
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Var stark, men var #n mera vis,

Och vaka alla stunder;
Den som vardt orm i paradis,
Han sparar inga funder,

Der vild ej rir,

Till list han gér,
Blir hal att se och héra,

Ja, klir sig kickt

I helgondriigt,
Att si din sjil forfora.

Han skapar sig till fint forgift,

Att sd dig filla neder,
Han smyger sig i tal och skrift,
I blickar, skick och seder.

Haf dgat opp,

Sitt basta hopp
Uppd din sémn han bygger;

Hall vird och vakt,

Med Herrans makt
Ar du som vaken trygger.

Ja, Gud, vir starkhet, blif oss nir

T dessa strider svira,
De #ro dina, si dun ldr,
S4 sannt de #ro vira;

Beskirma du

Ditt folk #nnu
Mot ondskans vild och makter

Och sist till Ion

Med seger krin
Sjelf dina trogna vakter.
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No 237.

Ljusets Seger.

Hur skole vi dig prisa,
0 Gud, for all din nid,
Hur skole vi bevisa
Vir tack i verk och rad?
Ej hjerta miktar skatta,
Hvad godt af dig vi sport,
Ej tanke se och fatta,
Hvad oss din kirlek gjort.

" De dro nu forgingne
Ocksd de sorgedr,
Dé fidren suto fingne
I morkrets boja svir,
D3 den dig vedersakar,
0 Gud, med vild och makt,
Din sannings ljusastakar
Inunder skeppa lagt.

Ditt ord fick ingen hysa,
Som dertill vigd ej var,
Din kirlek fick ej lysa
For allom uppenbar;
Man méste djupt sig krika
Till usla brunnar di,
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Man miste menskor sika,
Fir att dig soka fa.

Du, som din sanning skrifvit

Mer klar &in sol och dag,
Du, som vir broder blifvit
Och fyllt for oss din lag,
Till dig fick man ej skida
Med klar och &ppen blick,
Hos dig, i nod och vida,
Ej trost man soka fick.

O hvilka svira dagar,
O hvilken sorgens tid!
D4 hérdes verldens lagar
Mer, éin Guds stimma blid;
Hans loftes fasta grunder
Fick man ej bygga pi;
En samling menskofunder,
Ack, den var bibel d3.

Vilsignad vare Herran,
Han frilsat har sin hjord;
Nu niira liksom fjerran
Bor rikeligt hans ord.

Den natt dir nu forsvonnen,
Som kom med vild och hot,
Den makt fir svag befunnen,
Som stod Guds dra mot.

Nu méiste de oss unna,
Hvad Gud oss gifvit har,
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Den helga skatten kunna
Vi diga nu enhvar;

I slott och koja lika
Finns lifvets hista trost,
Och fattiga och rika
Fornimma Herrans rost.

Kom nu och sik att taga
Frin oss vir helgedom,
Kom nu med mensklig saga
Och sdg, den éir Guds dom!
Den tid #r icke mera,

Nir sidant vild gick an;
Nej, nu vill Gud regera
Sitt folk, allena han.

Ja, styre du och ride,
Gud, Fader, Son och And!
Din starkhets arm i nide
Beskirme stad och land;
Ditt ljus, som natten brickte,
Forblifve oskymdt hir,

Att sligte efter sligte
M4i se dig som du ér!
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Om ettt Christeligt lefverne.
N:o 269.
Verldens fafanglighet.

O Iif i denna jemmerdal,
Hvad #r du? Ack, ett ringa tal
Af sorgedr, af frojdedr,

En lingtan, som ej milet ndr,
En rok till vindars tidsfordrif,
En skugga af hvad ritt #r Lif.

I dag gror plantan fager opp,
I morgon bir hon vissnad knopp;
I dag fornimmes glidjens rost,
I morgon suckas utan trost;
I dag syns menskan frisk och rdd,
I morgon #r hon blek och dad.

Fifinglighet, forginglighet,
Ho ir som dig ritt fatta vet?
Du pryder dig for hvar och en,
Du ténder opp ditt falska sken,
Och ung och gammal innan kort
Du villar sd i tomhet bort.
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Hir, der vi borje forst med grit,
Med tdrar fokte sem vir strit,
Hir, hvar virt lif, nir bist det ir,
Ar idel mida och besvir,
Hir, der ej stund ir annan lik,
Hir vill man se sitt himmelrik.

Hir glommer man i syndens band
Sitt goda hem och fosterland,
Gér som en frimling och en gist,
Och tror sig dock for evigt fist,
Vill lefva frygzg frin &r till ir,
Der allt liksom en suck forgir.

Gud, oppna vira Ogon snart,
Att vi mi skdda uppenbart,
Hur vanskligt allt p& jorden ir,
Hur ringa lust det med sig bir;
Hur stadig frojd och saligt hopp
Hos dig vi méste sika opp.

Ja, led oss i din sanning, Gud,
Gif kraft att folja dina bud,
Var med oss i allt verk och rad
Och lir oss fly till Jesu ndd;
D4 mi hvad jordiskt fr forgi,
Virt ritta Lif i dig vi fa.
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N:o 275.
Emot dryckenskap.

Ack, menskan &r ett herrligt verk
Af Guds den hogstes hiinder,
I minsta lem hans vishet mirk,
Hur allt till gagn dig linder;
Din fot frdn ort till ort dig bir,
Fast den dig tycks si ringa,
Och med din hand, s svag den ir,
Kan hirda berg du tvinga.

Hvad rikedom af kraft och ljus,
Af under i hvart sinne;
Ditt oga #r ett litet hus,
Hvad ryms dock ej derinne?
Ditt ©ra, fast ororligt, gor
Till sitt hvart ljud som rores,
Och intet nir dig utanfor,
Som till din sjil ej fores.

All figring i Guds rika verld
Ar satt for dig att fatta,
Guds fatabur 4r dig beskird,
Att Sppna och beskatta;
Frin minsta sandkorn vid din fot
Till rymdens verldar store,
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Allt skonjer du, allt tar du mot,
Allt 4r som ditt def vore.

Dock mer, ja utan likhet mer,
An jordiskt sinne kiinner,
An ora hor, in dga ser,
Fornimma hiir Guds viinner;
Med andans syn Guds helga rid,
Hans loften och hans lagar,
Hans kirlek, vishet, makt och nid
De skfda alla dagar.

O jimmer, att si mycket godt
S4 ménga hir forspilla,
Som framgent gi den vig de gitt
I lustar, rus och villa;
Hvad sitka de, hvad vinna de
Uti sin syndayra?
Ack, timligt qval och evigt ve
Mot Herrans géfvor dyra.

Fornuft och vilja, kraft och mod,
Allt hvad till lif oss #Amnas,
Forqvifva de i vinets flod,

Tills intet ofrigt lemnas,

Tills syn ej ser, ej ora hor,
Ej lem har kinsla inne,

Och sjilen #ndtligt doden dor,
Som hvarje kroppens sinne.

Gud, uppritthdll ditt ddla verk,
Att det ej sd fir falla;
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Beskirma, Herre, stid och stirk
Mot frestelsen oss alla;

Lir oss de géfvor bruka vil,
Dem du oss tickts forira,

Till fréjd och béatnad for vir sjil,
Och dig till pris och ira.

Noo 277.
Emot okyskhet.

Vi bire stids oss reda
Till strids mot verld och koit,
Som pliga oss forleda,

Det onda gira sott;

Vi bore stundligt vaka,
Ty frestelsen #r nir,

QOch verldens lust forsaka,
Som Herrans lust ej ir.

Ty verldens lust &r borja
Med frojd och viilbehag,
Den slutas med att sorja,
Den varder natt af dag;
Men Herrans lust iir lida
I bérjan tvdng och strid,
Och saligt slut forbida,

Som ir en evig frid.
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Ack, att i oss vi finne
S84 mycken skriplighet!
Till hjerta, hiig och sinne
Sin vig var oviin vet:
Hvar god och herrlig gifva
Till ondt han vinda kan,
Och der vi sikre sqfva,
Der sofver icke han.

Upp di ur sémn och dvala,
Ej finnes annat rid,
Upp att med Herren tala
Om bistind, hjelp och ndd;
Han skall virt hopp ej svika,
Om det af hjertat fr,
Men tvinga den att vika,
Som stids virt fall begiir.

0 kom, Guds lam du rena,
Kom, Herre Jesu Christ,
Att dig med oss firena,
84 helas all vir brist;
Virt kott skall oss ej filla,
Der du vill std oss bi,
Vir blod, vir syndakiilla,
Gor du frin smitta fri.

Ja, vike frin oss fjerran
Hvar kottslig lustas makt;
Rent hjerta ilskar Herran,
S4 har han sjelf oss sagt;
Sill den fér honom trider
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T tukt och menldshet,
Han bir ritt brollopsklider,
Han ser Guds herrlighet.

N:o 282.
Horset.

Hvi kiing mig fungt det kors jag bir,
Hvi klagar jag sd dngsligt hir,
Der alli forgiingligt ir,
Der sorg som glidje rast ej har
Och knappt har kommit, forrn den far?

Mitt litta ok jag trottnar vid,
Jag suckar ofver kamp och strid
I denna korta tid;
Hvi miktar jag ej hiirda ut
Den nod, som dock sd snart tar slot?

Ej har en fiende mig sindt
Den tir, som pi min kind har brint,
Det gqval mitt hjerta kiint?
Det dr ju Gud, min fader god,
Som prifvat si mitt tdlamod.

Han sindt min sorg, jag stids det fann,
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Och den han agar #lskar han,
Derpi jag trosta kan.

Af Gud till oforgingligt godt

Ett litt och timligt ondt jag fitt.

84 vill jag bira det forndjd,
Och bida, under korset bijd,
Att sorgen byts i frijd.
Ack, snart ju slutas hir mitt lopp,
Pi Herren bygger jag mitt hopp.

Pris vare Gud, hans vilja ske!
I allt hvad han mig tickes ge
Skall jag hans kiirlek se;
Han ir mig hopp och trost och stod,
84 dr jag trygg i lif och dod.

N:o 296.

Bonepsalm.

Ho ir den som dristar siga,
Att han gett sig det han har,
Att ej allt hvad han fir dga
Ar Guds gifva uppenbar?
8jil och kropp, ja, sjelfva lifvet
Ar ju allt af Herran gifvet.
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Herrans héifvor hir vi gista,
Allt 4r hans och intet virt;
Herren sorjer for vért bista,
Oss det blefve ganska svirt.
Intet kunna vi fortjena;

Ddoden den #r vir allena.

Dock forhifver sig hir mingen
Ofver hvad ett 1in blott &r;
Arm for Gud, i synder fingen
Han af menskor pris hegir,
Vill berémd och firad vandra,
Fagt allt sitt han fitt, som andra.

Tinkte den, som Gud har gifvit
Hiir af hifvor storre matt,
Att hans skuld ock storre blifvit,
Att han storre ansvar fitt;
Léngt ifrdn att sig forhiifva,
Skulle han i hjertat bifva.

Odmjukt sinne gif oss, Herre,
Redlig hig och vilja god,
S4 mot storre som mot smirre
Frimod, saktmod, tdlamod!
Dig allt lof m& vi hembira,
Dig allena vare ira.
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Boner i landsplagor.

N:o 308.
(Ofversiittning.)

Stick din vrede, Herre, och oss benida,
Lt ej mer ditt blodiga gissel rida,
Viig ej mot de skulder, som oss anklaga,
Fader, din aga!

Om som vi forskyllat du straffet toge,
Ho #r den bland oss, som ditt slag fordroge?
Nir en verld forginges i qval och fruktan
Under din tuktan.

Men var mild, barmhertige, skona, skona!
Léit din nid din eviga ritt forsona,
Du som har till eget att dig forbarma
Ofver oss arma!

0O, hur kunna jordiska maskar ringa
Dig, som skapat verlden, till vrede bringa?
Stoft och rok och flyktande skuggor bara

Ser du oss vara.

Arfda brister sig i virt visen blanda,
Kottets lustar locka vir svaga anda;
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Lit ett sidant ode ditt hjerta rora,
Viirdes oss hira!

Lét en bon, en dod och en blodskamp giilla,
Minns att térnekronan och korset stilla,
Nir din hand till hiimnden vi lyftad skida,
Mellan oss béda.

Stod det verk, du litit din Son fulllinda,
Hvad han lidit 14t det till gagn oss linda,
Giilde blodet, som ur hans hjerta flufit,

Hvad vi forbrutit!

S, o sd, allsmiktige, 14t det blifval
Friils oss, Herre, kom att forlossning gifva,
Du, som en treenigt skall evigt vara,

Spara oss, spara!

No 309.

Nu sporjes grat och klagoljud,
For Israel dr nu, o Gud,
Den hirda dagen inne;
Den tid, som #r, &r nidens tid,
Med rop och grit, med kamp och strid,
Med bifvan i hvart sinne.

J. L. Runebergs saml. arb. IV. 21
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Din tuktan, Herre, drabbar svirt,
Din hand #r tung, ditt gissel hardt,
Din vrede oss forskricker;

Virt folk forgis, virt land dr domdt,
Vi finne ej ett rum si gimdt,
Dit ej din himnd sig stricker.

Och dock vi méiste, Herre vred,
For dina fitter falla ned
Och dig i straffet vorda;
Att det, fast upp till randen fyldt,
Ar mindre dock #n vi forskyllt,
Det ligger sten pa birda.

Omkring oss se vi qval och néd,
Ett bittert lif, en hopplds dod,
Allt jimmer, #ngslan, fara;
Och se vi i virt eget brost,
D& skinjas der, for frid och trist,
Didssynder uppenbara.

Ho loser vira skulders band,
Ho bgjer af din starkhets hand,
Och stiicker, Gud, din aga,
Der, nidens Konung, sjelf ej dun
Till mildhet viinder om #nnu
Och vill ditt straff fortaga?

Du biér en faders ljufva namn,
Du oppnat oss en broders famn
I Jesu famn och skote;
Full &r all verlden af din nid,
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Att allt forlita har du rid,
Fast jord och himlar brite.

Hvad &#re vi, hvad mikte vi,
Om du din ritt vill hilla i
Och 1ita ndd e¢j giilla?
Ack, skuggor, dem i dag man ser,
I morgon icke finner mer;
Ett vindkast kan oss filla.

Men dina barn, o Fader, spar,
Barmhertige, barmhertig var,
Du rike, hjelp oss arma;
Vir skuld 18t d6 i Christi dod,
LAt vara nog af kamp och nid,
O Herre, dig forbarmal

No 211.
Bon om frid.

Frid &r frojd, der frid ej rdder,
Ingen glidje hemma ir,
Fridens stilla helsodder
Lif och lust och krafter nir;
Frid i#r lycka, trost och hign,
Frid liksom ett sommarregn
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Kommer mildt frin hojden neder
Och viilsignelse utbreder.

Frid vill Herren i det hoga,
Bjuder, skyddar, #lskar den;
Fridfull ligger for hans oga
Utan grinser himmelen;

Frid och kiirlek #r den ton,
Englar sjunga kring hans thron;
Frid af fromhet, nad, forsoning,
Det ir lifvet i Guds boning.

Frid pd jorden, skall den komma,
Innan jordens dag ir all?
Niir slir stunden, di den fromma
Utan strid hir lefva skall?
Gud, i denna prifningstid
Styrk oss med din himlafrid,
Gif oss hopp att den fi skida,
Der du hjod den evigt rida!



325

N:o 312.

Jordens fruktbarhet.

Hur skon ir én ej jorden
Fast syndens dom hon biir,
Igenom menskan vorden
Fortappad som hon ir.

Hon oppnar sina hifvor
For oss frin ar till ar,
Och hbjuder lust och gifvor,
84 fullt hon det formdr.

For oss #nnu hon blommar,
Fast ren och skiir ej mer;
Hést, vinter, vir och sommar
Sitt goda hon oss ger.

Viilsignelse af nader,
0 Gud, it henne gif,
Att hon den ock forrider
Mot allt, som hir fitt Lf.

Gjut saft i blad och knoppar,
Gif blomstring, firg och frojd,
L4t regn i blida droppar
Uppfriska dal och hojd.
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LAt mogna viixt och kiirna
Utofver allt virt land,
QOch ing och dker viirna
For hagel, frost och brand.

O Gud, lat allt sig froda,
Korn, grida, mod och hopp,
Kron dret med ditt goda
For bide sjil och kropp.

Viilsigna hvarje stille,
Der lif kan drija qvar,
Med hvad till uppehiille
Du oss forordnat har;

Att vi for kroppslig pliga,
For hunger, brist och néd
Ej dig forgita maga,
Vir hjelp i lif och dod!

Gor jorden till din boning,
O Gud, som forst hon var,
~ Lat giilla den férsoning
Din Son oss vunnit har;

D4 skall hon hittre blomma
Och bittre frukter ge,
D4 skall ock hiir den fromma
Ej mer blott jimmer se.



Neo 314.
Sommaremn.

Din klara sol, o Fader vir,
Vidt 6fver ond och god uppgdr,
Gor laften mild och dagen ljus,
Och klér i figring jordens grus.

Nu vakna upp pa hojd, i dal,
Lof, gris och orter utan tal;
Hvar flick blir grén, hvar tufva rik
Af vixter, en ej annan lik.

Liksom till hogtid klids hvar ing,
Hvar linda dr en blomstersiing,
Och herrlig vaggas dkerns skord,
Af himlens varma vindar rord.

Ja, ute se vi sommartid,
Med jorden gron och himlen blid;
Hur #r det i vir egen sjil,
Ar sommartid i den jemvil?

Har otrons kalla vinter flytt,
Har hjertat lifvats upp pa nytt
TUtaf den klara nidesol,

Som skiner frin Guds kungastol?
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Ack, fattigt blommar dock vir jord,
Hur herrlig in dess prakt &r spord,

Mot menskans sjél i tro och hopp,
Nir lifvets sol for den gitt opp.

Den solen blid, den solen Kklar,
Som varit forr #in verlden var,
Hur ér det, har vir sjil fitt se
En strimma af dess ljus sig te?

O Gud, som liter sommar nu
Utom oss strila lugn och ljuf,
Lit ock inom oss i vart brost
Ej rida morker, storm och host!

D3 forst dr riitt din sommar hir,
Niir ute sol och blomstring ir,
Och i vart hjerta lyser klart
Den sol, som icke skapad vardt.

N:o 318.
I hungersndd.

TUti din boning, Herre kiir,
Ditt folk i sorg forsamladt ér
Och dig om hjelp #kallar,

Ty menskomakt ej hjelper hir,
Och niden ofversvallar.
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Vi sett det korn, man jorden gaf,
I jorden bli, som i en graf,
Och ¢j i dagen komma,
Vi sett allt vixtligt falla af
Forutan kraft och blomma.

Vi tinke i vAr brist och néd
Pi forra dagars ofverflod,
Det gor oss sorgen viirre;
Hvi ger du stenar nu fior brod
At dina barn, o Herre?

Har du ditt fadershjerta mist,
Ar e ditt lofte fast och visst:
Akalla mig i noden,

84 skall jag hjelpa dig till sist
I lifvet och i doden?

O Gud, det ir ett trostligt ord,
T hungerns tid ett rigadt bord,
Som mod och krafter gifver,
Att himmel kan forgis och jord,
Men du densamme blifver.

Du dndrar ej din fadersart,
Fast annat allt forindradt vardt,
Din mildhet varar lika;

Ditt rdd kan synas underbart,
Din ndd kan aldrig svika.

Lit di din ndd forklarad bli,
Lit straffets tider ga forbi,
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Se mildt till virt elinde,

Och var vir fader, sisom vi
Som barn oss till dig viinde.

Gif brod it den, som hungrig &r,
Gif trost 4t den, som sorg fortir,
Och tillgift 4t oss alla;

L4t #in oss fi, o Herre kir,
Vér hjelpare dig kalla!

No 321.
Fosterlandet.

Bevara, Gud, virt fosterland,
HAll ofver det din starkhets hand,
Och var dess hign i strid som frid,
I sorgens som i glidjens tid.

Hir se vi hvad oss mest #r virdt,
Allt hvad vi skatte dyrt och kiirt;
Ej fjerran finns en bygd, ej nir,
Som é#r for oss hvad denna #r.

Hir hafva vira fider bott,
Arbetat, kiimpat, hoppats, trott;
Hiir idfven vi vir boning fatt,
Med samma lif och samma lott.
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Hir skola véra barn ocksi
Engéng p& véra stigar gi,
Ha det vi haft, se det vi sett,
Och be till Herren, som vi bedt.

Gud, skydda detta kiira land,
Frin sjo till sjo, frin strand till strand;
Sink oOfver det din milda véard,
Som sommardagg pé rosengdrd.

Vilsigna hvarje trofast sjil,
Som onskar det af hjertat vil;
Men sla hvart ondskans uppsat ned,
Som vill dess fall och stor dess fred.

Lat det fi bli och vara ditt,
Befolkadt, tryggadt, gladt och fritt,
Pi kiirlek bordigt som pd rid
Och uppfyldt af din Andas ndd.

Du hulpit det ur morker opp
Liksom en blomma ur sin knopp,
84 1it det ock till tidens slut
TUti ditt Ljus & vecklas ut.

Det ljuset dr ditt helga ord,
En sol for himmel och for jord;
Gif att det klart hir lysa mi
Och aldrig mer ifrdn oss gi!
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Brollopspsalmer.
N:o 326.

Gud, se i nid till dessa tvi,
Som hir infor ditt anlet std
Med lofte att, for lif och dod,
Forente dela lust och nod.

Det dr ett heligt fridsforbund,
De slutit nu i denna stund;
S4a vardes Gud dertill dem ge
Din hiignad och viilsignelse.

Hir lefs ej stids i rosengfrd,
Och méngen profning kan bli hérd:
Behill dem di, o Herre god,

I kiirlek, som ger trost och mod.

Din Anda blid ledsaga dem
Och blifve giist i deras hem,
Att stilla frojd och ljuflig ro
Med honom der ma bli och bo.

O Gud, vi bije oss for dig,
Som #r vir Gud evinnerlig,
Virt hopp, vir frojd, vér frid, virt rid;
Vilsigna oss och gif oss néd!
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N:o 328.

Ej finns en glidje pd jorden vid,
Som kunde den frijd uppviiga,
Ett hjerta kiinner, som all sin tid
Ett annat hjerta fir iga.
Nir tvenne hilfter, att blifva ett,
I kirlek smiilta tillsamman,
Rent, oforfalskadt, pa guldets siitt,
Som smiilter i klara flamman,
Si, da ar glidje och gamman.

Gud sjelf han skddar med viilbehag
En sidan frid och forening;
Han bjuder den i sin helga lag,
Den ar hans vilja och mening;
Och derfor liter han ock ur den
En rik vilsignelse floda,
For jorden sligter, som blomstra in,
Niir vi gitt bort till de doda,
For himlen en brodd och grida.

Vilsigna, Herre, all kiirlek ren,
Som du den gerna tillstider:
Af Christi kirlek ett Atersken,
Den viirmer, lyser och glider.
O Gud, for dig dr en syndig brand,
All jordisk kiirlek allena;
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S4 siind af nide din Helga And’,
Som vdra hjertan kan rena
Och i din kirlek forena.

N:o 329.
Foér Barn.

Jag lyfter dgat mot himmelen
Och kniipper hop mina hiinder;
Till dig, o Gud, som ir barnens vin,
Min bhig och tanke jag viinder.

Gladt #4r att prisa och tacka dig,
Och gerna vill jag det gora;
Jag vet det visst att du ser pd mig
Och ej forsmar att mig hora.

Tack for allt godt, du mig stéindigt ger,
Att kiinna, ilska och iga;
Tack, gode Fader, for mycket mer,
An jag kan nimna och siga.

Jag dr en planta uti din géird,
For evigheten uppdragen,
Jag var knappt till, nir i fadersvird
Af dig jag redan var tagen.
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83 hill ntiéfver mig #n din hand,
O Fader forutan like,

Och 14t mig viixa for lifvets land,
Som #r ditt himmelska rike.

Vo0 335!
Pa resa.

En vandringsman #r menskan hir,
Pi vandring stadd, hvar dag som ir,
Till lingt afligsna linder;

Hur hon ock hiir tycks hemma fiist,
Ar hon bestindigt blott en giist,
Som hemé#t Aterviinder.

Hon far i all sin lefnadstid
Ej minsta stund, di hon i frid
Kan lemna vandringsstafven;
P4 hvarje stig, pa hvarje ort
Gir hon mot evighetens port,
Och porten heter grafven.

Om jag di sitter vid min hird,
Om jag i Herrans vida verld
Frin land till land mést fara,
S4 4r mig samma mdl dock satt,
Mot det jag skyndar dag och' natt,
Jag fir ej stilla vara.
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Dock hvar jag éir och hvart jag far,
S4 vet jag att min Gud jag har
Bestiindigt lika néra;
Han foljer mig pa all min stig,
Han #r en Fader ock for mig,
Hvad kan mig di forfira?

S4& bottenlist #r intet haf,
Att ej hans hand i djupets graf
Kan mig sitt bistind riicka;

S& brind ej ndgon dken ir,
Att ej hans godhet viixer der
Och kan mig vederqvecka.

Om han, higt tfver sjé och land,
Flyttfogeln for frin fjerran strand
Till kiira hemmet #ter,

Hvi skulle jag viil bifva skyggt?
Den Gud, som leder fogelns flygt,
Han mig ej villas liter.

Far jag #n vida, foljer han,
Som i all néd mig hjelpa kan
Och akta frin att falla;

Der jag ir ridlss, har han rid,
Der jag har brister, har han nid:
Vilsignad han for alla!

Gud, jag dir syndig, arm och svag,
Men for mig efter ditt behag,
Det éir hvad sist jag beder.
Hvar helst min vig du stakar ut,
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S4 styr den s, att den ftill slut
Upp till din himmel leder.

N:o 341.
Maltidspsalm.

Herre, hela verlden troster
Till din mildhets dfverflod;
Tusen sinom tusen roster
Bedja dig hvar dag om brid;
Och du liter upp din hand,
Mittar allt i allo land.

Dina goda gifvor floda
Ned till allt, som Lif har fitt,
Kroppen spis och sjilen foda
Skinker du i ymnigt matt;
Tack, o Gud och Fader blid,
Pris ske dig i evig tid!

J. L. Runebergs saml. arb. IV.
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Morgon- och Affenpsalmer.
N:o 344.

Qvill eller morgon, hvarje stund
Har jag min ro i Guds forbund,
Med honom bérjar jag min dag,
Min natt med honom mdéter jag;

I honom ndjd,
Till honom hijd,
Har jag min riitta lust och frgjd.

Annu har under vida skyn
Ej ndgot skapadt mott min syn,
S84 armt, ‘sd hjelplost och forsmidt,
Att det Guds vérd ej rona fatt;
Den ser jag hir,
Ehvar jag dr,
Den ser jag fjerran liksom nir.

Hvem klider blomman pa gron ing,
Hvem b#ddar fogelns bo och siing,
Hvem visar genom oOknens sand
At hjorten viig till killans rand?

Ar det en amn,
Ar det ej han,
Vir Gud, som allt af kirlek kan?
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Bort di all idngslan ur mitt brdst!
Att tro pd Herren ér min trost;
Min Gud &4r ej en annan Gud,
An den som viifver blommans skrud;
Ar han si blid,
Har han si tid,
Hvi vill jag sorja for min frid?

Ej hjelper dock min egen makt,
Om han ej hiller om mig vakt;
84 ligger jag min omsorg gladt
P34 honom bide dag och natt.
Han sorjer for
Att ondt ej ror
Den sjil, som honom helt tillhor.

No 348.

I Herrans hand jag lemnar mig,
Nir mina ogon sluta sig;
Nir jag ur somnen vaknar opp,
Ar Gud min glidje och mitt hopp.

Kiér kommer nattens stilla ro,
Nir jag mig Herren fitt fortro,
Och glad ser jag en dag igen,
Niir jag med Gud fir borja den.
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Min gode hjelpare &r han,
Som for all nod mig skydda kan,
Min viktare, som hir och ser,
Nir jag e hor och skidar mer.

Jag vet och #r der viss uppi,
Att ingen ofird skall mig ni,
Om han ej gifver lof dertill
Och mig af kiirlek prifva vill

Min Gud #r stark, min Gud ir god,
S84 dr jag nojd och har godt mod;
Gud, Fader, Son och Helge And,
Mig lemnar jag uti din hand.

N:o 352.
Morgonpsalm.

I mérker holjs ej jorden mer,
Upp gir nu solen klara;
Ny dag, o Gud, it oss du ger,
Ny nidd ej heller spara.

Ny néd! Ja, nidens Herre du,
Lys ndd uti virt sinne,
Att niir det dagas ute nu,
Ej morker rir derinne.
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Ty bodde vi i solens hus
Och idel strilar sige,
Men hade icke dig till ljus,
I dunkel natt vi lige.

Kom, du vir ritta sol och dag,
Siand af ditt ljus en strimma,
Och synden i vir sjil fortag,
Som #r dess natt och dimma.

Du lifvets sol, i Christus hir
Till verldens frojd uppgingen!
Kom, lys for oss och blif oss nir
Och tag var kirlek fingen.

S4 vete vi var dag skall ga
I salig ro till inda,
S4 vete vi hvar trost vi fi,
Ehvad oss hir mi hinda.

N-0 363.
Aftonpsalm.

Till natt det dter lider,
Och solen frin oss skrider;
Jag sluter mina hinder
Och till min Gud mig vinder.
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O Herre, du som varit
Min trost, den dag som farit,
LAit mig din nid fornimima
Ocksi i nattens timma.

Fir Jesu blod; som Aflutit,
Tillgif hvad jag har brutit,
Att ej ditt straff mig gnager
Och stmnens frid fortager.

Nér mina sinnen alla
I hvila sammanfalla,
D4 13t din englaskara
Min vakt och hiignad vara.

Mig gjelf, och hvad i lifvet
Mig kirt af dig ir gifvet,
Jag ger liksom tillbaka
At dig att sfvervaka.

O Gud, min bon jag slutar
Och mot din ndd mig lutar;
Ej finnes ro i verlden
Som pd den hufvudgirden.
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Beredningspsalmer till Déden.

N:o 379.

En vilsnad frimling #&r jag hir
I denna verlden vringa,
Mitt lif en fattig finges ir,
Som riiknar stunder linga;
I mirker, fruktan, ndd och band
Jag tinker p4 min Faders land,
Dess ljus och frijder minga.

Visst kan ock hir man skida fi
Af dag en vinlig strimma,
Visst klids virt fingahus ocksi
I blomster mingen timma;
Men denna figring, detta ljus,
De vore i min Faders hus
Som idel dod och dimma.

Ej hognar vansklig prakt min syn,
Hur skiir den iin sig mdlar;
Niir solen lyser klart i skyn,
Och jorden glids och pralar,
D4 tianker jag: hur lefs det nu
Uti min Faders boning ljuf,
Uti hans anlets strilar?
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O Faders hem, mot dig jag ser,
Fast ¢j min blick dig hinner;
Kort #r den sorg mig jorden ger,
Men ling nir lingtan brinner,
Nir sjilen utan frid och ro
Vill bort att hos sin Fader bo
Och sig i bojor finner.

Kom silla stund, kom mildt och fort,
D4 jag fir hiadanfara,
Kom dod och 6ppna mig din port
Till lifvets himmel klara,
Kom Jesu, tag af nid mig mot
Och bed for mig vid Fadrens fot,
Att jag fir hemma vara.

N:o 381.

Det har jag stidse funnit,
Att jordisk lust #r kort,
Knappt har den birja hunnit,
Forr'n den ir tagen bort.
Kraft, figring, frojd och frid,
De kommit och férsvunnit,
Det har jag sett alltid.

Hvad fast man kunde kalla
Stir ¢j pd jordens grund,
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Som hafvets vigor svalla,
Hir svallar stund pd stund;
Ett haf 4r tiden hir,

Den starkaste mist falla,
Nir hans vig kommen &r.

En vixer, en forsvagas,
En stiger, en gor fall;
Den dag, som ir, forjagas
Af den, som komma skall;
Allt skiftar efter hand,

Ja, sjelfva bergen gnagas
Till stoft af tidens tand.

G4 ut i sommarns landar,
Se hur de fagra sti;
Hvar finns, niir vintern stundar,
All denna figring di?
Ack, vexling, oro, kif,
Nir man det ritt begrundar,
Ar detta arma Iif.

Och hiir pid sorgestranden
Vill man pd glidje tro,
Med vandringsstaf i handen
Sig sitta ned till ro,
Af skuggor taga stid,
Och bygga hus i sanden,
Och tinga ar af dod.

Nej, Jesu, annorlunda
Har du mig vist och lirt;
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Mitt hopp det vill jag grunda
P4 det som mer dr virdt,
An all den glidje ir,

Som varit och kan stunda

I vanskligheten hir.

Mitt hopp det vill jag bygga
Uppéd din kirleks grund,
Min frid och glidje trygga
Vid loftet af din mund,
Och si for verlden mer
Ej hafva lit, ej skygga,
Hvad helst den gett och ger.

Hos dig, o Jesu, finner
Jag glidje utan sorg,
1 dig, niir allt forsvinner,
Har jag min siikra borg.
54 komme snart den dag,
D4 tron sin seger vinner;
Pi Jesum hoppas jag.
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N:o 382.

Jag tager farvil, jag bjuder godnatt,
At verlden farvil jag nu siiger;
Min moda var ling, snart lutar jag matt
Mitt hufvud mot pligornas liger
Och sommar frin sorgen och niden.
Jag bad till min Gud, hvar timma och stund,
Om frid for min sjil, for dgat en blund;

Min Fader mig hort:

Hans barn skall fi hvila i déden.

Ej dr det mig tungt, ej kiins det mig svirt
Att skiljas frin detta elinde;
Om Gud ej af kiirlek profvat mig hirdt,
Kanske jag det bittrare kiinde.
Och har jag vil lidit allena?
Ar jorden ej full af jimmer och tving?
Ack, #ngslan och kamp de drabba en ging,
Om fort eller sent,
Den andra sivil som den ena.

Ej var jag den forsta, som korset hir bar,
Och blifver ej heller den sista;
Jag syndare! ack, mitt littare var,
An hans, som af synder ej visste.
Dock lingtar jag arma att somna.
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O Jesu, jag foljt till Gethsemane dig,

Men tinker pd ro, di du kimpar for mig;
Formir jag di ej

Att vaka, fast krafterna domna?

0, rickte min néd som jorden si vidt
Och higre én skyarna tiga,
Och finge jag se ditt anlete blidt
Och fram till ditt hjerta mig viga,
Hvad vore mig néden mot niden?
Och fir jag ej komma och vara dig nir?
Och fir jag ej se huru ljuflig du #r?

Du bjuder ju sjelf:

O menniskor, kommen och skiden!

Med dig vill jag vaka, med dig vill jag dd,
O Jesu, niir stunderna fyllas;
Jag vet det forgds ej det lefvande fro,
Fast neder i jorden det myllas,
Det sofver blott vinteren ofver;
Och virsolen kommer med viirmande ljus
Och viicker upp lifvet ur mirker och grus.

0O Jesu, min sol!

Du vicker mig, du, och du sofver.
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N0 390.

Suckan i dédsangest.

Mitt oga skyms, min kraft dr slut,
Jag lingtar ro att finna,
Min lefnads timglas rinner ut,
Snart skall mig doden hinna.
O Jesu Christ, uti din hand
Befaller jag kropp, sjil och and’;
Min trost dr du allena.

Till dig jag flyr uti min ndd,
Nir allt mig vedersakar.
Du prifvat pligor sjelf och did,
Du vet hur diden smakar.
Du varit menniska som jag,
Forkrossad, ingslad, trott och svag,
Du skall mig ej forskjuta.

Jag kommer ej med makt och guld
Och mig derpd forliter,
Min rikdom heter dngst och skuld,
Mig stir ej annat dter;
Men kom jag for att ge, ej fi,
Jag vore en af dem ej da,
For hvilka du led doden.
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For syndare med ingsladt brost,
Betungade, som lida,
Fir dem, som ingen hjelp och trist
Af verlden mer forbida,
For dem got du din blod si ren,
Bland dem, o Jesu, ir jag en,
Derpd min trost jag bygzger.

Min Frilsare, ditt kors du bar
Ocksi for synder mina,
Forgit ej den dig kostat har
S84 mycken kamp och pina;
Ack, ofta fadershjertat hir
Ju sorgebarnet niirmast ir,
Forskjuts men sikes ater.

Uppstk mig, Herre, blif mig nir,
Lit mig ej mer dig mista,
Gor att ej stunden bitter &r,
Nir hjertat méste brista.

Ja, Jesu, gor min pldga kort,
Och tag frin qval och nod mig bort
Till dig i fridens rike.

.

——soqoo—
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